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ONSOZ

Edatlarin Tiirkolojide ve Tirkiye Tiirkgesinde aragtiriimasi gereken bir konu oldugu
fikrini; edatlanin ifade ettifi anlam, climledeki yerleri, meydana getirdikleri anlam-
gramer Ozellikleri vb. problem sahalaniyla ortaya atan ve bu tez g¢ahismasimn
muhtevasinda; Tiirkiye Tiirkgesinde edat olarak kullanilan gekillerin tespitini yaparak,
bunlarin fonksiyonlarina gire kategorilerini olugturan, edatlarin 6teki kelime gesitleriyle
iligkileri  konusunun smirlanim  belirleyen hocam Prof. Dr. Aldeddin
MEHMEDOGLU’na tesekkiirli vazife bilirim. Bu vesile ile ilmi disiplin karakterimi
borglu oldugum Tiirk Dili ve Edebiyati boliimiindeki hocalarima giikranlarimi sunarim.
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OZET

Anahtar Kelimeler: Edat, Ilgeg, Taki, Edat Grubu, Edat Tiimlegleri, Ilgeg Tiimlegleri,
Taki Grubu.

Bu tez Tiirkiye Tiirkgesinde edatlarin dilin yapisindaki yerini tayin etmek, bu sahada
yapilmis olan ¢aliymalan aragtirmak ve edat konusunda mevcut problemlerin ¢dziimiine
katkida bulunabilmek amaciyla hazirlanmigtar.

Baz1 dil bilimcilerimizin edat teriminin kapsami igine baflag ve iinlemleri de dahil
etmis olmalarindan kaynaklanan bir sebeple; sirf bu eserlerle sirli olmak kaydiyla
baglaglar (baglama edatlan) ve tinlemler (iinlem edatlart) bu tezin kapsamina dahil
olmustur. Ayrica genel anlamda Tiirkolojide edatlann tetkik tarihiyle ilgili bilgiler ve
¢addas sivelerde edatlarin islenigleri tespit ve diislincelerimiz beyan edilmek suretiyle

ele ahnmustr,

Tirkiye Tiirk¢esinde bu konuyla iligkilendirilen terimler, terimlerle ifade edilen alanin
simirlari, edatin tammlanmas1 ve edatlara izafe edilen karakteristik 6zellikler baglica
gramer kitaplarindan ve dil bilimle ilgili 6teki eserlerden; miigtereklikten miinferide bir
yontemle aktarilarak ulagilan neticelere yer verildi.

Gramer yazarlarimzin ve diger dil bilimcilerimizin, edatlar1 yap1 ve mense, kullanis,
fonksiyon bakimlarindan igleyisleri konu edilerek problem teskil eden meselelerin
sebepleri izaha ¢alisildi. Bu konuda varilan sonugclar ilgili b6liimlerin son kisimlarinda
agirhikl olmak tizere islendi.

Tiirkiye Tiirkgesinde umumiyetle “edat grubu” terimiyle ifade edilen yapilar, bunlarin
tamm, Ozellik ve s6z dizimiyle miinasebeti dil bilimcilerimizin eserlerine atiflarda
bulunularak iglenip sonuglar ortaya konuldu.

Hocam Prof. Dr. Aldeddin MEHMEDOGLU’nun orijinal fikirleri dogrultusunda;
Turkiye Tiirkgesinde edat olarak kullanilan gekiller tespit edildi. Bunlarin anlam
gruplanina gore bir siniflandirmas: yapildi. Edatlarin 6teki kelime gesitleriyle iligkileri

incelendi. Yine bu meselelerde izahlar yeterli 6rnekler verilmek suretiyle desteklendi.

VII



SUMMARY
Postpositions in Turkey Turkish Language
The Keywords: Postposition, Group Postposition.

This thesis was prepared in order to determine the place of postpositions in the Turkey
Turkish Language and to research the studies dore in this field and to contribute to the

solving the present problems on postpositions.

In Turcology knowledges about the history of postpositions and processing of those in
contemporary accents have been transferred.

Terms about the topic in the Turkey Turkish Language and characteristics about
postpositions was transferred from the main grammer books wiht comparative method.

It was explained problematic origins and the structure, the origin, the using and the

function of postpositions in the Turkey Turkish Language.

The structures which was shown as a group of postposition in the Turkey Turkish

Language was explained from the works on Linguistics.

Forms used as a postposition in the Turkey Turkish Language was determined in the
direction of original ideas of my instructor, Prof. Dr. Aldeddin MEHMEDOGLU. The
forms was classified in respect to its functions and was examined its connections with
other word types.



GIRiS

Dil, insanlann birbirleriyle olan miinasebetlerinin diizenli mecrada seyri i¢in zaruri bir
vasita olarak ortaya ¢ikmugtir. Toplumlarin hayat tarzlannin stirekli degigmesine paralel
olarak dilde de yeni vasitalara ihtiyag duyulmugstur. Bu sebeple; dilde temel kelime
¢esitlerinin yaninda yardime: kelimeler ve ekler hésil olmugtur. Dilin inkisaf siireci
icinde meydana gelen yardimci kelime gesitlerinden biri de edatlardur.

Edatlar Tiirkolojide ve Tiirkiye Tirkc¢esinde lizerinde aragtirmalar yapilmas: gereken
yardimc: kelime gesitlerindendir. Zira gerek Tiirkolojide gerekse Tiirkiye Tiirkgesinde
edatlanin sintrlarim belirleyecek nitelikte ¢aligmalarin yapildigim s6ylemek oldukga

glictiir,

Edatlann ifade ettigi anlam, ctimledeki yerleri, ctimle ile ilgileri, meydana getirdikleri
anlam-gramer 6zellikleri gibi meseleler, ilmi bakimdan ¢6ziim bekleyen konular olarak
kargimiza ¢ikmaktadir.

Tiirkiye Tiirkgesinde edatlar, edatlarin karakteristik 6zellikleri, gramer es anlamlilidi,
hangi durumlarda belirli anlam incelikleri ifade ettikleri gibi meseleler dikkatimizi
¢ekmistir.

Turkiye Ttirkgesinde edatlarin dilin yapisindaki yerini dogru tayin etmek, bu sahada
yapilmis olan ¢aligmalari aragtirmak, edatin ne oldugunu ispat etmek ve edat konusunda
mevcut problemlerin ¢6ziimiine katkida bulunabilmek maksadiyla “Tiirkiye
Ttirkgesinde Edat” konusunu segtik.

Tiirkiye Tiirkcesinde edatlanin girift bir anlayisla iglenmesinden kaynaklanan
problemlerle kargilagtik. Bununla birlikte niianslar1 atlamamaya, gerektigi durumiarda
kargilagtirmalar yaparak meseleyi izah etmeye 6zen gosterdik. Bu arada Tiirkolojide
edatlann tetkik ¢alismalarina da yer vermeyi uygun gordik.

1 7L YOKSEXOERETIM KURULY
DOKOMANTASYON MERKEZ!



1.TURKOLOJIiDE EDATLARIN TETKIKi UZERINE

Edat kelimesi Arapgada hissecik, kiigiiciik demektir. Edat kelimesinin terim olarak
kullanilisina “Divan-ti Liigat-it Tirk™te rastlamlir. Kaggarli Mahmud eserinde erku,
abang gibi edatlar kullahmlstxr. Mesela erku ek, stiphe bildiren edattir: “Ol kelir mii
erku” (O gelir mi ki?) Bu edatin istifham edati yerine de kullamldifi goriiliir. Abang

eger anlaminda bir edattir: “abang sen barsa sen”!

Prof. Dr. Aldeddin Mehmedoglu “Tiirkiye Tiirk¢esinde Yardimci Kelime Cegitleri” adh
eserinde: “Tiirkolojide edatlarin ayr bir kelime gesidi olarak adlandirilmas: heniiz yeni
sayilabilir. Onceleri edat biitin yardime1 kelime cesitlerini hatta ekleri ifade eden bir
kelime olarak kullanilird1.” ifadelerine yer vermektedir.?

Edatlarin bagka kelime siniflan iginde verildigi de olmustur. P. Holderman “Turetskaya
grammatika” (Turk Grameri) adli eserinde yok, haywr, kas ki, meger edatlarim zarf

olarak vermistir.>

M.A. Kdzim-Bey “Obsayya grammatika turetsko-tatarskogo yazika” adli eserinde
edatlar zarf, taki, bagla¢ ve linlemler i¢inde verilmekte, yardimci kelime gesitleri ve baz
eklerle karigtinilmaktadir.*

“Grammatika altyskogo yazika” da ise zarf, taki, baglag ve {inlemler edatlar bagh

altinda incelenmektedir. Asil edatlar ise temel kelime gegitleri iginde verilmistir.’

M. Terentyev “Grammatiki turetskaya, persidskaya, kirgizskaya i uzbekskaya” (Tiirk,
Fars, Kirgiz ve Ozbek Dillerinin Grameri) eserinde bitiin ekleri edat ad: altinda
gostermektedir.’ Mesela; znayugsiy (bil-en) kelimesinde -An sifat-fiil morfeminin
allomorfu en edat olarak verilmektedir. Benzer sekilde umniy (akilli), soleny (tuzlu),

'bk.Mahmut al-Kaggari, Divanti Lagt-it Tark, Cev. Besim ATALAY, C.1, Ankara 193941, 5.129.

%ok MEHMEDOGLU, Prof. Dr. Alieddin, Tirkiye Tiirkgesinde Yardimc: Kelime Cegitleri, Adapazan
2002 (Baskida).

*bk. HOLDERMAN, P., Turetskaya grammatika, Moskva 1777, $.219-223.

*bk. KAZIM-BEY, M.A., Obssaya grammatika turetsko-tatarskogo yazika, btoroye izdaniye, Kazan 1846,
$.312-337.

*bk.Grammatika altayskogo yazika, Kazan 1869, 5.93-112.

k. TERENTYEV, M.,Grammatiki turetskaya, persidskaya, kirgizskaya i uzbekskaya, Sank Peperburg
Tipografiya Imperatorskaya Akademii, Nauk 1875, 5.57-67; 150-159;205-209.



pilny (tozlu) kelimelerinde +li/+lu ekleri yine edat olarak adlandmlmaktadir.” Yine
krasata (giizel+ik) kelimesinde +lik eki Ik edat diye adlandirilmaktadir.® Kamengsik
(bagt+¢1), kuznets [temir+¢i  (demirtci)] kelimelerinde, +CI morfeminin
allomorflanindan +¢1, +¢i edat olarak gosterilmistir.’ Buradan yapim eklerinin edat
olarak islendigi anlagiimaktadir.

Edatlarin zarf, baglag ve tnlemler iginde verilmesine T.Makarov'® ve Al
Arhangelskiy’nin'! eserlerinde de rastlanilir,

Edatlarin bagka kelime ¢esitleri igcinden g¢ikanlip ayn bir kelime ¢esidi olarak
incelenmesi fikri XIX.yy’da tinlii Tiirkolog A. Dobiay tarafindan ortaya atilmugtir:
«_.Castitsi nujno priznavat kak otdelnuyu gagtreg”'?
olarak kabul etmek gerektir.) Bu ve benzer kayitlann zikredilmesine rafmen yine de

edatlar bagka kelime gegitleri ile karigtinlmaktaydi.

(Edatlar1 ayrica kelime cesidi

V.A. Gordlevskiy “Grammatika Turetskogo yazika” (Tiirk Dilinin Grameri) adli
eserinde; ile, ugun, gibi, kadar, iizre, bagka, sonra, beri, evvel vb. takilari edat terimiyle
adlandirmig fakat edatlar hakkinda higbir bilgi vermemigtir. Asil edatlardan zarf ve
baglaglar i¢inde bahsedilmigtir.?

1940 yillarindan sonra edatlarin ayn bir kelime ¢esidi olarak tetkiki s6z konusu
edilmigtir. Prof. Dr. N.P. Direnkova “Grammatika oyrotskogo yazika” (Oyrot Dilinin
Grameri) adli eserinde edatlara 6zel bir bdliim ayirmakta ve edatlan sdzliik anlam
olmayan, ifadeye 6zel anlam incelikieri katan, hal eki almayan, ¢ekimlenemeyen
kelimeler olarak tanimlamaktadir."

N.P. Direnkova edatlar1 su anlam gruplarina ayirmaktadir:

"bk. TERENTYEV, M., Grammatiki turetskaya, persidskaya, kirgizskaya i uzbekskaya, Sank Peperburg
Tipografiya Imperatorskaya Akademii, Nauk 1875, 5.65.

%a.g.e., s.59.

%a.g.e., 5.205.

k. MAKAROV, T., Tatarskaya grammatika kavkazskogo, naregiya, Tiflis 1848.

ok ARHANGELSKIY, Al, Grammatika norodno-tatarskogo yazika, Orenburg 1894, 5.74.
"bk.DOBIAS, A., Opit semasologii Castey Regi i ih form.

Pbk.GORDLEVSKIY, V.A., Grammatika Turetskogo yazika, (Morfologiya i sintaksis) Izd, instituta
vostokovedeniya Moskva 1928, s.82-87; izbranniye sogineniya II., Moskva 1961, s.68-73;118-122.

“bk. DIRENKOVA, N.P., Grammatika oyrotskogo yazika, izdatelstvo Akademii Nauk SSSR, Moskva-
Leningrad 1940, 5.221.



1.0lumluluk (tasdik) edatlar :0k,
2.Giizest ve bolgii bildiren edatlar ‘ta~da, te~de, to~do, do~do,

3.Sinirlayic: veya glizest bildiren edatlar  :la~le, lo~19,

4.Sual edatlan :na~ne, no~nd, ba~be, bo~bd,
5.Sual- tasdik (olumluluk)edat1 :iyne(iy-+ne),
6.Kuvvetlendirici edatlar :en, bayla,

7.Mukayese edatlan :gilan~gilen, ankog~uskos'

Prof Dr. N. P .Direnkova bir yil sonra yazdifi “Grammatika Sorskogo yazika” (Sor
Dilinin Grameri) adli eserinde de edatlara aym nokta-i nazardan yaklagir. Edatlari; ince
anlamlar ifade eden, hil eki almayan ve ¢ekimlenemeyen, s6z diziminde 6nemi olan ve
eklere yaklasan yardimet kelimeler olarak izah eder.!® Daha evvel yaptii siiflamanin
siralamasinda  degigiklik yapmakla birlikte, muhtevada bir farklilhik ortaya
koymamaktadir."”

Prof. Dr .N.K. Dmitriyev “Grammatika kumikskogo yazika” (Kumuk Dilinin Grameri)
adl1 eserinde edatlar1 baska kelime tiirleri icinde vermistir.Oyle ki, yalmz edatim
pekistirme zarfi; yok, da edatlarim ise olumluluk (tasdik) ve olumsuzluk (inkér) zarfi
olarak kaydetmistir.'®

N.K.Dmitriyev “Grammatika bagkirskogo yazika” (Bagkirt Dilinin Grameri) adli
kitabinda ise edatlara 6zel bir boliim aywrmistir.Bu Kkitapta yazar; sozlik anlamu
olmayan, kelimelerden ayrilan ve baglaglara yaklasan gegit karakterli sekilleri edat
olarak adlandinyor.Bdylelikle yazar edatlan kelime olarak kabul etmemekte, ek olarak
da gormemektedir. Belirli elementleri (kiigiik kelimecikleri) edat kabul etmektedir.
Miellif Bagkurt Tiirkgesindeki elementleri (kiigiik kelimecikleri) goyle
simflandirmaktadr:

1.Sual edatlan :m1, me, mo, md

bk DIRENKOVA, N.P., Grammatika Sorskogo yazika, izdatelstvo Akademii Nauk SSSR, Moskva-
Leningrad 1941, 5.221-224.

a2 g.e.,5243.

Ya.g.e., 5.243-249.

®pk.DMITRIYEV, N.K., Grammatika kumikskogo yazika, Izdatelstvo Akademii Nauk SSSR, Moskva-
Leningrad 1940, 5.92.



2 Bitistirici veya ziddiyet edatlan  :da, do: tA, zA, 1A

3.0lumluluk (tasdik) edatlan :dAbAhA, mAbAQA, zAbAhA, IAbAKA
4.Sart edat1 :s1, S€, SO, SO |

5.Emir edat1 :hana

6.Sinirlayic1 edatlar :kina, kene, ina, gene

7.('292e1 anlaml: edatlar:dir, der, dor, dér//tir, ter, tor, tor//zir, zer, zor, zor//lir, ler, lor,
16r

Goriildigh gibi N.K.Dmitriyev Bagkurt Tiirk¢esinde edatlan simflandinirken -DIr ekini
edat saymaktadir Miiellif —DIr ekinin Baskurt Tiirk¢esinde ve baska Tirk sivelerinde
bildirme eki gérevinde kullamlmadifini;6zel anlamlh edat oldufunu agiklamaktadir.2

J.Deny “Tiirk Dili Grameri” adli eserinde baglag, taki ve tinlemleri edat baghg: altinda
incelemigtir.Deny ilgigler, baglaglar ve tinlemleri sézliik anlamm tagimamalar cihetiyle
edat terimiyle adlandirmaktadir?' J.Deny aitlik ve bildirme eklerinden de edatlar
bahsinde sz etmigtir.??

Prof. Dr. N.A.Baskakov edatlan gergek anlamim kaybeden, temel kelime gesitlerinden
ayrilan, kelime, kelime grubu ve ciimlelere gesitli anlam incelikleri veren; temel kelime
cesitleri ile ekler arasinda gegit karakterli formatlar olarak belirtiyor. Edatlan duygu
sozlerinden (modal s6z) ayn bir kategori seklinde ele almamakta;*Karakalpak Dili”adli
eserinde edat ve duygu sozlerini ayn1 baghk altinda incelemektedir.N.A.Baskakov bu
eserinde edat ve duygu sozlerini s6z yapim 6zelliklerine gore iki gruba ayirmaktadir:

1.S8z dagarciginda kendini 6zel kategori gibi gosteren gekil-gramer anlam ile aynlan
edat ve duygu sbzleri,

2.Isim ve fiillerden tiireyen edatlar.”

Yok DMITRIYEV, N.K., Grammatika bagkirskogo yazika, izdatelstvo Akademii Nauk SSSR, Moskva-
Leningrad 1948 5.129.

2 g.e., s. 130.

2pk DENY, Jean, Turk Dili Grameri (Osmanh Lehgesi), Cev. A.Ulvi ELOVE, Maarrif Matbaas: Ist.,
1941, 5.559.

2, g.e., 5. 677-695.

Bpk.BASKAKOV, N.A., Karakalpakskiy yazik II. (fonetika i morfologiya, cast I), izdatelstvo Akademii
Nauk SSSR Moskva 1952, 5.477-481



Ayrica yazarnn; bolsa-bolsin, bolmasa-bolmasin 24 yapilanm da edat olarak
adlandirdigin1 gorityoruz.

Prof. Dr. AN. Kononov “Cagdag Tiirk Edebi Dilinin Grameri” adli eserinde yardimei
kelime cesitlerine edatlar1 da dahil etmekte, edatlann “Edat ve modal (duygu) sozler”
bagh@i altinda incelemektedir. Burada duygu sozlerini de edat gibi agiklamaktadir.
Edatlar ise halis edatlar ve ad (isim) edatlar seklinde iki gruba ayrnlmaktadir. Yazar edat
ve duygu sbzlerini birbirlerinden ayirt edememis;iste, hatta, fakat, bile, hig, hep, bari,
hayr, evet, tipk ve ki edatlarim duygu sbzleri olarak vermigtir.?*

Prof. Dr. AN. Kononov “Cagdas Ozbek Edebi Dilinin Grameri” adli eserinde edatlan
duygu sbzlerinden ayirmaya caba gOstermis; edatlarla duygu sozlerini ayn ayn
bélilmlerde incelemistir.2® Bununla birlikte edatlarla duygu sdzlerinin simrlani kesin
lgtilerle belirlenememigtir. Miiellifin zarf, baglag ve edatlari duygu sozleriyle
aymlagtirdifn anlasilmaktadir. Mesela; hatta, hatta ki, fakat kelimelerini ve halbuki
baglacini duygu sézleri olarak vermektedir.”’

“Horzirgi zamon uzbek tili” adli kitapta edatlar iki gruba boliinmektedir:

1-Eklesmis edatlar,

2-S6z (kelime) edatlar.

Aym eserde edatlar ciimle ve kelimelere ildve anlam inceligi vermeleri yonleriyle alti
anlam grubuna boliinmiigtiir:

1-Soru ve taacciip edatlar : mi, -¢i, a,

2-Kuvvetlendirme ve tekit edatlan  : -ku, -u; da, Ok, ek, ki, ahir, hammo, hammoki,
3-Farklilagtiric1 ve siirlayici edatlar : -gina, -kina, fakat, fakatgina, elgiz,
4-Belirleyici edatlar : huddu,

%pk BASKAKOV, NA., Karakalpakskiy yazik II. (fonetika i morfologiya, cast I), Izdatelstvo Akademii
Nauk SSSR Moskva 1952, 5.477-481

k. KONONOV, A.N., Grammatika Sovremennogo turetskogo literaturnogo yazika, Moskva Leningrad
1956, s.345

%pk. KONONOV, A. N., Grammatika Sovremennogo uzbekskogo yazika, izdatelstvo Akademii Nauk
SSSR, Moskva-Leningrad 1960, s. 336-337.

7T3.8.¢., 5.480.



5-Giiman edatlan :-dir,

6-Olumsuzluk (inkar) edat: : na...na, 8

Burada edat olarak verilen kelimelere dikkét edilirse, edatlarin bagka kelime gesitleriyle
kangtinldigy gortilmektedir. Oyle ki, tiirdes 6geleri ve ayri ayn ciimleleri birbirine
baglayan ne baglaci olumsuzluk edati olarak verilmektedir. Omege dikkat edelim:

“Unung eviga na sevri, na istirakat keldi.” 29(Onun hatirina ne seving, ne istirahat geldi.)
Bize gbre bu ciimlede kullanilan ne baglaci olumsuzluk bildiren baglagtir.

“(Ozbek Dilinin Tarihi Grameri” adh eserde edatlar Ozbek Tlirkgesinde kullamslarina
gore iki gruba aynlmustir. Birinci grup edatlar ekler gibi kelimelere eklenir ve
kelimelere ¢esitli anlam inceligi katarlar. Bu gruba mu, Ok, -la, -Zina, -gine, -¢i, -¢i
sekilleri dahil edilmigtir. fkinci grup edatlar s6z ya da ciimlenin &niinde bagimsiz kelime
gibi kullanilir. Fakat bu kelimeler bagimsiz sézliik anlamina sahip olmadan ciimlenin
iceriginde ¢esitli ildve anlam incelikleri meydana getirirler. Bu gruba; magar, keske,
sayad, belke, goy//goyya sbzleri dahil edilmigtir.*®

Prof. Dr. L.A. Pokrovskaya “Grammatika Gagauzskogo yazika” (Gagauz Dilinin
Grameri) adli eserinde edatlan iki gruba ayiriyor:

1-Bagimsiz kelime gesitlerinden ayrilarak eklere yaklagan gramer sekil meydana getiren

edatlar,

2-Duygu s6z ve iinlemlere yaklagan, soz ve climlelere cesitli duygu ve anlam inceligi

veren edatlar.
Mezkir eserde gramer sekil meydana getiren edatlar iki grupta simflandinlmistir:
a)Sual edatlan :ml

b)Olumsuzluk (inkér) edat: : diil (deyil<degil)

%k Hozirgi zamon uzbek tili (leksikologiya, fonetika, grafika, orfografiya, morfologiya), Uzbekistan
SSR Fenler Akademisi Nagriyeti, Tagkent 1957, s. 490-494.

Pag.e., s. 494,

%%k. ABDURRAHMANOV, G., §. SOKUROV, Uzbek Tilining tarihi grammatikasi (Mofologiya ve
Sintaksis), Ukutyvei Nagriyeti, Tagkent 1973, s. 230-231.



Kelime ve cilimlelere ¢esitli duygu ve anlam inceligi veren edatlar ise dort grupta

toplanmagtir:

a)lsaret edatlan : ma//me

b)Unlem edatlar: : ki (belli ki), elbet ki
c)Kuvvetlendirici edatlar : ¢ak, (¢ad), a/e, ya
¢)Umumilestirici kuvvetlendirici edat : hep®!

K.M Musayev “Karaim Dilinin Grameri” adli kitabinda edatlara &zel bir boliim
ayrmustir. Yazar edatlanin bagimsiz anlami olmadifim ve gesitli anlam incelikleri
olugturdugunu kelime ve ekler arasinda gecis asamasinda bulunduunu belirtmis,
Karaim Tiirkgesinde kullanilan edatlan dért grupta simflandirmistir:

1.Sual edatlan : mo, mi, md, mya,
2.Belirsiz edatlar : estse, €s,
3.Simurlayic1 edatlar : -fina,

4 Kuvvetlendirici edatlar :je, J, ze, z, ¢a, o, tsa, tse, to.3?

B.B. Badmayev Cagdas Kalmik Tiirkgesinde edatlari yedi grupta simflandirmaktadir:

1.Mantiki vurgulu edat -,

2.Sual edatlan 1+, i, -u, -, -b,
3.Giizest ve kuvvetlendirici edat :¢ign (¢n),

4. Stz-ciimle edatlan : biz, kevte,
5.Predikatiflik bildiren ilgi ve tahmin edatlan : -v, -vgn,-¢(-¢n),-th,
6.0lumsuziuk yapan edat 'yga,

7. Olumluluk yapan edat : -mn.(mon). >

315k POKROVSKAYA, L.A., Grammatika Gagauzskogo yazika (fonetika i morfologiya), Izdatelstvo
Nauka, Moskva 1964, 5.283-289.

325k MUSAYEV, K. M., Grammatika Karaimskogo yazika, zdatelstvo Nauka, Moskva 1964, 5.328-330.
*pk.BADMAYEYV, B.B., Grammatika Kalmikskogo yazika, Kal. Knijnahoye Izdatelstvo, Emita 1966, s.
104-110



Tatar dilcileri arasinda ilk defa K. Nasiri edatlann anlam &zelliklerine gére tetkik
etmistir. Lakin K.Nasiri de edatlan 6teki yardimei kelime gegitleri iginde iglemekte, ayn
bir kategori olugturmamaktadir.**

Tatar dil bilimcilerinden V.I Hangildin35 ve D.G. Tumasyeva’min®® eserlerinde de

edatlara yer verildigi gériilmektedir.
Cagdas Tatar Tiirkgesinde edatlar bes anlam grubuna béliinmiigtiir.

1.Mantiki anlam edatlan,
a)Farkhlastirici-Sinirlayici Edatlar: gina/gene, mik, fekat,

b)Belirleyici-Somutlagtiric1 Edatlar,

2.Duygu edatlan:

a)Olumsuzluk (inkar) Edatlar :miiigel, ni,

b)Sual Edatlan : myme, miny/mene, €,

c)Ozel Duygu Edatlan : elle, -dir/-der, -magae,

3.Iradi Duygu Edatlar1 : -g1/-ge, -sana/-sene, ele, inge,

4.Ekspressiv Edatlar : an, en, on, yan, ban, kin, kéne, kem, nen, san, sun,

son, man, men, mon, mun, miim, ¢un, yok, dow, otoma, ¢alt, sir, in, ¢em, hetta, da/de,

5.Emosional (duygusal) Edatlar : bim, ig, la/le, labasa/lebasa.*’

Bu tasnifte sifatlar1 pekistirmede kullanilan eklerle edatlar aymlastirilmigtir. Mesela:
apak (soverenno beliy), kapkara (soversenno gerniy), kipkizil (soversenno krasniy).>®

S.A.Kalmikova Nogay Tirk¢esinde edatlann anlamlarina gore sekiz grupta

siniflandirmgtir:
1.Sual edatlan : ma/me, na/ne, ba/be, sa/se,
2.Sevk edici edatlar : §1/5i, sana/sene,

bk NASIRI, K., Kratkaya Tatarskaya Grammatika, 1zlojenennaya.
pk. HANGILDIN, V.1., Tatar Tele Grammatikas: (Pedifologiya hem Sintaksis), Kazan 1959, 5.292-302.
*pk. TUMASYEVA, D.G., Hazarge Tatar Edebi Tele Morfologiyast, Kazan 1964, s. 270-276
;:kaowemenmy Tatarskiy Literaturnty yazik, {zdatelstvo Nauka, Moskva 1969, s. 339-349

a.g.e., s. 346



3.Belirsizlik edatlan
4 Kuvvetlendirici edat

5.Smurlayici edat

6.0lumluluk edatlar

7.Sevk edici, rica edici edatlar

: da/de, ta/te

: maga/magi

8.Ekspr3e9ssiv (duygu bildiren) edatlar: an, ben, kan, kun/kiin kin, en san/sen sin men un

yan 6n.

S.A Kalmikova da sifatlarin pekigtirmelerini yapmaya yarayan ekleri edat olarak

gostermigtir. Misallere dikk4t edelim; aparik (ogen hudey), apak (beliy prebeliy),

apagr (ogen tyajyolty), kapkara (ogen temniy), sapsar: (ogen jeltty), upuzun (dlinniy-

predlinmy).*°

A.l. Grekal Hakas Tiirkgesinde edatlarn on anlam gesidinde incelemektedir.

1.Sual edatlan
2.Kuvvetlendirme edatlari
3.Smurlayici edatlar
4.0Olumluluk (tasdik) edatlari
5.Mukayese edatlar1

6.Sevk edici, ripa edici edatlar
7.Belirsizlik edatlart
8.Belirleyici edatlar

9.0lumsuzluk (inkér) edatlan

: pA, bA, mA,

: taa/tee, daa/dee,
:1A,nA,

: Oh/6k,

A, ZA,

: tah/tek, dah/dek,
1tA, dA, nA,
:sah,

:goh, (net-yok) taan,

“bk.KALMIKOVA, S.A. Castits Grammatika Nogayskogo yazika, Karagayevo-Cerkesskoye
Otdelenniye Stavropolskogo Knijnogo Izdatelstvo, Cerkaen 1973 5.297-301.

©a.g.¢.,5301.
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10.Emosional-ekspressiv edatlann  :ma, ge, in.*!

Cagdag Kazak Tiirk¢esinde de edatlar ti¢ grupta simiflandinlmigtir:
1.Sual edatlan :mA, pA, bA,

2 Kuvvetlendirici-Sinirlayici edatlar : -gina, -ak, tek, DA, di,
3.Duygu edatlan : ay, ai, mus, Boy.*

Prof. Dr. Aldeddin Mehmedoglu “Tiirkiye Tiirk¢esinde Yardimer Kelime Cegitleri” adhi
eserinde; Azerbaycan Tirkgesinde edatlarin tetkik ¢aligmalarinin XIX. yy.’dan itibaren
basladigini, Azerbaycan dil bilimcilerinin 1950 yillarina kadar edatlarn bagka kelime
siiflan iginde gosterdiklerini; edatlann ayn bir yardime: kelime ¢esidi olarak ortaya
koyan ilk bilimsel ¢aligmanin Prof. Dr. E. Zakir Oglu Abdullayev’e ait oldugunu
belirtmektedir. Ad: gegen eserde “Azerbaycan Mektebi” adli derginin 1958 yilinda Prof.
Dr. E. Z. Abdullayev’in “Miiasir Azerbaycan Dilindeki Edatlar Hakkinda” baghikh
makalesini yayinladif1 bildirilmekte, editor kaydina atifla 1958 yilina kadar Azerbaycan
Tiirkgesinde edatlarin ayn bir kelime gesidi olarak yer almadigina isaret edilmektedir.*®

Prof. Dr. E.Z. Abdullayev Azerbaycan Tiirkgesindeki edatlar {izerine yazdigx ilk
makalesinde, edatlarin ayn bir kelime gegidi gibi varligini ispatlayarak bes anlam grubu
tespit ediyor:

1.Kuvvetlendirici edatlar : ki, ha, aln, lap, hatta, boyle, artik, daha,

2.Sinirlayic: edatlar : yalmz, ancak, tek, tekce, bir birce,
3.Somutlagtiric1 edatlar :0yle, asil, cA,
4.Sual edatlan : bes, meger, ml, he, yani,

“pk.GREKAL, A.lL, Castitst Grammatika Hakasskogo yazika, izdatelstvo Nauka, Moskva 1975, 5.245-
253.

“bk.Sovremennty Kazakskiy yazik, {zdatelstvo Akademii Nauk Kazakskay SSR, Alma-Ata 1962. s.412-
419,

“bk. MEHMEDOGLU, Prof. Dr. Aldeddin, Tirkiye Tiirkgesinde Yardimci Kelime Cesitleri, Adapazari
2002 (Baskida).
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5.Emir edatlan :koy, gel, gor, gelsene, gorlim, bak, bir, birce, di, ha, da/de,

teki vs. ¥

Prof. Dr. E.Z. Abdullayev aym yil (1958) Bakii Devlet Universitesi’nin agik dgretim
Ogrencileri igin Azerbaycan Tiirkgesinde en ¢ok kullanilan edatlar hakkinda “Kémekgi
nitg hisseleri” (Yardimci Kelime Cegsitleri) adli eserini yazmistir. Yazar adi gegen
eserinde edatlarin ayn bir kelime ¢esidi olarak sinirlarinin belirlenmesinin zor olduguna
dikkit ¢ekerek su agiklamalan yapiyor: “Azerbaycan dilinde &yle sézler var ki, ilk
bakigta onlarin hangi kelime c¢esidine ait oldufunu sSylemek zordur. Mevcut
kitaplarimizda bu hususta bilgi verilmediginden bunlarin bazisi baglag, bazis: tinlem bir
kismu da zamir olarak adlandiriliyor. Aslinda ise bunlar edattir.”*

Prof. Dr. E.Z. Abdullayev edatlarin hi¢bir bagimsiz anlama sahip olmadigini, katildif
ciimleye belirli anlam incelikleri getirerek ¢esitli semantik ve gramer iligkilerinin
ifadecisi olarak kullamldigim belirtip onlar alt1 gruba bélityor:

1.Kuvvetlendirici edatlar :ki, ha, ahi, lap, hatta, boyle, artik,
daha, cA,

2.Sinirlayici edatlar :yalmz, ancak, tek, tekce, bir, birce,
3.Somutlastirici edatlar :0yle, asil, cA,

4.Sual edatlan :bes, meger, ml, ki, he, yani,

5.Emir edatlan :koy, koyun, gel, gelin, gi, he, teki,

6.Tasdik (olumluluk) ve inkar (olumsuzluk) edatlar: he, beli, aha, yok, hayrr, hi(,:."‘6
Biitiin bunlardan anlagilmaktadir ki, Tiirkolojide edatlar:

1.Sesten kelime dahil dil unsurlarini; bu arada yapim eklerini de ihata eden bir yap1
i¢inde islenmistir.

2 Edatlar zarf, baglag ve {inlemler iginde iglenmisgtir.
3.Zarf, baglag ve {inlemler edatlar i¢inde iglenmistir.

“bk. ABDULLAYEV, E.Z., “Muasir Azerbaycan Dilindeki Edatlar Hakkinda”, Azerbaycan Mektebi
Dergisi No:1, 1958, 5.37-44. .

“bk.ABDULLAYEYV, E.Z., K8meksi nitg hisseleri, Azerbaycan Devlet Universitesi negri, Bakil 1958,
s.4.

“a.g.e.,5.4.
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4 Edatlar ek ile kelime arasinda gegit karakterli kelimeler olarak nitelendirilmigtir.
5.Edatlar ayr bir kelime sinifi olarak islenmisgtir.
6.Edatlar s6zliikk anlam1 olmayan ve ¢ekimlenemeyen unsurlar olarak tamimlanmigtir.

7. Tiirkolojide edat olarak belirlenen sekillere genel anlamda; kuvvetlendirme,
smrlandirma, somutlagtirma, sual, emir, tasdik ve inkdr, mukayese, belirsizlik ve
belirleyicilik, sevk, giizest, duygu bildirmek, yiiklemlik, bitigtiricilik ve ziddiyet,
Jarkhilagtiriciik, giiman ve sart fonksiyonlan izafe edilmigtir.

2TURKIYE TURKCESINDE EDAT KAVRAMI UZERINE NAKILLER-
GORUSLER

Dil bir anlagma vasitasidir. Anlagmanin en belirgin tarafimin mana olmasi tabii bir
neticedir. Nitekim biz bu aragtirmaya bagladigimizda gordiik ki, dilciler manali dil
unsurlan (leksik birim) {izerinde daha kolay bir ortak kanaate ulagirlarken manasiz

unsurlar (gramer birim) iizerinde ihtilaflar biisbiitiin artmigtir.

Gramer yazarlan da kelime siniflan tayininde, kelimenin en ¢ok mana yoniiyle ilgili
olmuslardir. Dil bilimcilerimizin kelime cesitleriyle ilgili yaptiklan simflamalara bir

g6z gezdirelim:

“Anlam bakimindan, kelimeler bir takim béltimlere, siniflara ayrilirlar. Bu boliimlerin
her birine kelime ¢esidi, kelime simfi denir. Kelime gesitleri sunlardir: Isim, sifat,
zamir, fiil, zarf, edat, baglag, tinlem.” [Ediskun, 1999,§70}.

“Turkgede s6zciikler dilbilgisi bakimindan sekiz gesittir: ad, sifat, adil, eylem, belirteg,
ilgeg, baglag, linlem.” [Gencan, 1997,§70]

“Kelimeler stz i¢indeki igleyisleri bakimindan sekiz s6z boliigiine (parties du discours)
aynilir: Ad, sifat, zamir, zarf, taki, baglam, tinlem, fiil.” [Banguoglu, 2000,§123.].

Bir bagka siniflama da [Bilgegil, 1984:166];“Anlamlar1 tam olmadif: igin ne yargiyi
lizerine alabilecek, ne yargimin etkisine ugrayabilecek durumda bulunabilir. Biitiin
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edatlar, baglaclar, zarflar, iinlemler, ekler bu niteliktedir ki, tamami edat genel adi
altinda toplanirdi.”

“Anlamlan tam oldudu halde, yargiy: {izerine alabilecek kabiliyetten mahrum durumda

bulunabilir. Her kip ve zamaniyla fiiller bu gergeveye girer.” [a.g.e., 5,166].

“Hem tam bir anlama delélet eder, hem de yargiy1 {izerine alabilecek veya yarginin
etkisine ugrayabilecek kabiliyette bulunabilir. Isimler, sifatlar, zamirler, isim ve sifat
fiiller boyledir. Eskiden biitiin bunlar, isim genel ad: altinda toplaniyordu.” [a.g.e.,
s,167].

“Méni veya vazife bakimindan (¢ cesit kelime vardir: 1.Isimler 2.Fiiller 3.Edatlar”
[Ergin, 1995:276].

Su hilde Tiirkiye Tiirkgesinde isim, fiil ve diger yardimci kelimelerle birlikte edatlardan
da bahsedildigi agiktir. Gramer kitaplarinda edatlarin meydana gelis sebepleri tiirtinden
bilgiler yok denecek kadar azdir. “Tiirk Dilinde Edatlar” adl: eseriyle tamnan Necmettin
HACIEMINOGLU bu sebepleri dilin zenginlesme, mana ve ifade giiciinii artirma,
degisik ifade imkanlarina kavusma ihtiyacina baglamaktadir.’’ Edatlarin nasil
olustuunu ise; dil ustalarinin dil hazinesindeki kelimelere degisik manalar ve vazifeler
yikklemeleri ve bu hususi kullamglarin zamanla umumilesmesiyle izah etmektedir.*®
Belki bunlara edatlarin sayilarimin artmasina sebep olarak; bazi isim ve fiil sekillerinin
kahplagarak edatlasmas: goriisiinil ildve edebiliriz.*®

2.1.Tiirkiye Tiirkgesinde Edat Terimi ve Kapsam Uzerine Nakiller-Géoriisler

Dil bilgisi kitaplarina baktigimizda &teki konularda oldufu gibi edat meselesinde de
terim gegitliligi ile kargilasiyoruz.

“ilge¢” (edat) [Gencan, 1997,§320], “taki” (postposition) [Banguoglu, 2000,§333],
“postposition, particule, preposition” [Aksan, 2000: 97], “edat” [Deny, Cev. A.Ulvi

“’bk HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Tlirk Dilinde Edatlar, MEB Yayinlar1 Opretmen Kitaplar:
Dizisi 193, Istanbul 1992, s.VII.

®age., s,VIL

bk.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Ttirk Dili, Bayrak Basim/yayim/tanitim, Istanbul 1995, 5.339.
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ELOVE, 1941: 559], “edat” [Bilgegil, 1984: 220], “edat”[Ediskun, 1999,§ 357], “edat
ve ilge¢” [Tiitkge Sozlikk, 1998: 670], “edat” (Alm. Partikel nachstellung; Fr.
Postposition, particule; Ing. postposition, particle) [Korkmaz, 1992: 51], “edat” [Ergin,
1993,§ 598], “edat” [Hacieminoglu, 1992:VI].

Muharrem Ergin “edat” terimini “linlem, baglama ve son ¢ekim” gibi kelime gesitlerini
icine alacak bigimde kullanmaktadir [Ergin, 1993,§ 598].

Necmettin Hacieminoglu da “edat” istilahiyla “gekim”, “baglama”, “kuvvetlendirme”,
“karsilagtirma-denklestirme”, “soru”, “cagirma-hitap”, “cevap”, “iinleme”, “g6sterme”,
“tekerriir” fonksiyonlariyla iligkilendirdigi kelimeleri kastetmektedir [Hacieminoglu,
1992: VI-vII].

Jean DENY de “edat” terimiyle “ilgecler, baglaclar ve iinlemleri” kastetmistir [Deny,
Cev. A.Ulvi ELOVE, 1941: 559].

Yukanida eserlerine atifta bulundugumuz diger dil bilimcilerimizin “edat”, “ilgeg”,
“taki” terimlerini kullandiklan bdliimlerden bu terimlerle bagla¢ ve tinlemlerin diginda
bir kategoriyi kastettikleri anlagilabilmektedir.

“Tlirkge Sozlik™e “edat” ve “ilge¢” terimleri yine bu ikinci yaklagim paralelinde
degerlendirilmigtir [Tiirk¢e Sozltik, 1998: 670].

Edat 1stilahim tinlem ve baglaglar igine alacak bigimde kullanan gramercilerimiz Arap
gramerinin etkisiyle siiregelen Osmanli gramer gelenegini devam ettirmiglerdir.
Hakikaten Osmanli gramerinde “edat” terimi biitiin yardime: kelime gesitlerini, bu arada
ekleri de kapsayacak bigimde genis bir alami kargiliyordu. Iyelik eklerine “izafet
edatlar1”, hal eklerine “tasrif edatlar1”, yapim eklerine ise “igtikak edatlan”

denilmekteydi.*®

Edat terimini {inlem ve baglaglardan ayn bir kategoriyi karsilayan sinirhlik iginde
kullanan gramercilerimizin Bat: gramer teknigini emsal aldiklarina siiphe yoktur.

*bk.BELVIRANLI, Dr. Ali Kemél, Osmanlica iml4 Rehberi II, Marifet Yaymlari, Istanbul, 1980, s.55-
58.
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Edat konusunda yapilan tamimlara baktifimizda benzer ve farkh ifadelerle
karsilagtyoruz. Bazi tamimlarda yardimci kelime tiirlerinin 6zellikleri siralamrken, diger
baz1 tammlarda edatin “ilgi kurma” fonksiyonuna indirgendigi fark ediliyor.

“Isimlerden sonra gelip, onlarin séz iginde baska unsurlarla iligkilerini kuran kelimelere
taki (postposition) adimt veriyoruz.” [Banguoglu, 2000: §333].

“Edatlar, baghbaglarina anlamlan olmayan, ancak anlamhi kelimelere, takimlara, kelime
Gbeklerine ulandiklan ya da bir ciimleye girdikleri zaman gesitli anlam ilgileri kuran ve
boylece kendi anlamlan sezilen kelimelerdir.” [Ediskun, 1999:§357].

“Kavramlar arasinda tiirlii anlam ilgisi kurmaya yarayan ve anlamlari ancak bu
gorevleriyle beliren stzciiklere ilgeg denir.” [Gencan, 1997:§320].

“Edatlar ménilann olmayan, sadece gramer vazifeleri bulunan kelimelerdir. Tek
baglarina méndlar1 yoktur. Hi¢ bir nesne veya hareketi kargilamazlar. Fakat manah
kelimelerle birlikte kullamlarak onlan desteklemek suretiyle bir gramer vazifesi
gorlirler.” [Ergin, 1993:§598].

“Edatlarin méanilan yoktur, sadece gramer vazifeleri vardir. Tek baglarina bir méana
ifade etmez, fakat diger kelimelerle miinasebet sirasinda ménilanirlar.” [Ergin,
1995:339].

“Anlamlannin eksikligi yiiziinden tek baglarina bir hikkme hedef olmayan veya
haklarinda hiikiim verilemeyen, esasen nefislerdeki mahsur anlam da, takibettikleri isim
soylu kelimelerden sonra meydana gikabilen s6zlere edat denir.” [Bilgegil, 1984:220].

“(...) Edatlar tek baslarina méandlar1 olmayip, ancak ciimledeki diger kelime ve kelime
gruplari arasinda gesitli miinasebetler kurmaya yarayan ‘alet sézler’dir, ‘vasitalar’dir.”
{Hacieminoglu, 1992: V].

“Dilin biitiini i¢inde miicerret bir unsur olarak ele alindi1 takdirde ise, edatlar ¢ekime
gelmeyen ‘donmug’ ve ‘kaliplasmig’ s6zlerdir. Boylece mahiyet itiban ile de ¢ekim
eklerine yaklagirlar. Bu bakimdan denilebilir ki, Tiirkgede edatlar isim ¢ekim eklerinin
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gordiigii vazifelerin de bir kismimi yiikklenmis, fakat onlardan daha zengin niiansh zaruri

sozlerdir.>!

“Bir kelimeden sonra gelerek o kelime ile dier 63eler arasinda ilgi kuran kelime, ilge¢”
[Tiirkge Sozliik, 1998: 670].

“Yalmz bagina bir anlam tagimayan; ancak, isim ve isim soylu kelimeler arasinda anlam
iligkisi kuran, gramer gorevli miistakil kelime” [Korkmaz, 1992: 51].

Yapilan bu tanimlardan bazi neticeler elde etmek miimkiindiir. Edatlann tek baglarina
anlamlar yoktur, sadece gramer goérevleri icra ederler. O hélde yalmz baslarina bir
anlam tasiyan kelimelerin edatlardan sayilmasimn yanlighg: agiktir.

Isim ve isim cinsinden olan kelimelerden sonra gelip bu kelimelerle; kendisinden sonra
gelen kelime, kelime gruplan arasinda anlam ilgisi kurarlar. Bu ifade edat: mutlaka isim
ya da isim cinsinden bir kelimeden sonra gelme ve kendisinden sonra da kelime
bulunma sart1 ile simirliyor. Demek oluyor ki, edat climlenin basinda ve sonunda
bulunamaz. Gramer kitaplarinda bu simrlar iginde gosterilebilecek tek edat gesidi “son
¢ekim™? veya “cekim”>edatlandir. Ote yandan s6z dizimi itibariyla bir isimden sonra
gelen edat gesidi “cekim edatlar™* olarak gosterilmistir. Yapilan bir tanima gore
[Hacieminoglu, 1992:1]; “Isimlerden sonra gelerek, bagh oldugu isimle ctimlenin diger
unsurlan arasinda zaman, mekén, cihet, tarz, benzerlik, bagkalik vb. gibi bakimlardan
cesitli ilgiler kuran Kkelimelere ¢ekim edati diyoruz.” Difer bir tanim [Ergin,
1993:§632]: “Isimlerden sonra gelerek onlarin gesitli zarf hallerini yapan...” ifadelerine
yer veriyor. Bu durumda gramer kitaplarimizda yapilan edat tanimlan ekseriyetle gekim

edatlanyla 6rtiismekte, diger edatlan digarida birakmaktadur.

Edatlar diger kelimelerle miinasebetleri sirasinda bir dereceye kadar anlam kazanirlar.
Bo6ylece kendi anlamlan sezilebilir.

$'bk. HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplari Dizisi
193, istanbul 1992, s.V.

52pk ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Turk Dil Bilgisi, Bayrak Bastm/yaymm/tanitim, Ist. 1993:§632.

k. HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Ttirk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplan Dizisi
193, Istanbul 1992, s.1.

*bk. KARAHAN, Prof. Dr. Leyla, Tarkgede S8z Dizimi-Climle Tahlilleri-, Akcay Yay. 6.Baski, Ankara
1999, 5.28-29.
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Tiirkgede edatlar isim g¢ekim eklerinin g6rdiigli vazifelerin de bir kismim yliklenirler
(Cekim edatlan igin boyle bir hitkme varildif: agiktur.).

Edatlar dilde bulunmasi zaruri kelimelerdir.
Edatlar ¢ekime gelmeyen donmus ve kaliplagmis kelimelerdir.

Yapilan bu edat tammlarndan gikarabilecegimiz 6nemli neticelerden birisi de;
baglaglan edat simfindan kabul eden gramercilerimizin yaptiklan tanimlar da dahil
olmak iizere baglacglarla direkt olarak iliskilendirilebilecek ifadelere yer verilmemis

olmasidir (manasiz unsurlar olmalar haricinde).

Haddizatinda edatlar ve baglaglar apayn fonksiyonlari karsilayan kelimelerdir. Su
kadarla ki; kuvvetlendirme fonksiyonu esnasinda baglayicilik, baglama fonksiyonu
esnasinda da kuvvetlendirme islevi belli belirsiz bigimde hissedilebilir.”’ Bununla
birlikte kuvvetlendirici edatlarin temel fonksiyonu kuvvetlendirmek, baglaclarinki ise
baglamaktir. Bu husus gramerimizde baglaglar igin yapilan tamimlarda agik¢a
goriilebilmektedir.

“Soz iginde iki kelimeyi, aym degerde iki ciimle unsurunu, iki yargiyr ve bazan da iki
paragrafi baflamaya yarayan kelimelere baglam (conjonction) adim veriyoruz.”
[Banguoglu, 2000:§337].

“Anlamca ilgili tiimceleri, gorevdes Sgeleri baglamaya yarayan sézciiklere BAGLAC
denir.” [Gencan, 1997:§326].

“Climleler, belirtme gruplan ve kelimeler arasinda irtibat kurmaBa yariyan lafizlara
baglag denir.” [Bilgegil, 1984:227].

“Baglaclar baglibaglarina anlamlar olmayan, fakat climleleri ya da eg-gorevli kelimeleri
ya da kelime &beklerini hem bigimce, hem de anlamca birbirine baglayan
kelimelerdir.”[Ediskun, 1999: §363].

5pk.EDISKUN, Haydar, Tairk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, §364.
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“Bunlar kelimeden kiigiik dil birliklerini, kelimeleri kelime guruplanmi ve ctimleleri
sekil veya ménd bakimindan birbirine baglayan, onlar arasinda irtibat kuran edatlardir.”
[Ergin, 1993:§606].

Baska bir tamm ise [Ergin, 1995:341]; “Bunlar dil birliklerini, kelimeleri, kelime
guruplanm, ciimleleri sekil ve mani bakimndan birbirine baglayan edatlardir.”

ifadelerine yer vermistir.

“Baglama edatlan, ciimleleri veya ciimle i¢inde kelimeleri ve kelime gruplarim ya méané
bakimindan, yahut gekil itibariyle birbirine baglayan sdzlerdir.” [Hacieminogly,
1992:112].

Meselenin baginda da belirttigimiz sekilde, baglaglarin fonksiyonunun “baglama”
oldupu tammlarda ozellikle belirtilmistir. Diyebiliriz ki, gramerimizde edatlar
konusunda olusan tartigmali durum baglaglar s6z konusu edildiginde gegerli degildir.
Bunda baglaglarin tek bir fonksiyona -baglama fonksiyonu- karsihk gelen yapisimn
dnemli bir etkisi oldugu muhakkaktir.

Biitiin bu ilgilerle dil bilgisinde edatlarla baglaglanin birbirinden ayr kategorilerde
incelenmesi, ilmi metot bakimindan da isabetli ve lizumludur diye diistiniiyoruz.

Daha 8nce belirttigimiz gibi bazi kitaplarda iinlemler de “edat” genel bagh: altinda ele
alinmig, edat sayllmls’a.56 Bununla birlikte aym eserlerde yapilan edat tammlan
{inlemleri ifade etmekten oldukga uzaktir. Soziinii ettifimiz eserlerde {inlemlerin ayrica
tanimlanmas1 da>’ yine bu sebepten zaruri bir hél olarak ortaya ¢ikmustir. Bu tammlar:

“Bunlar his ve heyecanlari, seving, keder, 1zdirap, nefret, hayiflanma, cogkunluk vs. gibi
ruh hallerini; tabiat seslerini, seslenmeleri; tasdik, red, sorma, gosterme gibi beyan
sekillerini ifade eden edatlardir. ” [Ergin, 1993:§599].

bk .ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Basim/yaymm/tanitim, Istanbul 1993, §598-
HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Tirk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Opretmen Kitaplar1 Dizisi
193, fstanbul 1992, s.VI-VIIL

57bk ERGIN, Prof, Dr. Muharrem, Tirk Dil Bilgisi, Bayrak Basim/yayim/tanitim, Istanbul 1993, §599-
HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Trk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplan Dizisi
193, Istanbul 1992, 5.293.
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“Bunlar her tiirli duygu ve heyecani ifade etmek ig¢in kullamlan sdzlerdir.”
[Hacieminoglu, 1992:293].

Simdi yu tanimlari da gézden gegirelim:

“Unlemler, bir heyecamn etkisiyle agzimizdan ¢ikarak duygularimzi canh bir bigimde
anlatmaya yarayan kelimelerdir.” [Ediskun,1999: §368].

Bagka bir tamimda [Gencan, 1997:§347]; “Bir coskunun etkisiyle igten kopup gelen;
seving, korku, iziint(i, acima, sagma... gibi duygular: anlatmaya yarayan sozcliklerdir.”
seklinde ifadelere yer verilmigtir.

“Bir duyusu, bir dilegi canh bir sekilde ve bazan tek bagina anlatmaya ve bir kimseye
seslenmeye yarayan kelimelere {inlem (interjection) adim veriyoruz.” [Banguoglu,,
2000:§342].

“Cesitli duygu ve arzularimizla zaptolunamiyan heyecanlartmiz yiiklenen, bazan 6megi
tabiatta bulunan ve anlatim kabiliyeti bir ciimleninkine denk olabilen insan ses, ¢13lik ve
sozleri...” [Bilgegil, 1984:229].

Bu tamimlan daha bagka Kitaplardan yararlanarak adet itibariyla gogaltmak miimkiindiir.
Miimkiin olmayacak sey ise, tinlemleri edat saymak; baska bir sdyleyisle edat tamimlart
i¢inde tinlemleri gepegevre kusatacak ifadeler bulmaktir.

Dil bilgisi kitaplarninda edatlarla ilgili dzellikleri; “aymlik”, “benzerlik” ve “farklilik”
yonleriyle gérmek miimkiin olabilmektedir. Biz de bu ozellikleri belirttigimiz
siralamaya uygun ve mutlaka hepsine ayr ayrn yer vererek igleyecegiz. Zira kullanilan
ifade ve (sliplar arasindaki nilanslar Onemli olabilmekte, meselenin
aydinlatilabilmesine katkida bulunabilmektedir.

“Edatlar méanalan olmayan sadece gramer vazifeleri bulunan kelimelerdir. Tek baglarina
ménélari yoktur. Higbir nesne veya hareketi kargilamazlar.” [Ergin, 1993:§598].

“Edatlar baglibagina anlamlar1 olmayan (...) kelimelerdir.”[Ediskun, 1999:§357].
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“Bunlar (takilar) baglibagina bir kavram sahibi olmayip, iki kavram arasindaki iligkiyi
belli etmeye yararlar.” [Banguoglu, 2000:§333].

“Nitekim bir gramer unsuru olarak da edatlar tek baglarina ménilan olmayip...”
[Hacieminoglu, 1992:V].

Bagka bir goriis [Bilgegil, 1984:220];“Anlamlarimin eksikligi yiiziinden ‘tek bagina bir
hitkme hedef olmayan’ ve haklarinda hiikiim verilemeyen...” ifadelerine yer veriyor.

Biitin bu ifadeler dilcilerin miigterek goriis halinde edatlan manasiz kelimeler olarak
kabul ettiklerinin kesinligini ortaya koyacak niteliktedir.

Dilcilerin (lizerinde mutabakata vardiklan bir diger Ozellik ise [Ergin,
1993:§598]};“Manih kelimelerle birlikte kullamlirken bir dereceye kadar manalanir, bir
ifade kazanir. Béylece bir gramer vazifesi yapacak duruma gelirler. iglerinde bir kismi
tek basina bir ifadeye sahip olabilir. Fakat bu ifadenin anlagilabilmesi igin de diger

kelime, kelime gruplan ve climlelere baglanmasi 1dzimdir.” bigiminde izah edilebilir.

“Anlamli kelimelere, takimlara, kelime &beklerine ulandiklari ya da bir climleye
girdikleri zaman cesitli anlam ilgileri kuran ve boylece kendi anlamlari sezilen
kelimelerdir.” [Ediskun,1999: §357].

“Mutlaka bir isminden sonra gelirler ve o isim sayesinde mana kazanirlar.”
[Hacieminoglu, 1992:1].

Bu hususu diger gramer kitaplart tamim béliimlerinde yine benzer ifadeler kullanarak

ortaya koymuglardir.’® Edatlarin diger 6zelliklerini siralamaya devam edelim:

“Edatlar kelime yapimina elverigli degildirler. Ancak isimlesenlerden kelime
yapilabilir.” [Ergin, 1993:§598].

“Edatlardan kelime tiiretilemez.” [Ediskun,1999: §361].

“Edatlar ¢ekime gelmeyen donmus ve kaliplagmis s6zlerdir.”[Hacieminoglu, 1992:V].

*pbk. BANGUOGLU, Tahsin, Toirkgenin Grameri, TDK Yay. 528 Ankara 2000,§333.-BILGEGIL Prof.
Dr. M. Kaya, Ttrkge Dilbilgisi, Dergdh Yay. 3.Baski, Istanbul 1984, 5.220.
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“Edatlar birlikte kullamildiklari kelimelerin, kelime gruplarinin ve cilimlelerin
kullamiglarina ve ifade kabiliyetlerine yardim ederler.” [Ergin, 1993:§598].

“Edatlarin bir ¢ogunun hi¢ bir 6ge ile dogrudan dogruya ilintisi yoktur; yalmzca
baslarina, ortalarina, sonlarina geldikleri climlelerin anlamina yardimei olan $gelerdir.”
[Ediskun,1999: §362].

“Edatlar, ulandiklar1 kelime ya da kelimeler ile ya sifat, ya da zarf 6bedi olugturmus
olabilirler.” [a.g.e., §359].

“Takilarin geldigi isimle birlikte tegkil ettikleri belirtme &begine taki 6begi (groupe
postpositionnel) deriz.” [Banguoglu, 2000:§333].

“Son ¢ekim edatlari beraber bulunduklari isim unsurunun sonuna gelir ve onunla
birlikte edat grubu olugtururlar.” [Ergin, 1993:§632].

“Isimlerden sonra gelerek onlarin gesitli zarf hallerini yaparlar.” [a.g.e., §632].

“Boylece dar bir kelime simfi tegkil eden takilar baglica iki kaynaktan beslenmiglerdir.
Biri taki olarak kullamlan zarflardir.(...) ikinci kaynak da adi katki alan ¢ekim halindeki
yer yon adlandir.” [Banguoglu, 2000:§336].

“Bunlar isletme eki vazifesi géren edatlardir. Fonksiyonlar: bakimindan bu edatlar1 hal
eklerine benzetebiliriz. Son ¢ekim edatlar1 hal eklerinin isim ¢ekim eklerinin
tamamlayicilari, yardimcilan, vazife ortaklandir.” [Ergin, 1993:§632].

“Takilar sekilce kelime, igleyigce isim gekim ekleri durumunda bulunurlar. Bu ekler gibi
iki kavram arasinda ilgi kurucudurlar.”[Banguoglu, 2000:§333].

“Mahiyet itiban ile isim ¢ekim eklerine yaklagirlar. Isim ¢ekim eklerinin gordiigt
vazifelerin de bir kismim yiiklenmiglerdir.” [Hacieminoglu, 1992:V].

“Hal ekleriyle son ¢ekim edatlar arasindaki bu fonksiyon yakinlii bazen aynilik halini
alir.”[Ergin, 1993:§632].

“Cok defa da isleyigleri bir ¢ekim ekiyle karsilanabilir.” [Banguoglu, 2000:§333].
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Bu son &zellii Ergin: “Sana (aldim)-Senin i¢in (aldim)” Srnegindeki yaklasma
(y6nelme) hal ekini “i¢in” ile es gorevlilik yonilyle agikhyor. Ergin’in verdigi ikinci
O6mekte [korkusundan (kagti), korkusundan dolay: (kagt)] uzaklasma (ayrilma) hal eki
ile “dolayr” kelimesi es fonksiyonludur. Yani:“+dan=dolayr” bigimindedir. Halbuki;
“korkusundan kagti=korkusundan dolayr kagt1” yapisimin her iki tarafinda “korku”
kelimesi uzaklagma (ablatif) hil eklidir. Bu durumun goézden kaginlan bir ayrinti
oldugunu diistiniiyoruz. *°

Banguoglu ise, takilarla ¢ekim ekleri arasindaki es iglevlilik durumunu: “Ahmet igin
getirdin=Ahmet’e getirdim, Kis i¢in sakla=Kisa sakla, Hayvan gibi
saldirmig=Hayvanca saldirnig, Hesaba gdre dogru=Hesap¢a dogru” Orneklerindeki
icin=(+y)A; gibi, gére=+ca, +¢a geklinde agikliyor.®

Ayni konuyla iligkilendirilebilecek bir diger 6zellik [Bilgegil, 1984:220];“Edat olan
kelimeler bulundugu gibi edat yerine kullanilan kelimeler ve ekler de vardir.” sézleriyle
izah edilmigtir.

Edatlarla hil ekleri arasindaki bu fonksiyon benzerlifine-bazilarina gére esitliktir-Prof.
Dr. Hacieminoglu da katiliyor. Bir farkla ki, miistakil kelime olmamalari, ait olduklan
isimlerden mutlaka ayn yazilmalar, mana bakimindan daha genis bir hiiviyet tasimalari,
isme muzaif olduklar1 veya hél eki aldiklarinda edathk o6zelliklerini kaybetmeleri®
acgiklamalarim elzem goriiyor.

Soz konusu edatlarla hél ekleri arasindaki bu fonksiyon yakinhig, esligi Haydar Ediskun
tarafindan: “Dalginhiktan  unuttum=Dalginlik  sebebiyle unuttum. Birazdan
gelecekler=Biraz sonra gelecekler” drneklerindeki “uzaklagma hali=sebebiyle, sonra”

sekliyle agiklamyor.%

“Son takilar zamanla sonek haline gelmektedir.” [Banguoglu, 2000:§333].

%%k ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Titrk Dil Bilgisi, Bayrak Basim/yayim/tanitim, Istanbul 1993, §632.
“bk.BANGUOGLU, Tahsin, Turkgenin Grameri, TDK Yay. 528 Ankara 2000,§333.

'bk. HACIEMINOGLU, Prof, Dr. Necmettin, Tark Dilinde Edatlar, MEB Yay. Oretmen Kitaplar1 Dizisi
193, Istanbul 1992, s.1. )

S2bk.EDISKUN, Haydar, Tark Dilbilgisi, Remzi Kitabevi Istanbil 1999, §358.
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Banguoglu bu hususu: “El ile tutxEl-le tut” Omegini vererek somutlastiriyor
[a.g.e.,§333].

“Son ¢ekim edati isim unsuruna ekli veya eksiz olarak baglanir.” [Ergin, 1993:§632].

“Takilar iliski kurduklari addan isleyiglerine gbre belli ¢ekim halleri isterler.”
[Banguoglu, 2000:§334].

“Edatlar hal ve gogul eki almamakta beraber, bir hal ekini takibeden yapida olabilir.”
[Bilgegil, 1984:220].

“Turkgede son ¢ekim edatlarimin hepsi menge itibariyle bir isim veya fiil sekline
dayanir.” [Ergin, 1993:§632].

“Takilar bagka kelime siniflarindan alinmig ve {iretilmig kelimelerdir. Gergekten kok
olan takilar diye bir kelime toplulufu meydana getirmek giictiir.” [Banguoglu,
2000:§336].

Dil bilgisi kitaplarindan edatlarla ilgili bagka 6zellikler tespit etmek miimkiindiir. Ancak
bu dzellikler daha ¢ok s6z diziminin konusudur. Yani edatlann s6z dizimindeki yeriyle
aldkalidir. Konuyla ilgili ilerleyen béliimlerde bilgi verecegimiz igin burada tistiinde

durmuyoruz.

Bastan da belirttigimiz gibi gramerimizde edatlar konusunda verilen ozellikler
benzerlik, aymilik bazen de farklilik hatta geliskiler ortaya koyacak nitelikler
tasimaktadir,

Edatlarin manasiz dil birlikleri oldugu, mutlaka bir isim unsurundan sonra geldigi ve bu
isimle kendisinden sonra gelen kelime arasinda anlam ilgisi kurdugu; bu niteliklerin
gramerimizde son ¢ekim, gekim edatlar1 bazilarina gére; kim, kime, kimden hali isteyen
takilar,®? diger gramerlerde“-den artik, -den 6zge, -den gayri, ~den baska,”® ve “-den
dolayi, -den bagka, -den beri, -den igeri, -den 6nce, -den &te, -den yana, -den sonra, -¢

bk BANGUOGLU, Tahsin, Ttrkgenin Grameri, TDK Yay. 528 Ankara 2000,§334.
*bk.BILGEGIL Prof. Dr. M. Kaya, Tiirkge Dilbilgisi, Dergih Yay. 3.Bask, istanbul 1984,5.226.
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gore, -¢ dogru, -¢ kadar, -¢ kary™® seklinde isimlendirilen yapilardan bahsedildiginin
tartismasiz bigimde agik oldugu lizerinde daha &nce de durmustuk.

Edatlardan kelime tliretilemeyecegi, ¢ekime gelmeyen unsurlar olduklan, birlikte
kullamidiklann kelime ve kelime gruplannmn anlamlarina yardimei olduklan
gramercilerin tizerinde fikir birligine vardiklan meselelerdendir.

Miisterek kanaatin hakim oldugu diger bir mesele de; edatlarin bagh bulunduklan isim
unsuruyla birlikte “sifat ya da zarf 6begi”®, “taki obegi™®’, “edat grubu™®, “ilge¢
timlegleri”® olusturmas: hususudur ki, bir ydniyle séz dizimi ile ilgili saymak
gerekiyor.

Gramercilerimiz edatlarla hal ekleri arasinda miinasebetlerden s6z etmislerdir. Bu
miinasebeti fonksiyon benzerligi”®, ¢ogu kere de fonksiyon esitligi’’, yoniiyle ortaya
koymuglardir. S6ziin burasinda Snemli gordiigiimiiz bir hususu agiklamak gerekiyor. Bir
hiikme gore [Bilgegil, 1984:220);“Edatlar hal ve ¢ogul eki almamakla beraber bir hal

ekini takibeden yapida olabilir.”

Bilgegil bu ifadesiyle hal eki almis kelimelerin edat olamayacagim kesin bir gekilde
belirtmigtir. Mesela: Banguoglu’nun taki saydidy sekiller; sistiinde, iistiine, iistiinden,
altina, arasinda, yiiziinden, katinda, tarafindan, basindan dibine, hakkinda™ Bilgegil’e
gore edat degildirler.

Aym anlami tagiyan bir diger ifade de [Hacieminoglu, 1984:1]: “Hal eki aldiklannda
edathk oOzelliklerini kaybetmeleri (...)” seklinde belirtiliyor. Demek ki, yukanda
siralanan kelimeler HacieminoBlu’na gére de edat olma hiiviyeti tagimamaktadirlar.
Sadece bu husus bile edatlann Tiirkgemizde ne biiytik bir problem sahasi oldugunu
gostermeye kafidir.

Zbk.EDISKUN, Haydar, Ttirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, istanbul 1999: 5.289-291.

a.g.e., §359.
bk BANGUOGLU, Tahsin, Turkgenin Grameri, TDK Yay. 528 Ankara 2000,§333.
%bk.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Ttrk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaymm/tanitim, Istanbul 1993:632.-
KARAHAN, Leyl4, Tiirkgede Sz Dizimi-Ciimle Tahlilleri-, Ak¢aZ Yay. 6.Baski, Ankara 1999: 28-29,
“bk.GENCAN, Tahir Nejat, Dilbilgisi I-II-III, Kanaat Yaymlary, istanbul 1997,§74.
"bk. HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Ttrk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplan Dizisi
193, Istanbul 1992:V.
71bk.EDISKUN, a.g.c., §358.- BANGUOGLU, a.g.e.,§333.-ERGIN, a.g.c.,§632.
"pk. BANGUOGLU, a.g..,§335.
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Dil bilimcilerin hemen hepsi edatlann kendisinden 6nceki isim unsurundan isleyislerine
gore mahdut sayida hal ekleri talep ettikleri goriigiinde birlesmislerdir. Bu konu baz
gramerlerde bir ciimle ile ifade edilirken” bazilarinda bbyle bir agiklamaya gerek
duyulmamus fakat verilen rneklerde durumun bdyle oldugunu ortaya koyacak yapilara
gokca yer verilmigtir.”*

2.2, Tiirkiye Tiirkgesinde Edat Terimiyle fligkilendirilen Yapilar Uzerine Nakiller-
Gdriigler

Yukanda, edatlara mahsus Ozellikleri belirttikten sonra, dil bilimcilerimizin bu
ozelliklerle iliskilendirdikleri kelimelere bir g6z atmanin uygun olacag: kanaatindeyiz.

Gramer kitaplarinda edat olarak kullanilan kelimelere baktigimizda benzer ve farkh
kelimeler kargimiza gikiyor.

Tahsin Banguoglu'nun tak: olarak belirledigi kelimeler; gibi, icin, ile, gire, ragmen,
degin, beri, yana, iginde, kadar, iizere, asiri, diye, olarak, icre, karsi, dogru, dek,
bakarak, karsilik, dair, dnce, sonra, dte, agag, digari, baska, itibaren, dolay, iistiine,
iistinde, iistiinden, altina, oniinde, basindan, dibine, araswinda, yiiziinden, katinda,
tarafindan, hakkinda, yoluyla, eliyle, sirasiyla, dolayisiyla, sebebiyle, geregince,
stiresince, kuysinca, boyunca...” gibi sozciiklerdir. Bu kelimeler arasinda aym koke
sahip sekillerin oldugu hemen goriilebilmektedir. Mesela: karsi, karsiik; istiine,
iistiinde, - iistiinden; dolay, dolayisiyla sekillerinde oldugu gibi. Ancak bu kelimelerin
ayri ayn belirtilmesi gerektigi agiktir. Birinci sekillerle iki ve tigtincii sekiller aldiklani
ckler sebebiyle, kullamglarinda kargilagilabilinecek nlianslar sebebiyle aynlik
gosterebilmektedirler.

Muharrem Ergin’in edat saydig1 kelimeler, tinlem ve baglama edatlar1 miistesna olmak

kaydiyla; ile, i¢in, kadar, gore, dolayi, étiri, dit, iizere, beri, énce, evvel, sonra, geri,

pk. BANGUOGLU, Tahsin, Tiirkgenin Grameri, TDK Yay. 528 Ankara 2000, §334.- BiLGEGIL Prof.
Dr. M. Kaya, Ttirkge Dilbilgisi, Dergah Yay. 3.Bask, Istanbul 1984,5.220-ERGIN, Prof. Dr. Muharrem,
Tark Dilbilgisi, Bayrak basim/yayim/tanitim, istanbul 1993:632.

bk EDISKUN, Haydar, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, 5.288-291.

"bk. BANGUOGLU, Tahsin, Trkgenin Grameri, TDK Yay. 528 Ankara 2000, §333.-336.
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kargy, dogru, yana, taraf, baska, dair, ragmen, degin, dek, dive, ma’da, gayri, nagi, sira,
dte, birle, bigi, tek, ondin, dapa, sari(saru), ire, ara, igeri, disari, 6zge, nazaran, boyle

kelimeleridir.”®

Ergin ayrica; hakkinda, yiizden, yiziinden, iizerine, yandan, tarafian, tarafindan,
ucundan, bakima, bakimindan, yonden, yoniinden, cihetle, suretle, suretiyle, veghile,
sebeple, sebebiyle, dolayisiyla gibi kelimelerin kullanig ve bilhassa fonksiyon
bakimindan son ¢ekim edatlarina yakin bir durumda bulundugunu; bu kelimelerin
gekimli sekiller olmalan itibariyla manalarimi kaybedip eklerinin kligelestigi nispette
son gekim edatlarina yaklagir bir hal aldiklarim belirtiyor.””

Ergin mevcut durumlariyla bu kelimelere son gekim edatlarina yardime: tabirler adi
verilebilecegini belirttikten sonra; on, arka, alt, dst, yan, sag, sol gibi yer ve yon
isimlerinin yabanci gramerlerin tesiriyle son ¢ekim edati gibi gdsterilmelerinin
yanhish@na isaret ediyor ve bunlarin son gekim edati olmadiklanim kesin bir ifadeyle
ortaya koyuyor. Yukarida siralanan yer ve yon bildiren kelimelerin isim simfindan
oldugunu belirtiyor.”®

Leyld Karahan; ile, icin, kadar, gore, diye, ragmen, karsi, dogru, gibi, dolay: vb.

kelimeleri gekim edatlar1 olarak gostermektedir.”

Tahir Nejat Gencan ise ilgeg (edat) olarak; gibi, kadar, sanki, iin, ile, yalniz, ancak vs.

kelimeleri vermektedir.5

Haydar Ediskun edatlan birbiri igine gegmis sekilde incelemistir. Edat olarak belirledigi
yapilardan +den dolay:, +den baska, +den beri, +den igeri, +den ite, +den yana,+den
sonra, +e gore, +e dogru, +e kadar, +e kargi®' sekillerinin diger gramerlerdeki
edatlarla (¢ekim edatlari) aym kategori iginde ele alinabilecegi goriilmektedir.
Ediskun’un edat konusunda verdigi diger kelimelerden galismamizin ilerleyen

boliimlerinde ayrintili bigimde bahsedecegiz.

:’bk.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Turk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaymm/tanitim, fstanbul 1993,§646.
a.g.e., §646.

ag.e, §646.

bk KARAHAN, Prof. Dr. Leyl4, Tiirkede S6z Dizimi-Citmle Tahlilleri- Akgag Yay. 6.Baski, Ankara

1999, s. 28.

**bk.GENCAN, Tahir Nejat, Dilbilgisi I-1I-III, Kanaat Yaymlari, istanbul 1997,5.226-228.

$'bk.EDISKUN, Haydar, Tirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, 5.289-291.
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Kaya Bilgegil edatlar arasinda; keenne, giind, dsd, ¢i, ¢iin, gliya, misdl, -var, -vari, ves,
mdnend, kezd, kezdlik, hdkeza, ndgi, berdyi, b4, bi, md, ild, ber, ald, -den maadd, an,
min, li, td be, -be vs. sekillere yer vermistir.3? Bu kelime ve eklerin Tiirk dilinin yapisina
aykin oldugu agiktir. Bununla birlikte bazilariin hald konusma ve yazi dilimizde
kullamldify; kullamlirken ¢ok yadirganmadips da bir gergektir. Bilgegil bunlarin
disinda; gibi, sanki, tek, kadar, i¢in, dolays, ile, dek, degin, +e karsi, +e dogru, +e yana,
+e dair, hakkinda, +e gore, iizre, +den dzge, +den artik, +den gayri, +den bagka, iste

vb. kelimelere de yer vermektedir.®?

Necmettin Hacieminoglu “Tiirk Dilinde Edatlar” adh eserinde edat olarak belirledigi
kelimeleri bazi diyalektleri de igine alacak bigimde islemistir. Cekim edatlart baghg:
altinda verdigi kelimelerin fonetik bakimdan tarihi siireg ig¢inde degerlendirilmesi
gerekir. Miellif ¢ekim edatlan olarak; baska, gayri, harig, dzge, ziyade, asil, beraber,
bigi, gibi, kadar, mukabil, teg, asaga, berii, degin, evvel, gerii, icre, sonra, akruru,
dogru, ilgerii, kargu, yokaru, dair, dolay, igin, étiiril, ragmen, gore, nazaran,, nisbetle,

ile, birle, bile vb. kelimeleri vermistir.®*

Goriildiigi tizere {inlem ve baglaglar miistesna edat olarak belirtilen diger dil birlikleri

arasinda; benzerlikler, farkliliklar ve aymiliklar mevcuttur.

Tahsin Banguoglu’nun taki olarak aldigy; distinden, yiiziinden, tarafindan, dolayisiyla,
swrasiyla, sebebiyle®® vb. kelimeleri Muharrem FErgin ¢ekimli sekiller olduklan
miinasebetiyle edatlardan saymaz. Ergin; hakkinda, yiiziinden, yiizden, iizerine, yandan,
tarafindan, bakima, dolayisiyla, sebebiyle, sirasiyla vs. kelimeleri heniiz edatlagsmamsg
sekiller olarak goriir. Bu kelimelerin ancak manalarini, kaybettikleri oranda edatlara
yaklagabildigini; ayrica eklerinin de kligelesmis olmasiyla edat gorevi iistlenebilecegini

belirtir.

bk . BILGEGIL Prof. Dr. M. Kaya, Tiirkge Dilbilgisi, Dergah Yay. 3.Basky, Istanbul 1984,5220-227.
Bpk.BILGEGIL, a.g.e., 220-226.

¥bk. HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplan Dizisi
193, Istanbul 1992, 5.2-3.

¥bk. BANGUOGLU, Tahsin, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay. 528 Ankara 2000,§335.

%bk.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Titrk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yayim/tanitim, fstanbul 1993, §646.
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Benzer bir yaklagimi Kaya Bilgegil’de goriiyoruz:“Asillanna gdre, ya dogrudan
dogruya edat olan kelimelerden ya edat yerine kullamilan bagka kelimelerden
bahsedebiliriz: Kadar, gibi, sanki, i¢in... kelimeleri aslinda edat olan sozlerdir. Gore,
kars1 nazaran kelimeleri ise, edat yerine kullanilan s6zlerdir.” [Bilgegil, 1984:220].

2.3. Tiirkiye Tiirkcesinde Edatlarin Simiflandiriimalan Uzerine Nakiller-Goriisler

Dil bilgisinde edatlarin simflama caligmalarina baktifimizda onemli farkliliklarla
kargilasiyoruz. Bazi gramer yazarlan her kelimeyi ayn ayr ele alip herhangi bir tasnife
gerek duymazken, bazilarimin meselenin  bir tek yoniiyle ilgili olduklan
goriilebilmektedir. Ote yandan konuyu biitin boyutlanyla islemeyi hedef alan
yaklasimlar da s6z konusudur. Kelimelerin ister tek tek fonksiyonlar: belirtilmis olsun,
ister belirlenen ana fonksiyonlarin herhangi bir biriminde g&sterilmis olsun verilen
malzeme {izerinden neticeler ¢ikarmak miimkiin g6ziikmektedir. Biz de
gramercilerimizin kullandiklan ifadelerin simirlarim asla zorlamadan, asla yanhs bir
mecraya yonlendirmeden, sadece verdikleri malzemeler iizerinden sonuglara ulagmaya
gayret edecegiz. Zira incelemelerimiz eldeki malzemenin niteliklerinin buna miisait

oldugu ongoriisiinii iyiden iyiye kuvvetlendirmektedir.

Belki bahsini ettigimiz hususu bir drnekle agiklamak gerekiyor. Gramercilerimizden
bazilart edatlarin mensgeleri, kullamliglann {izerinde herhangi bir simflama
yapmamiglardir. Bununla birlikte edat olarak verdikleri kelimelerin isim ve fiil
cinsinden olduklan agik¢a goriilebilmektedir. Kullanliglarina gére kendinden onceki
isimlerden belli hal ekleri talep eden edatlara da ¢okga yer verdikleri tespit
edilebilmektedir. Diyelim ki, ana basliklar halinde fonksiyonlar olugturulmamig fakat
gerekli goriildiigiinde bahsi gecen kelime veya kelimelerin fonksiyonlart ayrintilara
inilerek verilmis olsun. Numuneleri bir araya getirdiginizde edatlarin hangi
fonksiyonlar1 kargilayabilecegi kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir. Elbette bu
fonksiyonlarin dogrulufu veya yanlishfi ayrica lizerinde durulmasi gereken bir
durumdur. Bize diigen karigik bir yontemle verilenlerden ¢ikan neticeyi yansitmak
olmalhidir.
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Meseleyi genis perspektiften igleyen dilcilerimiz i¢in bdyle bir tasarrufun sdz konusu
edilmeyecegi asikardir.

23.1. Tirkiye Tiirk¢esinde Edatlarm Yapt ve Mense Bakimidan
Siniflandirilmalar: Uzerine Nakiller-Goriigler

Necmettin Hacieminoglu “Eski Tiirk¢e” devresinden beri dilimizde mevcut olan edatlari
yapi menge ve mahiyet bakimindan bes guruba ayirmustir. Fiilden tiireyenler grubunda
fiil k6klerinden zarf fiil ekleri ile bazen de fiil ve kip ¢ekim ekleri ile teskil edilmis olan
edatlan (gore, Ste, isterse, bakalim, gitti, varsin, vb.)gdsteriyor. Isimden tiireyenler ise;
isim kokiinden umumiyetle vasita hil eki (ugun, gibin, birle), iyelik eki (kibi, soni, 6ni),
cihet eki (icre, sonra, tagra), bazen de diger hél ekleri ile teskil olmus sekiller
siralantyor. Hacieminoglu yapis1 ve mengei bilinmeyen, taklidi s6z mahiyetinde olan-ki
inlemlerle iligkilendirilmigtir.-edatlardan da kategoriler olusturmustur. Miellif, eger,
ger, hod, meger madem ki, ldkin, fakat, sayet, giiya, hatta vb. kelimeleri “yabanci asilli
olan edatlar” sinifinda gostermektedir. Bunlarin Tiirkgeye sadece bir kelime olarak
degil, gramer sekli olarak da girdikleri ait olduklan dillerin ctimle yapilarini beraberinde
getirip dilimizin sentaksini bozduklan ifade edilmistir. *’

Muharrem Ergin eserinde edatlarin mengei ile ilgili bilgiler vermistir: Unlemler arasinda
yabanci asillh “heyhét, 4ferin, hisa” gibi kelimeler zikredilmektedir [Ergin, 1993:§600].
Seslenme edatlarindan;“h(i, y& ve ydhu” [a.g.e., §601], sorma edatlarindan;“acep,
acaba” [a.g.c., §602] ve cevap edatlarindan;“hayir” [a.g.e., §604] kelimelerinin yabanci

asilli olduklarina igaret edilmigtir.

Baglama edatlan igin [Ergin, 1993:§606]: “Tiirkgede aslinda baglama edat:1 yoktu.
Baglama edatlan Tiirk¢gede sonradan ve yabanci dillerin tesiri ile ortaya ¢ikmugtir. Onun
i¢in Tiirkgede kullamlan baglama edatlarinin biiyiik bir kismi yabanei astllidir. Tiirkge

¥bk. HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Trk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplan Dizisi
193, Istanbul 1992,5.VI-VII.

[
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olanlar da baz: isim ve fiil sekillerinin sonradan edatlagmas: ile ortaya gikmmgtir.”®®

gorlislerine yer vermektedir.

Ergin siralama edatlarindan: “ve ild” [Ergin, 1993:§607] denklestirme edatlarinin
hepsini; “ya, veya, yahut, veyahut” [a.g.e, §608], karsilastirma edatlarindan; “ya...ya,
hem...hem, kéh...k4h, bazan...bizan, bazi...bdz1” [a.g.e, §609] sekillerinin yabanc: asilli

olduklan bilgilerine yer vermektedir.

Muharrem Ergin, daima ciimlenin basinda bulunan ve basinda bulunduklan ciimleyi
kendisinden dnce veya sonra gelen climlelere baglayan edatlar i¢in “climle bagi edatlan”
isimlendirmesini kullanmaktadir. Baglama edatlarimin bir g¢esidi olarak bu edatlarin

umumiyetle yabanc: asilh olduklar belirtilmektedir.”

Konuyla ilgili béliimlerde belirtildigine gére [Ergin, 1993:§611]; “fakat, lakin, ama, lik
velik, veli” kelimeleri yabanci asillidir. Yine “eger, ger, sdyet” [a.g.e, §612], “gerci,
egerei, vakia” [a.g.e, §613], “ciinkii, ¢iin, ¢li” [a.g.e, §614], “médemki, middem” [a.g.e,
§615], “meger, binaenaleyh” [a.g.e, §616], “gliya” ve “ki” birlesiklerinden bazilar;
“velev ki ta ki, illd ki’ [a.g.e, §617-618] yabanci asilli kelimeler (edatlar) olarak
belirtilmektedir.

Ergin’in tasnifine gore:“dahi, dA, ise, ki, kim, bile, degil” sekilleri de baglama
edatlarindandir [a.g.e., §622]. Bu edatlardan “ki”nin yabanci asilli oldugu bilgisine yer
verilmektedir [a.g.e., §626].

Muharrem Ergin’in edatlanin sekil ve menseinden:
1-Isim mengeli sekiller,

2-Fiil mengeli sekiller,

3-Yabanci asilh gekiller,

bigiminde bir tasnifi kastettigini sdyleyebiliriz.

bk .ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaym/tamitim, {stanbul 1993, §606.
¥a.g.¢, 5.334-336.

31



Tahsin Banguoglu’nun eserinde, takilarin dar bir kelime sinifi teskil ettigi ve baghca iki
kaynaktan beslendigi, bunlardan birinin tak: olarak kullamlan zarflar; ikincisinin de yer
y6n adlan oldugu belirtiliyor [Banguoglu, 2000:§336].

Banguoglu’nun taki olarak saydips kelimeler arasinda yabanci asilhi olanlara da
rastiamak miimkiindiir. Miellif alinti kelimeleri yalmz isim tabanlan olarak kabul
ediyor. Ancak ek fiil ekleri ve yardime: fiille, fiil isleyisi kazanabilirler, seklinde bir
yargi belirtiyor.”’

Tahsin Banguoglu’nun takilan dort grupta topladigi goriiliiyor:
“1.K8k Olan Takilar (tek, dek, i¢in, beri, kadar, dair, ait, ragmen),

2. isimden Ureme Takilar (iizere, sonra, yukari, baska, deBin, yana, nispetle, dnce,
gibi),
3.Fiilden Ureme Takular (gbre, ile, te, diye, karsi, dolay1, agin, 6tiirii, olarak),

4.Yer Yon Adlarindan Takilar.””!

Banguoglu yer yon adlarindan takilarla ilgili olarak; yer ybn ¢ag iligki gosteren adlarin
sifat olarak basta, katki alan olarak sonda &n ve son taki isleyisleriyle kullanilabildigini
(ev igi, sagak alt1, ay bag1, edep dist), yer yon iligkileri kurdugunu (masa Ustiinde, ¢inar
altina, durum hakkinda...) belirtmektedir.”

Burada s6zii edilen yapilarin belirsiz isim tamlamalar1 olduklan agik¢a goriilmektedir.

M. Kaya Bilgegil: “Edatlar igin bir simflama s6z konusu olursa iki esas1 gdz 6niinde
bulundurmak zorundayiz: a)Asillarini b)Yapihislanm.”[Bilgegil, 1984: 220].

“Asillarina gére ya dogrudan dogruya edat olan kelimelerden ya edat yerine kullanmilan
bagka kelimelerden bahsedebiliriz: Kadar, gibi, sanki, igin... kelimeleri, aslinda edat
olan sdzlerdir. Gore, karst, nazaran.. kelimeleri ise edat yerine kullamlan sézlerdir.”
[a.g.e., s.220].

%bk.BANGUOGLU, Tahsin, Tirkgenin Grameri, TDK Yay. 528 Ankara 2000,§122.
Ma.ge., §335-336.
"a.g.e., §335.
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“Edatlar hal ve ¢ogul eki almamakla beraber bir hal ekini takibeden yapida olabilir; bu
durum da simflandirma igin hareket noktasi sayilabilir: Buna gore bir edat ya basittir
yahut bilesik veya birlesiktir (=terkibi veya meczi). Gibi, igin, lizre...edatlan basit; -e
ragmen, -¢ kadar, -den dolay1 edatlar1 birlesiktir.”*

Bu ifadeler Kaya Bilgegil’in asillarina gére edatlar:
1.Edat olan kelimeler,

2.Edat yerine kullamlabilen kelimeler olmak f{izere simflandirdigim ortaya
koymaktadir.Ote taraftan Bilgegil de-tipki diger gramercilerimizde agikga goriildiigti
lizere-isim ve fiil kokiinden olan veya tiiretilen kelimelere edatlar arasinda yer vermistir.
“Gibi, tek, dolays, 6tiirti, dek, degin, gére” kelimelerinin isim, isim kokiinden tiiremis
veya fiil kokiinden tiiremis olduklarina siiphe yoktur. Bu kelimeler M. Kaya Bilgegil

tarafindan edat olarak belirtilen kelimelerden bazilandir.>*

Bilgegil edatlar arasinda yabanci asili gekillere yer vermis, hangi dilden alinti
olduklarini, fonksiyonlarini tek tek belirtmis; ancak bu durumu siniflama igin bir esas
olarak ayrica belirtmeyi lizumlu gérmemigtir. S6z konusu kelimeleri; keenne, giing,

dsd, ¢i, ¢iin, gilya, misdl, -vdr, -vdri, ves, mdnend, keza, kezdlik, hdkeza, ndgi, berdyi,

ba, bi md, il, ber, ald, -den maadé, an, min, li-, td be, -be... seklinde siralayabiliriz..”

Her ne kadar birbirinden miistakil ifadelerle belirtilmemis olsa da Kaya Bilgegil’in
edalarin mengeinden:

1.Isim k&kii olan edatlar ve isim k&kiinden tiiremis edatlar,

2 Fiil kékiinden tliremis edatlar,

3.Yabanci asilli edatlar,

bigiminde bir siniflamayi kastettiini s6ylemek yanlig sayilmamalidir.
Miiellifin kendi ifadelerinden edatlarin yapisini:

“1.Basit yapih edatlar

2 Birlesik yéplh edatlar”

“pk.BILGEGIL Prof. Dr. M. Kaya, Turkge Dilbilgisi, Dergsh Yay. 3.Baski, Istanbul 1984, s220.
94

a.g.e., s.220-226.
%a.g.e.,5.220-226.
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diye simiflara ayirdig: anlasilmaktadur.

Haydar Ediskun edatlarinin yap1 ve mengei ile ilgili bir tasnif yapmamug, kelimeleri tek
tek ele alip iglerken menselerine dair birtakim agiklamalarda bulunmugtur.”®

Ediskun’un edat olarak niteledigi kelimelerden; “degil” [Ediskun, 1999:§360/11],
“dogru” [a.g.e., §360/23], “gibi” [a.g.e., §360/32], “var” [a.g.e., §360/59], “yok” [a.g.e.,
§360/63] kelimelerinin Tiirkge; “belki” [a.g.e., §360/6] kelimesinin Arapga “bel” ve
Farsca “ki”den kaliplasmus bir sekil; “hayir” [a.g.e., §360/36] kelimesinin ise Arapga
oldugu goriiliiyor. Ayn1 bigimde; “acaba” [a.g.e., §360/2], "sayet” [a.g.e., §360/28],
“gliya” [a.g.e., §360/33], “eger” [a.g.e., §360/28] kelimeleri de Arap ve Fars dillerinden
alintidir.

Ediskun’un gramerinde; “bile” [Ediskun, 1999, § 360/7], “ste” [a.g.e., §360/19], “gbre”
[a.g.e., §360/24], “diye” [a.g.e., §360/22] kelimeleri de edatlar arasinda verilmistir. Bu
kelimelerin fiil k6klerinden zarf-fiil ekleriyle tiiretildiklerine giiphe yoktur.

Haydar Ediskun emir kipindeki: “bakalim” [a.g.e., §360/4], “gel” [a.g.e., §360/29],
“gitsin” [a.g.e., §360/30], “olsun” [a.g.e., §360/47] yapilarina da edatlar arasinda yer
verdigini gorilyoruz. Elbette bu kelimelerin kip ¢ekimleri olarak degil, anlamsiz
unsurlar olarak islendigi anlagiliyor. Mesela: “Suracikta oturalim gitsin” [a.g.e.,
§360/30] ctimlesindeki “gitsin” kelimesinin kullanihisinda oldugu gibi. Miiellif, goriilen
gegmis zaman ¢ekimindeki “gitti” [a.g.e., §360/31] kelimesini de edat olarak iglemistir.
Ancak bu kelimenin de tipki 6ncekiler gibi kullamldig1 goriilliyor: “Bu ¢ocuk nedense
okumad gitti.” [a.g.e., §360/31].

Ediskun’un “dA, mlI” gibi eklere, “her ne kadar, hi¢ degilse, oldu olacak, olsun bitsin”
yapilarina; “tek, i¢in, ile, sebebiyle, lizere, iste, sanki” kelimelerine hatta “a” sesine

edatlar arasinda yer verdigine de isaret etmemiz gerekiyor.”’

%bk.EDISKUN, Haydar, Ttrk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, istanbul 1999, 5.285-300.
9"a.g.e., 5.285-300.
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Béylelikle Haydar Ediskun’un edatlar arasinda:

1-isim koklerinin kaliplagmug iyelikli sekillerini,

2-Fiil koklerinden zarf-fiil ekleriyle olusmus sekilleri ve kipleri,
3-Yabanci dillerden dilimize gegmis kelimeleri,

4-Baz ekleri, kaliplagmis sayilabilecek unsurlar,

gsterdigini anlayabiliyoruz..

Tahir Nejat Gencan yap: bakimindan kelimeleri simflandirmasina paralel olarak edatlar
da:

“1-K6k ve Kok Goriintiglts Yalmz igegler,
2-Tiiremise Benzeyen flgegler,
3-Bilesik lgegler.”

bigiminde tasnif etmektedir.’®

Soziin burasinda, Tiirkiye Tiirkgesinde ¢ekim edat: terimiyle iligkilendirilen kelimelerin
az sayida isim kokii veya kaliplasmis iyelik sekli (tek, dek, gibi vb.), alinti kelimeler
(belki, gliya, hayir, dair, mukabil, ziyade...), fiil koklerinden zarf-fiil ekleriyle olugmus
kelimeler (gore, Ste, bile, diye...), yine yer yon, zaman, miktar, hél isimleri yani zarflar
(ileri, geri, asag1, evvel, kadar, &nce, sonra...), bu arada gramercilerimizin {izerinde
ihtilafa diigtiikleri ve bizce de isimlerin tabii igleyisinden ibaret yapilardan (yliziinden,
katindan, iistiine, tarafindan...) meydana gelmis olduklarim belirtmek gerekiyor.

Baglama edatlanimin yap: ve menge itibariyla biiyiikk oranda yabanci asilli olduklarin,
bunlar arasinda Tiirkge olanlarin da bulunduguna temas edelim.

Unlem edatlarinin menset kisiye 6zel kullantmlan (gigek! Ali! gel!..) bir tarafa ayiracak
olursak; canlilarin ve tabiattaki diger unsurlarin birbirleri tizerine etkileriyle husule
gelen sozliik anlam tagimaktan uzak ses taklidi kelimeler ve seslenmelerdir. Birgoklan
biitiin dillerde ortaklik gosterebilirler. Tiirkiye Tiirkgesinde de yabanci dillerden alinti
olanlar vardir. (ya!, hu!)

%k GENCAN, Tahir Nejat, Dilbilgisi, TDK Yay., 4, baski Ankara 1979, §452.

35



Nihayet diyebiliriz ki, tinlem edatlarinin mensef tabiattaki biitlin elemanlarin genellikle
olagan dis1 durumlarda ¢ikardiklan seslere ve seslenmelere dayanir.

2.3.2. Tiirkiye Tiirk¢esinde Edatlarin Kullamg Bakimindan Smiflandinimalan
Uzerine Nakiller-Goriisler

Dil bilgisi kitaplarindan edatlarin kullamg 6zelliklerine baktigimizda, gramercilerimizin
edat terimi ile hangi yapilan kastettiklerine bagh olarak birbirinden farkh neticelere

ulagtiklarini tespit ediyoruz.

Tabiatiyla edatlan sadece ¢ekim edatlarim kapsayacak bir sinirlihk i¢inde miitalda eden
dilcilerimizle inlem, baglama ve gekim edatlan genigligi iginde irdeleyen dilcilerimizin

ulastiklar sonuglarin aym olmasi beklenemez.

Edatlarin kullaniglan tizerinde baz1 gramer kitaplarinda yeter derecede bilgi aktarildigi,
bazilarinda ise hususi agiklamalarda bulunulmadig: anlagiliyor. Edatlarin kullaniglarina
dair 6zel bir boliim tahsis etmemis dilcilerimizin konuyla ilgili verdikleri ciimlelere
bakildifinda; kendiliginden birtakim sonuglarin ortaya ¢ikmasi s6z konusu edilebiliyor.

Ihtiyath olmaya gayret sarf ederek bu sonuglara yer vermeyi gerekli sayiyoruz.

Muharrem Ergin tinlem edatlari i¢in dnce genel anlamda: “Bunlar umumiyetle genis bir
ifade kabiliyeti tasimakta, bazilar1 gerekince bir ciimlenin yerini bile tutabilmektedir.
Bir kismu bu ifade kabiliyetini ihtiva ettikleri ses unsurlarindan, kendi ses yapilarindan,
bir kismi ise bir arada kullamldiklar1 ciimlelerden alir. ifadeleri ses yapilarina dayanan,
ses yapilan bir seye delilet edenler tek baglarina da vazife gérebilir, kullanilabilir, bir
seyler ifade edebilirler. Ifadeleri bir arada kullamidiklan ciimlelere dayananlar tek

9999

baslarina bir sey ifade etmez ve kullamlmazlar.”” agiklamalarina yer veriyor. Daha

sonra ilgili alt basliklarda tafsilath bilgilerle karsilagiyoruz.

Ergin as1] tinlemler olarak niteledigi;'® d# (ah), vah (vah), eyvih, ay, vay, oy, of, of, piif,

ti, oh; pat, kiit, ¢at, ¢ut, srak, miyav, tis gibi kelimelerin ifadelerinin ses yapilarina

T:Ek.ERGiN, Prof. Dr. Muharrem, Ttrk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaymm/tanitim, st. 1993. §599.
a.g.e., 5.605.
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dayandigini, tek baslarma ve s6z arasinda bagh bagma kullanildiklarim
belirtmektedir.'*"

Seslenme edatlarim da asil linlem edatlan olarak isimlendirmekte,102 bu edatlarin
umumiyetle seslenilen, hitap edilen isimle birlikte kullamldigini; a beyim, ey arkadas,ay
ogul drnekleriyle miisahhas hale getirmektedir.'®

Sorma edatlarinin (hani, acaba) s6z arasinda bagh bagina, bagka kelimelere
baglanmadan kullanildig;'® gésterme edatlarinin da aym Szelligi tasidigs,'® yine cevap
edatlarinin (evet, haywr, yok, degil, peki, hay hay) bagh bagina kullanilan, tek bagina
ifade tagtyan, yanindaki kelimelere baglanmayan edatlardan oldugu bilgileri

sunulmaktadir,!%

Muharrem Ergin’in baglama edatlanim gesitli gruplara ayirdigini, bunlarin kullamglar
ile ilgili agiklamalarda bulundugunu; yer yer 6rneklerle agiklamalarim destekledigini
milsahede ediyoruz.

“Siralama edatlan (ve, ile, ila) bagladiklar iki unsurun arasina girerler: sen ve ben, Ali
ile Veli, ii¢ ild bes misallerinde oldugu gibi.” [Ergin, 1993:§607].

“Denklestirme edatlari (ya, veya, yahut, veyahut) bagladiklari iki unsurun, iki kelime,
kelime grubu veya climlenin arasina girerler: elma veya armut, séz yahut yazi
misallerinde oldugu gibi.” [a.g.e., §608].

Karsilagtirma edatlarindan ya...ya, hem...hem, ne...ne kargilagtirilan unsurlarin baginda;
dA...dA kargilagtirilan unsurlarin sonunda kullanilir, hitkkiimlerine yer verildikten sonra;
ya sen ya ben, hem sen hem ben, ne sen ne ben, sen de ben de 6mekleriyle mesele

ac;lklamyor.107

1%k ERGIN, Prof, Dr. Muharrem, Ttrk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yayim/tamitim, st. 1993. §600.
%age., §.605.
%ag.e., §.601.
1%, g.., §.602.
%a.g.e., §.603.
1%, g.e., §.603.
age., § 609.
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Muharrem Ergin baglama edatlarinin bir ¢esidi olarak “ctimle bagsi edatlan™ndan
bahsetmekte, bu edatlar1 muhtelif alt baghklarda incelemektedir.!”® S8z konusu
edatlardan bazilaniny; fakat, lakin ancak, yalmiz, ama, lik, velik, veli, eger, eger¢i, ¢iinkii,
¢iin, ¢ii, mddem, meger, binaenaleyh, dyle ki, kdgki, giiya, ki yoksa, hele vb. seklinde
siralayabiliriz.!%

Bu kelimelerden bir kismimn bugiin kullamlmadigr (lik, velik, ¢iin, ¢ii), diger bir
kisminin ise birtakim fonetik degisikliklere uframig olarak (eger¢i<eger ki
kaski<keske...) dilde varhgini idame ettirdikleri goriilmektedir. Yukandan beri siralanan
biitiin kelimeler ciimle bas: edatlan isimlendirmesinden de anlagilacad: iizere, ciimlenin
baginda bulunup; baginda bulunduklari climleyi kendisinden Once veya sonra gelen

ciimlelere mana bakimindan baglayan edatlar olarak zikredilmigtir.'!°

Muharrem Ergin baglama edatlarinin diger bir tiirii olarak “sona gelen edatlar” bagh
altinda gesitli sekilleri ele almigtir [Ergin, 1993:§622].

Muharrem Ergin sona gelen edatlan: “dahi, da, ise, ki kim, bile degil,” sekilleriyle
sinirh tutmustur. Bahsi gegen sekillerin kullamglari ayrintili bicimde islenmis, 6rnek

kullaniglara yer verilmistir.!"!

Ergin “dahi” edatimin kullamis1 igin: “Climle iginde kelime, kelime gruplan ve sart
climlelerinin sonuna gelerek (...)” agiklamalarim yaptiktan sonra; masada muz dahi
vard: ve gitsem dahi 6meklerini vererek meseleyi somut hale getirmektedir [a.g.e.,
§623].

Miiellif dA edatinin kullams: iginse:“Her tiirlli unsurun ismin, edatin, fiilin sonuna
gelebilmekte (...)” tespitini yaparak: “Ben de gidiyorum; yaparim da, ii¢li de gelsin,
goren de gormeyen de, gitti de gelmeyiverdi, ne yapti1 da kurtuldu, sdyle de gelsin, hele

bir gegeyim de, goreyim de, adam sen de, aptal sen de.” misallerini siralamigtir.!'?

1%,k ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tork Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaym/tanitim, fst. 1993. § 610
ag.e., §.611-620.

1% g.e., §.610.

s ge., §.623-630.

123 g e., §.624.
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Muharrem Ergin’in sart sekli ve edat olan “ise” olmak f{izere iki ayn “ise”den
bahsettigini goriiyoruz. Edat olan ise’de hig bir kip ve sahis ifadesi bulunmadigi, birinci
ve ikinci sahis zamirlerinin sonuna geldigi zaman degisiklife ugramadif: (ben ise, sen
ise, biz ise, siz ise gibi) ve bu durumun onun edathfim agik bigimde gdsterdigi
belirtilmektedir. Sart gseklinde; “ben isem, sen isen, biz isek, siz iseniz” gekillerinin edat
kuilammmdan farkli oldugu vurgulanmaktadir. Her iki seklin kullanigta eklesebilmekte
oldugu, “-sA” bigiminde kullamlabildikleri dikkdt ¢eken bir durum olarak ortaya
konulmustur.!'?

Tipik bir baglama ve kuvvetlendirme edat: olarak nitelenen “ki” sonuna geldigi unsuru
bir izaha ve neticeye kendisinden sonra gelen yardime: climle vasitasiyla baglama
islevini icrayla izah ediliyor. Yani “ki” edat1 ilk etapta kendisinden 6nce ve kendisinden
sonra birer ciimle bulunmasi ve bu ciimleleri baglamasi cihetiyle ele alimyor. Ki’den

once her ii¢ unsurun (isim, edat, fiil) bulunabilecegine isaret ediliyor.'**

Muharrem Ergin “ki” edatinin iki fiil arasindaki kullanigina atifta bulunup: “Calis ki
gegesin, bilmem ki olur mu, goériiyorum ki ¢aligmigsin, iyi ¢igne ki karmin afrimasin,
babam dedi ki gelmesin, farz edelim ki olmad:.” misalleriyle konuyu izah ediyor [Ergin,
1993,§626].

Muharrem Ergin ki’nin; “O kadar yoruldum ki” &érnegindeki yap1 iginde yardimc: ciimle

olmadan da kullanilabilecedi mealindeki ifadelere yer vermektedir [a.g.c., §626].

Ergin, “ki” edatimin iki isim unsuru arasinda da kullanilabildigi, agizlarda soru ekinden
sonra da bulunabilecegi; Azeri Tiirkgesinde “ya” edatinin yerine yaygin bigimde
kullanildig1 ifadeleriyle ortiisecek agiklamalarda da bulunmaktadir fa.g.e., §626].

Simdi miiellifin bu kullamglarn 6rneklendirdigi ctimlelere bir g6z gezdirelim. Ki’nin
yardimci climle olmadan kullamsina dair 6rnegi nakletmistik. Bu edatin isimden sonra
kullanislar su 8rneklerle miigahhas hale getiriliyor:

“Portakal ki en iyi meyvedir kigin yetisir.” [Ergin, 1993,§626].

' "bk ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tirk Dil Bilgisi, Bayrak bastm/yayim/tanitim, Ist. 1993. § 625.
a.g.e., § 626.
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“Orada ki dirlik yoktur birlik de olmaz.” [ a.g.e., §.626].
“Beni ki unuttun senden her ey beklenir.” [ a.g.e., §.626].
“Bizden ki sakladin sende i yoktur.” [ a.g.e., §.626].
“Geg ki kalmadik korkma.” [ a.g.e., §.626].

“Seninle ki kargilagtik o zaman gérdiim.” [ a.g.e., §.626].
“Giizel ki degil ni¢in seviyorsun.” [ a.g.e., §.626].

“Agaci ki kesiyordu nigin ses ¢ikarmadin.” [ a.g.e., §.626].
“Beni ki seviyordu sen ona bak.” [ a.g.e., §.626].

“Olsun bana ki bir ey yapmiyordu.” [ a.g.e., §.626].

Muharrem Ergin “ki” edatinin iki isim unsuru arasinda kullanigim ise:“beld ki ne beld,
kiz ki ne kiz, it ki ne it, hamm ki ne hamm.” ornekleriyle gostermektedir. [Ergin,
1993,8626].

“Ki” edatimn agizlardaki kullamglarina da [Ergin, 1993,§626]; “gézlerimi yumsam mi

ki, gitsek mi ki.” misalleri verilmektedir.

Nihayet “ki” edatinin Azeri Tiirkgesinde “ya” edati yerine kullamslarina da [Ergin,
1993,§626]; “hasta degil ki?, ge¢ ki kalmadik?, kar ki yagmadi1?, kar yagmadi ki?”

Ornekleri verilmistir.

Diger bir husus [Ergin, 1993,§626]; “ki edat1 Farsga asilhdir. Tiirkgeye ¢ok eskiden
gecmis ve Tiirkgeye daima yabanci kalan bir birlesik climle sistemi sokmugtur.”
bi¢iminde ifade edilmigtir. Siiphesiz bu son husus “ki” edatimn Tiirkge ile ilgisinin en

mithim boyutunu tegkil etmektedir.

“kim edati ki’nin Tiirkgesi olarak Osmanlicanin sonuna kadar onunla yan yana
kullamlmus, sonra yerini tamamiyle ki’ye birakarak Tirkiye Tiirk¢esinde kullamgtan
kalkmistir. Aslinda bu edat soru zamiridir. (...) Fonksiyonlar1 ve kullanihs1 ki’den
farksizdir.” [Ergin, 1993,§627].
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“bile dahi’nin daha kuvvetlisi olan bir baglama ve kuvvetlendirme edatidir. (...) Hem
ismin, hem fiilin sonuna gelebilir: bunu cocuk bile yapmaz, tagti bile misallerinde
oldugu gibi.” [Ergin, 1993,§628].

Muharrem Ergin “degil” edatiin iki tiirlii kullamsi oldugu, bunlardan birinin isim
fiilinin ¢ekimli sekillerinin 6niinde, digerinin ise kargilagtinlan iki unsurun arasinda
bulunabilecei anlam tastyan ifadeler kullanmakta ve bunlari 6rneklendirmektedir.''®

Ergin “degil” edatimn isim-fiilin ¢ekimli sekilleri Oniindeki kullamisina:“degildir,
degilmis” 6rneklerini vermektedir. [Ergin, 1993,§629].

Bu edatin karsilastirilan iki unsur arasindaki kullamg: ise [Ergin, 1993,§629]: “Oyle
degil boyle yapmalisin, elle degil ayakla oynanr.” seklinde izaha kavugturuluyor.

Mubharrem Ergin sona gelen edatlara “ya” edatim da ildve etmekte ve kullanisina

emsaller vermektedir [a.g.e., §630].

Miellif “ya” edatinin kullamislarina: “ev ya sen ona bak, kar yagiyor ya, kar yagmiyor
ya ziyan1 yok, kar yagmyor ya?, hasta degil ya olsun, hasta degil ya?” misallerini
vermistir [Ergin, 1993, §630].

Bu ciimlelerde “ya” edatimn hem isim, hem de fiil olan unsurlardan sonra
kullamlabildigi gériilmektedir.

Mubharrem Ergin baglama ve {inlem edatlarindan bagka ligiincii bir tiir olarak son gekim
edatlarim incelemekte, bu edatlarin isimlerden sonra kullanildigim ve isimlerin gegitli
zarf hallerini yaptiklarini belirtmektedir [a.g.e., §632].

Son ¢ekim edatlarinin kullamslan igin de:“Son ¢ekim edatlan isim unsuruna ekli veya
eksiz olarak baglanirlar. Bunun gerek isim unsurunun gerek edatin cinsine bagl bir
diizeni vardir. Eger isim unsuru bir isimse edatlarin bir kismu onun yalin haliyle birlesir,
bir kismi ise onun bir ¢ekim sekliyle, bir hal eki almig sekliyle birlesir. Isim unsuru
zamir oldugu takdirde ise biitiin edatlar onun muhakkak bir ¢ekim sekliyle birlesir, yalin

hélini istemezler. Ote yandan isim unsurunun alacag: ¢ekim eki de edatin cinsine gore

55k.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaymm/tamitim, Ist. 1993. § 629.
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degisir. Baz1 edatlar datif, bazi edatlar ablatif haliyle birlegir. Isimlerin yalin halleri ile

birlesen edatlar ise zamirlerde genitif bazan da akkuzatif isterler.”''s

yapilmaktadir.

agiklamalan

Muharrem Ergin bu agiklamalani yaptiktan sonra son g¢ekim edatlarinin kullamglarina
gbre bir tasnifini yapmugtir:“Oteki isimlerin yalin, zamirlerin genitif veya akkuzatif
halleri ile birlegenler: ile, i¢in, gibi, kadar, birle, bigi, tek. Bunlar isimlerle eskiden beri
eksiz olarak birlesirler:tas ile, su igin, dag gibi, deve kadar misallerinde oldugu gibi.”
[Ergin, 1993,§633].

Zamirlerle birlesmeleri hususunda her edat i¢in kullaniglar ayri ayn verilmigtir. “ile”
edatimin gahis zamirlerinin bes gahsinda genitif istedigi; benimle, seninle, onunla,
bizimle, sizinle gibi. Uglincii gokluk sahista ise, genitifsiz birlestigi (onlarla) bilgileri yer
almaktadir. Ayrica ¢okluk birinci ve ikinci sahislarin +lAr’h katmerli gokluklarinin
genitifsiz (bizlerle, sizlerle), isaret zamirlerinin tekliklerinde genitifli (bununla,
sununla), cokluklarinda genitifsiz (bunlarla, sunlarla, onlarla) birlesmelerin goriildiigii
ortaya konulmaktadir. Bunlardan bagka “ile” edatinin bir de kim zamirinde genitif
istedigine (kiminle) dikkat ¢ekilmektedir. Miiellif benle, kimle gibi sekillerin yanlis; ben
gibi, sen gibi sekillerin yazi dilinin kullamgindan uzak oldugu goriislerine yer

vermistir.'!”

“I¢in” edatinin kullamgmin “ile” edatiyla aym oldugu vurgulanmakta: “benim igin,
senin i¢in, onun igin, bizim igin, onlar i¢in; bizler igin, sizler i¢in; bunun i¢in, sunun
i¢in, onun igin, bunlar icin, sunlar igin, onlar i¢in; kimin i¢in” geklinde kullamglar tek
tek gosterilmektedir [Ergin, 1993,§633].

“Gibi” edat1 da sahis zamirleriyle “ile” ve “igin” edatlarinda oldugu sekilde birlesir
denildikten sonra igaret zamirleriyle birlesmelerinde durumun biraz daha farkh olup bu
birlesmelerin genitifli de genitifsiz de olabilecegi; bunun gibi, sunun gibi, onun gibi,
bunlar gibi, sunlar gibi, onlar gibi; bu gibi, su gibi, o gibi; kimin gibi, kim gibi
kullanuslar1 siralanarak izah edilmistir.''®

65k ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Ttirk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaymm/tamtim, Ist. 1993. §632.
"3 g ., §633.
"sa.g.e., §633.
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Mubharrem Ergin “kadar” edatimin kullamgimin gibi ile aym olduguna isaret edip tipki
“gibi” edatinda oldugu sekilde tek tek kullaniglan gostermistir [Ergin, 1993:§633].

Ergin eserinde yalin hél ile birlesen son ¢ekim edatlarim: “ara, lizre, igre, sira, diye”
seklinde siralamaktadir [a.g.e., §634]. Bahsi gegen edatlarin kullanigini ise:“ev ara, yol
tizre, gelmek fizere, su igre, ardim sira, 6nil sira, giizel diye” bigiminde belirtmistir.”
[a.g.e., §634].

Muharrem Ergin yonelme (datif) héliyle birlesen ¢ekim edatlarimin kullamglarim ise
[a.g.e., §635]: “eve kadar, bana gore, bize taraf, bugiine dek.” seklinde

orneklendirmistir.

Uzaklagma (ablatif) héliyle birlesen ¢ekim edatlanmin kullamislarina [ a.g.e., §636];
“bundan dolayi, evden yana, bizden taraf, meclisten disari, bundan béyle.” emsalleri

verilmigtir.

Hiilasa, Muharrem Ergin’in son ¢ekim edatlarini kullaniglarina gore:

“1-Oteki isimlerin yalin, zamirlerin genitif veya akkuzatif halleri ile birlesenler,
2- Yalin hal ile birlegenler,
3-Datif hali ile birlesenler,
4-Ablatif hali ile birlesenler.” geklinde bir tasnifle isledigini gormekteyiz.!"®

Tahsin Banguoglu takilarin kullamslanyla ilgili olarak: “Fiiller nesne alan addan belli
¢ekim halleri istedikleri gibi takilar da iliski kurduklan addan isleyislerine gére belli
¢ekim halleri isterler. Baska bir deyimle belli bir isim halini kovarlar. Buna istem
(rection) deriz. ‘Diigmana kargy’ taki Obefinde takimin istemi kime halidir. Bu
Gbeklenmede kargi isteyen diismana istenen adim alir. Tiirkgede takilarin dort tiirli

2120

istemi vardir.” " agiklamalarim yapmigtir.

%k ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tirk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaymm/tamitim, ist. 1993 §633-636.
2hk BANGUOGLU, Tahsin, Tirk¢enin Grameri, TDK Yay. 528, Ankara 2000, §334.
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Tahsin Banguoglu “Kim Hali Isteyen Takilar” grubunda; deve kadar, kum gibi, ¢ocuk
igin, kazma ile, donmek iizere, deniz, agwri, yabanc: diye baba olarak vb. sekillerden
bahsetmekte; baz1 durumlarda zamirlerin kimin halini alabilecegini belirtmektedir. 1!

Banguoglu, “Kime Hali Isteyen Takilar” grubunda; gore, karsi dogru, dek, degin,
bakarak, ragmen, dair vb. kelimeleri vermekte, bu kelimelerin kendilerinden 8nceki
isimden istedikleri hdl ekine gére olugsturduklan taki &beklerine &rmek kullamglar
siralamaktadir; havaya gére, yagmura karsi, eve dogru, sabaha dek, bayrama degin,
eskiye bakarak, buna karsilik, giiclige ragmen, Isveg’e dair..\22

Tahsin Banguoglu “Kimden Hali Isteyen Takilar” grubunda; énce, beri, sonra, agag,
itibaren, dolay1 vb. kelimeleri vermekte; olusturduklan taki Sbeklerini ise; namazdan
once, tatilden sonra, diinden beri, bagdan ote, yoldan agag, bizden yana, kapidan

digari, pazardan baska, uzakliktan dolay... seklinde 6rneklendirmektedir.!?

Banguoglu, “ Adi Katki Alan Takilar” grubunda ise; ev igi, sag¢ak alti, ay basi, edep
disi; masa iistiine, masa iistinde, masa iistiinden, ¢inar altina, kigla oniinde, kige
basindan, duvar dibine, bag arasinda, yagmur yiiziinden, Tanri katinda, devlet
tarafindan, durum hakkinda; kanun yoluyla, araci eliyle, boy swaswyla, yolculuk
dolayisiyla, yagis sebebiyle, anlasma geregince, bekleme siiresince, deniz kiyisinca vs.
yapilardan bahsetmektedir.'**

Kisaca Tahsin Banguoglu’nun takilari kullanig bakimindan:

“1-Kim Hali Isteyen Takular,
2-Kime Hali Isteyen Takilar,
3-Kimden Hali isteyen Takilar,
4-Ad1 Katki Alan Takilar.”

olmak tizere gruplara ayirdifim belirtmemiz gerekiyor.'?®

12Ipk. BANGUOGLU, Tahsin, Turkgenin Grameri, TDK Yay. 528, Ankara 2000, §334.
2228, §334.

Bage., §334.

249 g.c., §335.

Ba.g.e., §334-335.



Necmettin Hacieminoglu’nun edatlan kullamiglarina gore hususi bir tasnife tabi
tutmadifim goriiyoruz. Ancak bazi durumlarda edatlarin kullaniglan ile ilgili bilgilere
yer verdigi anlagilmaktadir. Mesela ¢ekim edatlan i¢in: “Isimlerden sonra gelerek bagh
oldugu isimle ciimlenin diger unsurlan arasinda zaman, mekan, cihet, tarz, benzerlik,
bagkalik vb. gibi bakimlardan ¢esitli ilgiler kuran kelimelere ¢ekim edati diyoruz.”
[Hacieminoglu, 1992:1]

Bu tamma gore milellifin ¢ekim edatlan olarak belirttigi; baska, gayri, harig, ézge,
ziyade, asil, beraber, gibi, kadar, mukabil, teg, degin, evvel, i¢re, sonra, dogru, dolay:,
igin, ouird, ragmen, gore, nazaran, nispetle, ile, bile vb. sekillerin mutlak surette bir
isim unsurundan sonra kullamlmasi s6z konusudur.'? Ayrica bu edatlarin mutlaka bir
isimden sonra gelmeleri ve o isim sayesinde mana kazanmalari Hacieminoglu tarafindan

da belirtilen bir durumdur.'?’

“Baglama edatlan ciimleleri veya ciimle i¢inde kelimeleri ve kelime gruplarnini1 ya méani
bakimindan yahut sekil itibariyle birbirine baglayan s6zlerdir.” [Hacieminoglu,
1992:112].

Bu tamim baglama edatlarinin ciimlenin baginda ya da ciimle iginde kelime, kelime
gruplan arasinda kullanildifinin  isareti olarak algilamak  gerekmektedir.

Hacieminoglu’nun baglama edatlarini:
“1-Ciimle bag: edatlan,
2-Asil baglama edatlarn,
3-Denklestirme edatlar1.”

bigiminde smiflamig olmasi; bu edatlarin ciimlenin basinda, baglamlan iki unsurun veya

denklestirilen unsurlarin arasinda kullamldiginin agik delilleridir.'*®

"2%bk. HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Trk Dilinde Edatlar, MEB. Yay., Opretmen Kitaplan
Dizisi 193, Istanbul 1992, 5.2-3.

g ge.,s.1.

125 g.e.,5.112-113,
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Prof. Dr. Necmettin HACIEMINOGLU “Kuvvetlendirme Edatlan” baghig: altinda
verdigi sekillerin (dA, bile, ki vs.) ciimlede isim, fiil hatta edatlardan sonra
kullanilabilecegini belirtmektedir.'?’

Necmettin Hacieminoglu ‘karsilagtirma-denklestirme” edatlann baghgi altinda bu
edatlarin  baglama edatlan ¢esitlerinden oldugunu belirtmekte, karsilagtinilan
unsurlardan birini kastedenleri ama...ama, ara...ara, gah...gdh, ha...ha, hah...hah,
ister...ister, kimi...kimi, gerek...gerek, ya...ya; hepsini kargilayanlar1 da...da, eger...eger,
hem...hem, kerek...kerek (gerek); hi¢birini kargilamayanlan ne...ne vb. karsilagtinlan
unsurlardan birini denklestirme suretiyle digerinin yerine koyanlar ise: ya..ya,

ya...yahut, ya...veya seklinde siralamaktadir.'*

Soru edatlar1 igin [Hacieminoglu, 1992:268]:“Tiirk¢ede kelime, kelime grubu yahut
climlelerden 6nce veya sonra gelerek soru mefhumu ifade eden biitiin s6zlere soru edat:

denilebilir.” tanimim yapmaktadir.

Bu ifadeye gore; soru edatlan kelimelerden Once, kelime gruplarindan 6nce,
ciimlelerden once kullamlabildigi gibi; kelimelerden sonra, kelime gruplarindan sonra
ve climlelerden sonra da kullanilabilmektedir.

“Cagirma-Hitap Edatlari”nin isimlerden ve linvanlardan nce kullanildifina, taklidi s6z
veya kaliplagmig gramer unsurlarindan meydana geldigine temas edilmigtir [a.g.e.,
s.284].

“Cevap Edatlan”min ciimle i¢inde bagka kelimelere bagli olmadan tek baglarina bir
mefhum ifade edebildikleri, dolayisiyla tek baglarina kullanilabildikleri; bazen bir ciimle
yerine gegebildikleri ifade edilmistir [a.g.e., 5.290].

Hacieminoglu edatlar arasinda inceledigi iinlemlerin kullamislarina dair herhangi bir
agiklamada bulunmamaktadir. Gsterme edatlarinin kullamglanyla ilgili bir bilgiye de

rastlamiyoruz.

12k HACIEMINOGLU, Prof.Dr. Necmettin, Ttrk Dilinde Edatlar, MEB. Yay, Ogretmen Kitaplari
Dizisi 193, Istanbul 1992, 5.218.

393 g.e.,5.261.
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Tekerriir edatlari i¢in: “Bunlar umumiyetle fiillerden 6nce gelerek hareketin miktar ve
tekerrlir sayisim tayin eden edatlardir. Gramerler bunlan miktar ve tarz zarfi olarak
kabul ederler. Bizce edat sayilmalan daha uygundur. Ciinkii tek baslanna olduklan
zaman higbir ménélan yoktur.”!*! ifadelerine yer verilmigtir. ifadelerden de anlagildi
gibi, bu kelimeler fiillerden 6nce kullaniimakta, fiilin ifade ettigi hareketin miktarini ve
tekrar sayisimi gostermektedir.

Kaya Bilgegil edatlarin kullamsg ile ilgili olarak: “Edatlar hal ve ¢ogul eki almamakla
beraber, bir hal ekini takibeden yapida olabilir; bu durum da, siniflandirma igin hareket
noktasi sayilabilir: Buna goére, bir edat ya basittir yahut bilesik veya birlesiktir (=terkibi
veya meczi). Gibi, i¢in, iizre... edatlan basit; -e ragmen, -e kadar, -den dolay1 edatlan
birlesiktir.” agiklamalarim1 yaptiktan sonra edatlan; “Muhtelif Edatlar” bagligi altinda

fonksiyonlarina gére simflandirmaktadir.'*

Edatlarin kullamglarina ait bilgilerin bir simflandirma bigiminde degil her edata ait
bolimde kullamg ornekleriyle birlikte verildigini gormekteyiz. Biz de miiellifin
tislibuna aykin diigmeyecek sekilde bu bilgileri satir aralarindan segerek vermeye itina
gosterecegiz. Bu arada artik kullamlmadigini rahathikla sdyleyebilecegimiz Arapga ve
Farsca asilli sekillerin (keenne, glin, -vér, vari, -ves, manend, berdyi, ba, méi, -den,
maadi, min, an, -be vb.)kullaniglarina dair bilgileri aktarmay: lizumlu saymadigimiz
da belirtelim.

“Gibi” edatinin yalin haldeki isimlerden, genitif eki almig zamirlerden sonra kullanildig
kayd: distldiikten sonra: “Sen gibi aki! olan kan dokerek giin mii siirer.” Srneginde
genitif (ilgi hili) ekinin vezin zarureti sebebiyle diistiigiine isaret edilmistir. [Bilgegil,
1984:221].

“Sanki kandir, sakagimdan akiyor. (A.Hagim)” misrainda edat oldugu belirtilen kelime
(sanki) ctimle baginda kullamlmstir [a.g.e., s.221].

“Tek” edatimin “kadar” karsih@: oldugu “ Ilgerii Kadwkan Yigka (tegi) kiri Temiir
Kapigka (tegi) kondurmug. (Kiil Tigin Kitabesi). ({leride Kadirgan Ormani’na kadar

Blbk HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Ttirk Dilinde Edatlar, MEB. Yay., Ogretmen Kitaplari
Dizisi 193, Istanbul 1992, 5.309.
2k BILGEGIL, Prof, Dr. M. Kaya, Tiirkge Dilbilgisi, Dergéh Yay. 3.baski, Ist. 1984, 5.220.
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geride Demirkapi’ya kadar kondurmuglar)” Ornegi verilerek gosterilmigtir. “Tek”
edatiniin Osmanlica ve Azeri Tiirkcesinde “gibi” anlamiyla kullamldigi:“Bu hasret
oduna her dem yanar pervine (tek) cAmm (Asik Pasa)” dizesi ve “Meniim (tek) hig kim
zér Ui perisan olmasin yd Rab (Fuzili)” 6rnekleri verilerek agiklanmaktadir. Biitlin
Orneklerde “tek” edatimin isim veya isim tiirtinden (zamir) bir kelimeden sonra
kullamldig: goriilmektedir.'®

Aslen Arapga olan “kadar” edatinin kullaniglari:

“Anne yuvasi kadar sicak bir mektepsiniz.-Buradan Kizilay’a kadar gideceksiniz.-
Sabaha kadar uyuyamadim. —-Edib olur kisi sermaye-i hayési kadar. (Recdizide M.
Ekrem)” &rneklerinde verilmistir [Bilgegil, 1984:222]. Ilk ve son climlelerde “kadar”
kelimesinin iyelik ekli bir isimden sonra, arada verilen climlelerde ise; yaklagma

(y6nelme) hal ekli isimlerden sonra kullamldig1 anlagilmaktadar.

“I¢in” edatinin; bu, su, o, ben, sen, o, biz, siz zamirlerine, bu zamirlerin genitif halinden
sonra; bunlar, sunlar gibi sekillerde edatin genitif ekini takibinin lizumsuz oldugu
bilgileri verilmistir [a.g.¢., 5.223].

“Dolay1” edatinin +DAn halindeki kelimeleri miiteakiben kullamldifi: “Nihal Bey’in
Tiirk tarihine vukuf derecesini bilmemenizden dolay: b6yle konusmakta mazursunuz.”
climlesiyle izah edilmektedir [a.g.e., 5.223].

“Otiirli” edatinin da +DAn halindeki kelimeleri takip eden bir kullaniga sahip oldugu
belirtilmekte; “Duygulanimi  sdyleyememesinden &tiirii {izgilindii.” climlesi ornek
verilmektedir [a.g.e., §.223].

Kaya Bilgegil “ile” edatinin kullanigini:
“Mani oluyor halimi takrire hicdbim

Uzme yetigir {izme firdkinla hardbim” Smegiyle izah etmektedir [a.g.c., 5.224]. Bu

Ornekte “ile” isimden sonra kullanilmigtir.

13pk.BILGEGIL, Prof, Dr. M. Kaya, Tiirk¢e Dilbilgisi, Dergah Yay. 3.bask, Ist. 1984, 5.221.
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“Dek” ve “degin” edatinin anlam ve kullamihig itibarlanyla birbirinin aym oldugu ve
(+y)A halindeki kelimelerden sonra kullamldign kaydi diigiilmektedir: “Bugiine dek,
subha dek, bitinceye dek; siz gelinceye degin, gecen yila degin, Ankara’ya degin, tan
afarincaya degin...” [a.g.e., 5.225].

Miiellifin “Yo6nelme edatlari” baglig altinda verdigi: “-e karsy, -e dogru, -e yana, -e dair,
-¢ gore.”edatlariin  bizatihi yaklagma hél ekli olusu bagka bir agiklamaya gerek
duyulmayacak nitelik arzeder [a.g.e., 5.226].

Yine diger edatlar baglig: altinda: “-den artik, artik, -den 6zge, -den gayri, -den bagka”
sekillerine yer verilmektedir. Bu edatlar da uzaklagma hil ekli yapilar olarak; mevcut
yapilariyla ablatifli gekildedir {a.g.e., 5.226].

Bilgegil “iste” kelimesini de edatlar arasinda gostermis, verdigi ornekte bu kelimeyi

climle baginda kullanmistir [a.g.e., 5.227].

Boylelikle Kaya Bilgegil’in edatlar:

1. Yalin haldeki isimlerden ve ilgi ekli [(+n)In] zamirlerinden sonra,
2. Ciimlenin basinda (sanki, iste),

3. Birlesik olarak kabul ettigi yapilarin kendinden onceki isimlerin ve zamirlerin
yaklasma [+(y)A] ve uzaklasma (+DAn) hal ekleriyle birlikte birlesiklik vasfim
kazandif (yazara gore) anlagiimaktadir.

Tahir Nejat Gencan da “ilgeg”leri (edat) kullamglar1 bakimindan siniflamayan gramer
yazarlannmizdandir. Ancak ilgecler konusunu islerken verdigi érekler yazarin edatlar
nasil kullandigi hakkinda bir fikir edinebilmemize imkan saglayacak ozellikler
tagimaktadir.

Gencan; gibi, kadar, ile, icin, sanki, dolay, tizere, yalniz, ancak vb. kelimeleri ilgeg
(edat) olarak gostermektedir [Gencan, 1997:226].

Bu kelimelerin ilgeg olarak islendigi béliimlerden anlagiyor ki, yazar “gibi, kadar, ile,

i¢in, ancak” kelimelerini isimlerin yalin, zamirlerin ilgi ekli sekillerinden sonra, “yalniz,
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ancak” kelimelerini isimlerin yiikleme (akkuzatif) hil ekli sekillerinden sonra
kullanislarla izah etmektedir. .'**

Gencan “gibi” kelimesinin ek-fiil alarak kullamisgim da yiikklem olarak islemistir
[Gencan, 1997:§321].

Haydar Ediskun da edatlan kullamglar1 bakimindan bir simflamaya tdbi tutmamugtir.
Bununla birlikte edat olarak belirledigi sekilleri 6mek climleler vermek suretiyle
agiklamgtir.'® Verilen orneklerden yararlanarak birtakim sonuglara ulagmak miimkiin
gortilmektedir.

Genel itibarla baktigimizda edatlarin ya climle baginda, yahut bir kelimeden sonra,
bazen de ciimle sonunda kullamldif goériilmektedir. Hatta aym kelimenin bu g tiir
kullamgtan hepsini kapsayacak bigimde verildii de s6z konusu olmustur. Mesela:
“sanki” [Ediskun, 1999: §360/50], “hele” [a.g.e., §360/36] kelimelerinin soziinii
ettigimiz kullamiglann tamamim gosterdigi, “Acaba” [a.g.e., §360/2] ve “bakalim”
[a.g.e., §360/4] edatlarimn hem ciimle baginda, hem ciimle sonunda kullanislarinin
verildigi goriiliiyor. “Degil” [a.g.e.,§360/11] edat1 ise, climlenin baginda ve isim

cinsinden bir kelimeden sonra kullanisla ele alinmgtir.

Haydar Ediskun edat olarak belirledigi; acaba, bakalim, bilmem, degil, demek, eger,
hani, hele, her ne kadar, hi¢ degilse, iste, iyisi mi, nerde, oldu olacak, sanki, giiya, tek,
ta, var, varsinlar, yok, yoksa yapilannm ciimlenin basinda kullanmakta ve bu
kullamglan Srnekleriyle izah etmektedir.'®

Ediskun’un bir soruya karsibk miispet veya menfi cevap teskil eden; “evet” [a.g.e.,
§360/27], “hayir” [a.g.c., §360/36] gibi kelimelerin yaninda verilen emre riayet manasi
tagiyan “olur” [a.g.e., §360/46], “peki” [a.g.e., §360/49] kelimelerine de edatlar arasinda
yer verdigini gdriiyoruz.

Miellifin;ancak, bire, dA, degil, diye, kadar, hele, gibi, icin, ile, ml, sanki, sade,
sebebiyle, sirf, sartiyle, iizere, yani vb. kelime ve ekleri de edatlar arasinda zikrettigi;

13%bk.GENCAN, Tahir Nejat, Dilbilgisi LILIII, Kanaat Yaynlar, Istanbul 1997, 5.226-228.
135pk. EDISKUN, Haydar, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, 5.285-300.
136a.g.¢., 5.285-300.
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bunlarin climle iginde isimlerden, isim cinsinden kelimelerden (sifat, zarf, zamir) sonra
kullamldigy; hatta yinelenen fiillerin arasinda kullamglarimin verildigi gériilmektedir.
Ote yandan bu kelimelerin fiilimsilerden (sifat-fiil, zarf-fiil, isim-fiil) sonra kullaniglan
da s5z konusu edilmis 6rnek ciimleler verilmistir,'’

Haydar Ediskun “diye” kelimesinin edat olarak kullamgim “Onu géreyim diye gittim.”
ve “Calisiyorsunuz diye yanimza girmedim.” ciimleleriyle izah etmektedir [Ediskun,
1999:§360/22]. Aym kelimenin baglag olarak kullanigim ise;“Calisirim diye s6z verdi.”
[a.g.e., §366/21] climlesiyle Srneklendirmektedir ki, kelimenin edat olarak kullamsiyla
baglag olarak kullamgi arasinda bir fark oldugu s6ylenemez. Bu durum edatlarla
baglaglanin smirlarinin tam olarak ¢izilemedidinin karakteristik bir 6megi olarak
karsimiza gikmaktadir.

Haydar Ediskun edatlar konusunda,-den, dolays, -den bagska, -den beri, -den iceri, -den
dnce, -den ote, -den yana, -den sonra, -e dogru, -e gire, -e kadar, -e dogru yapilarina da
yer vermektedir. Burada szii edilen yapilarin bizatihi uzaklagma (ayrilma) hal ekli ve
yaklasma (yonelme) hél ekli olusu dikkat gekmektedir.'*® Dikkat geken ikinci bir mesele
Kaya Bilgegil’in de asag1 yukar ayni yapilan (-e yana, -e dair, -e gire, -den artik, -den

ozge, -den gayri, -den bagka...) edatlar arasinda gostermesidir.'*°

Acaba, bakalim, bari, belki, bile, degil mi? gitsin, gitti, hele, ml, sanki, ya sekilleri de

Haydar Ediskun’un ciimlenin sonunda kullandig: edatlardir.'*°

Sadece ¢ekim edatlarinin kullamislariyla ilgili diger bir goriis de [Deny, Cev. A.Ulvi
ELOVE, 1943:1-3]:“Cekim edatlan 4id olduklan isimlerin umumiyetle hl eki almus
sekliyle kullamlirlar. Her edat isim ve zamirlerle birlegirken degisik hal ekleri ister.”
ifadeleriyle izah edilmistir.

Buraya kadar edatlarin kullamslanyla aldkali olarak verilen bilgiler arasinda ¢ekim
edatlarinin da s6z dizimindeki yeriyle ilgili bilgileri nakletmis olduk. Naklettigimiz
bilgilerden gekim edatlarinin ciimlenin hangi 6gesiyle 6rtiistiigii anlasiimaktadir. Ancak

Tpk EDISKUN, Haydar Turk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1999, 5.285-300.

13%2.8.., 5.285-300.

"*pk.BILGEGIL, Prof, Dr. M. Kaya, Tiirkge Dilbilgisi, Dergah Yay. 3.baski, Ist. 1984, 5.225-226
"%k EDISKUN, Haydar Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, istanbul, 1999, 5.285-300.
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dil bilimcilerimiz bunlar yeterli gérmediklerinden olacaktir ki, eserlerinde bu konuyla

ilgili ayrica boliimler agmslardir.'!

Hiilasa; Tiirkiye Tiirkgesi gramerinde “gekim edat1”, “son gekim edati”, “taki”, “ilge¢”
terimleriyle iliskilendirilen yapilar kullaniglari bakimindan:

1.Kendilerinden 6nce gelen isimlerden yalin (§), ydnelme [+(y)A)], uzaklagma (+DAn)
héllerini talep ederler.

2.Isim ¢esidinden bir kelime olan zamirlerin, ilgi [+(n)In], yitkkleme [+(y)I], yaklagma ve
uzaklagma hallerini takip ederler (Yiikleme halli sekiller Tiirkiye Tiirkgesinde
kullamimdan diigmiis yerini ilgi haline birakmigtir.).

3.Kendilerinden onceki isimlerin yalin hélleri ile birlesenler (lizere, diye vb.), diger
isimlerin yalin, zamirlerin ilgi hili ile birlesenler (ile, igin, gibi, kadar vs.); isim
¢esidinden kelimelerin yaklagma ve uzaklagma hélleri ile birlesenler (goére, karsi, dogru;
beri, 6nce, sonra, igeri, bagka...) ayn ayri kelimelerdir. Zamirlerin ilgi halli gekilleriyle
birlesmelerde, teklik ve gokluk birinci sahislar igin ekin +im sekli s6z konusudur. fsaret

zamirlerinin ¢okluklarinda (bunlar, sunlar, onlar) eksiz birlesmeler goriiliir.

4.Boylelikle isim ve isim cinsinden kelimelerden bulunma (+DA) ve yikkleme [+(y)I]
haricindeki biitiin halleri talep etmek durumundadirlar.

5.Cekim edatlarinin zamirlerin tabanlarindan sonra gekil bakimindan problemsiz
goriinen kullanislar (ben gibi, sen igin biz ile vs.) yaz1 dili agisindan mahsurlu kabul
edilmistir (Bu sekiller eskiden siirde vezin icab: kullamlmstir.).

6.Baz1 gramercilerimiz ¢ekim edatlarinin bildirme (ek-eylem) alarak kuliamglarinin
(gibi/gore/i¢in/diye/-dir) yiiklem olduguna igaret etmislerdir.

Unlem edatlan (ah, vah, of, ay, pat, ey, hey vs.) ifade edilmek istenen vakianin aciliyeti
g6z oniinde bulundurulursa tek baslarina, gogu kez climlenin basinda ve ciimlenin higbir
pesiyle dogrudan iligkili olmayarak kullanilirlar. Unlem edatlarinin ctimlenin sonunda

"k BANGUOGLU, Tahsin, Torkgenin Grameri, TDK Yay. 528, Ankara 2000, §423.- EDISKUN,
Haydar Turk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1999, §471-ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Turk Dil
Bilgisi, Bayrak basim/yaym/taniim, Ist. 1993. §676.- GENCAN, Tahir Nejat, Dilbilgisi LILIII, Kanaat
Yayinlari, Istanbul 1997, §74.
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yahut s6z aralaninda kullamlmas: da miimkiindiir. Kisaca ciimlede muayyen bir yeri
yoktur diyebiliriz. Sorma, gosterme ve cevap edatlari da ¢ok defa bu kurala uyar.

Baglama edatlan climlede es gorevli sozciiklerin arasinda (ve, ile, veya, yahut vb.),
bagladiklar: unsurlarin baginda (ya...ya, hem...hem, ne...ne), bazist sonunda (dA...dA)
kullanilirlar. Bunlardan bir kismi (ya...ya, hem...hem, ne...ne, dA...dA) bagladiklan
(kargilagtirma yoluyla) unsurlanin sayisina gore ikiden fazla da kullanilabilirler. Bu
kullamigta tigtinciilerinin sonuna “dA”nin gelmesi de miimkiindiir (ne elma ne ayva ne
de kiraz). Baglama edatlarimin bir boliimii climlenin baginda yer alirlar (fakat, eger,
¢linkli, sanki, belki...). Diger bir kismu ise kelimelerin, climlelerin sonlarinda
kullanilirlar (ki, bile, dahi, dA vs.).

2.3.3. Tiirkiye Tiirk¢esinde Edatlarin Fonksiyon Bakimindan Siniflandiriimalan

Uzerine Nakiller-Goriigler

Gramerimizde edatlarin fonksiyonlarina gore simiflandinlmalarina baktigimizda;
gramercilerimizin birbirlerinden farkli neticeler ortaya koyduklari, belki de edat
sinifinda gosterdikleri kelimelerin farklilifi ve kelimelerin tabil olarak degisik
fonksiyonlar kargilayabilme niteligi bu fonksiyon gesitliligine zemin hazirlamaktadir.

Edatlarin mengei ve kullamiglar1 bakimindan simflandinimalan konularinda da Snemle
tizerinde durdugumuz diger bir husus; bazi dil bilimcilerimizin edatlar iinlem, baglama
ve ¢ekim edatlan seklinde gok genis bir gergevede, bazilarinin ise; {inlem, baglag ve
edatlar1 ayn ayn Kkategorilerde ele almalar, fonksiyon farkhiliklarmi da beraberinde
getiren bir durum olmustur.

Yine bazi gramercilerimiz edatlan mahdut sayida fonksiyonlar altinda incelerken, diger
bazi gramercilerimiz, fonksiyonlar1 bakimindan edatlar1 {ist bagliklar hélinde
siniflamayip kelimelerin climle igindeki gramer vazifelerini tek tek belirtmeyi tercih
etmislerdir.

Ote yandan edat olduklari 6ne stiriilen sekillere; birlikte kullamldiklan kelimelerin
manalarina gore fonksiyonlar atfedilmis olmasi da {izerinde durulmasi gereken bir
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durumdur. Mesela: “Afiyetle yiyiniz” [Ediskun, 1999, §360/43] “ile” edatimin bu
climleye “hayirh istek ilgisi” kazandirdigi, “Pirinci kilo ile satarlar” [a.g.e., §360/43]
climlesinde “6l¢il ilgisi” “On lirayla birgok sey almak-Para ile satmak”™ yapilarinda ise
“bedel ilgisi”nden bahsedilmekte oldugu goriillmektedir [a.g.e., §360/43].

Edatlan fonksiyonlarina gore tasnif eden dil bilimcilerimizden baglamak kaydiyla
konuyu irdelerken, kelimelerin fonksiyonlarim1 tek tek inceleyen gramercilerimizin
goriislerindeki ayrintilar: da gzden uzak tutmayacagiz.

Muharrem Ergin {inlem edatlanm: “Unlemler, seslenme edatlari, sorma edatlan,
gosterme edatlan, cevap edatlan” olmak iizere bese ayirmaktadir [Ergin, 1993,§599].
Bu tasnifte kullamlan isimlendirmelerin s6z konusu edatlarin fonksiyonlarim belirtir bir
nitelik tagidips anlagilmaktadir. $8yle ki, tinlemlerin his ve heyecanlari ifade ettikleri;'*?
seslenme edatlarimin, sadece hitap ve seslenme fonksiyonu,'? sorma edatlarinin soru
fonksiyonunu karsiladiklari;'** gosterme edatlarimin, bir seyi isaret yoluyla gosterme'®

ve cevap edatlarimn fonksiyonlart tasdik veya ret'*® olarak belirtilmektedir.

Muharrem Ergin baglama edatlarini da mubhtelif alt baghklara ayirmaktadir. Bunlardan:
“ve, ile, dahi, il3” gekilleri “siralama edatlan”dir [a.g.e., §607]. Siralama edatlarinin
arka arkaya gelen unsurlari, kelimeleri, kelime gruplarimi ve cilimleleri ve manasi ile
virgiii makaminda birbirine baglayan edatlar olarak fonksiyon gordiikleri

belirtilmektedir. Yani bu edatlarin islevi baglamaktir.!’

Denklestirme edatlari: “ya, veya, yahut, veyahut” seklinde verilmekte, birbirine denk
olan, birbirinin yerini tutabilecek olan iki unsuru birbirine baglayan, birbiriyle
karsilagtiran edatlar olarak; “baglama” ve “karsilagtirma” fonksiyonlarim karsiladiklan
zikredilmektedir.'*®

Karsilagtirma edatlarinin (ya...ya, hem..hem, ne..ne, dA..dA) fonksiyonlar ise,
kargilagtirilan unsurlann  “biri, hepsi, higcbiri” ifadeleriyle baglamaktir. Yani

:zbk.ERGIN, Prof, Dr. Muharrem, Tirk Dil Bilgisi, Bayrak /basim/yaymm/tanitim, Istanbul 1993, §600.
a.g.e., §601.

2 g.e., §602.

a.g.e., §603.

16a.8.¢., §604.

“Ta g.e., §607.

148, g.e., §608.
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karsilagtinlan unsurlarin  biri, hepsi, higbiri tercihlerinin hangisinin &n plina
cikanlacaginin belirtilmesi islevini icra ettikleri agiklanmigtir. “Ya...ya” kargilagtinlan
unsurlardan birini, “hem...hem” veya “dA...dA” hepsini, “ne...ne”nin ise; higbirini ifade
etmek igin kullamldig1 agiklamalarinda bulunulmaktadir.'*

Ciimle basi edatlarinin baginda bulunduklan ciimleleri bazilan kendisinden sonraki
climle veya climlelere bazilarn da kendisinden Once gelen climle veya cilimlelere
bagladig: ifade edilmekte ve fonksiyonlar1 bakimindan alt gruplara ayrilmaktadir.!*

“Fakat, 1dkin, ancak, yalniz, ama (ammai), lik, velik, veli.” kelimelerinin fonksiyonu
“fakat” ifadesi tasimaktir [Ergin, 1993,§611].

“Eger, ger, sdyed.” sart ifade eden veya sarti kuvvetlendiren edatlar olarak nitelenen bu
kelimelerin fonksiyonu “eger” ifadesi tagimak olarak gésterilmistir [a.g.e., §612].

“Gergi, egergi, vakia” kelimelerinin fonksiyonunun “ger¢i” ifadesi tasimak oldugu
belirtilmistir [a.g.e., §613].

“Ciinkii, ¢lin, ¢ii” fakat ifadesi tagidiklan [a.g.e., §614], “Méademki, madem, ¢iin, ¢ii,
¢linki” mademki ifadesi tasidiklan belirtilmektedir [a.g.e., §615]. “Meger (meger),
binaenaleyh, 6yle ki, oysa ki, soyle ki, nitekim, halbuki, kald: ki, {istelik, belki, hatta,
imdi, yani, mamafih, ziten z4ti, bari, kezi hikeza, kezilik, kaski, hazir.” kelimeleri
netice ve izah ifadesi karsilamak fonksiyonuyla iligkilendirilmektedir [a.g.e., §616].

“Sanki, san, 4detd, nasil ki, nite ki, nige ki gliya.” benzerlik fonksiyonunu, [a.g.c., §617]
“tek, yeter ki, meger ki, velev, velev ki, t4 ki, illa, illd ki.” [a.g.e., §618] sarta ve
dereceye baglama fonksiyonunu; “yoksa”min aksi halde ifadesini kargiladif
belirtilmektedir fa.g.e., §619].

“Hele” edatinin ciimlenin baginda veya sonunda baglama fonksiyonuyla kullamldigi,
[a.g.e., §620] “hi¢ olmazsa, hi¢ deBilse, Oyleyse” gibi kliselesmis sekillerle de
kargilagilabilinecegine temas edilmektedir [a.g.e., §621].

:::bk.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak /basim/yayim/tanitim, Istanbul 1993, §609.
a.g.e., §610.
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“dahi, da(de), ise, ki, kim, bile, degil.” sekilleri sona gelen edatlar olarak
isimlendirilmekte, dil birliklerinin, kelimelerin, kelime gruplarinin, ciimlelerin sonuna
gelerek onlan Snceki veya sonraki unsurlara, kelimelere, kelime gruplarina ve climlelere
baglayan edatlar olduklan;“degil, ki, kim” edatlarmin getirildigi kelimeyi sonraki
unsurlara, digerlerinin 6nceki unsurlara bagladig1 agiklamasi yapilmaktadur.'*!

Bunlardan “dahi”nin hem baglama, hem kuvvetlendirme fonksiyonunu kargiladig
belirtilmekte ve bu fonksiyonlarin; “Masada muz dahi vardi”6rnegindeki kullamstan
anlagilabilinecegine deginilmektedir.!*2

“dA” edatinda da baglama ve kuvvetlendirme fonksiyonlarinin umumiyetle bir arada
bulundugu belirtildikten sonra su agiklamalara yer verilmigtir: “Edatin bu baglama ve
kuvvetlendirme fonksiyonlan umumiyetle ildve, belirtme, kargilagtirma, siralama, izah,
sonraya birakiy ve iizerinde durmama gibi ifadeler seklinde ortaya ¢ikar. Ben de
gidiyorum, yaparim da’da bir ilave, iigii de gelsin’ de sadece bir belirtme, goren de
gormeyen de’de bir karsilagtirma, gitti de gelmeyiverdi’de bir siralama, ne yapti da
kurtuldu, soyle de gelsin gibi misallerde izah ve netice, hele bir geceyim de, goreyim de
gibi misallerde bir sonraya birakiy, adam sen de, aptal sen de gibi misallerde bir
lizerinde durmama ifadesi vardir. Fakat biitlin bunlar baglama ve kuvvetlendirme

fonksiyonlan etrafinda toplanirlar.”'*

“Ise” edatimin mukayese ve karsilastirma ifadesi iginde baglama ve kuvvetlendirme
fonksiyonu karsilayan edat oldugu belirtilmektedir [Ergin, 1993,§625].

“Ki” edatimin fonksiyonunun, izah ve netice ifadesi i¢inde baglama ve kuvvetlendirme
oldugu; bu bakimdan izah edat: ad: verilebilecegi ifadelerine yer verilmektedir. Edatin
Azeri sahasinda ya edatinin soru ifadesiyle, fonksiyon bakimindan sorma kargilayarak
kullamildigs belirtilmekte:hasta degil ki?, ge¢ ki kalmadik?, kar ki yagmadi?, kar
yagmad ki misalleriyle agiklama yapilmaktadir.!*

15!pk . ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Ttrk Dil Bilgisi, Bayrak /basim/yayim/tanitim, istanbul 1993, §622.
B2 g.e., §623.
a.g.e., §624.
134, g.e., §626.
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“Kim” edatinin kullamginin ve fonksiyonlarinin “ki” edatindan farksiz oldugu, yerini
ki’ye birakarak Tiirkiye Tiirkcesinde kullamstan kalktigi; ashinda soru zamiri oldugu
bilgileri aktanimaktadir.'”

“Bile” edatimin dahi’nin daha kuvvetlisi olan bir baglama ve kuvvetlendirme edat:
oldugu, kuvvetlendirme fonksiyonunun 6n planda, baglama fonksiyonunun bazen hig
goriinmeyebilecegi ve yalmz belirtme fonksiyonuyla karsimiza gikabilecegine temas

edilmektedir.!*¢

“Degil” edatimin isim fiilinin ¢ekimli sekillerinin Oniine gelerek baglama ve
kuvvetlendirme ifadesinden uzak yalmz olumsuz bir hiikiim bildirme fonksiyonunun
yaninda bir de kargilagtinlan iki unsurun arasina gelerek sonuna geldigi unsuru ret
ifadesiyle ikinciye baglama ve kuvvetlendirme edati olarak vazife gordiigti kayd:
diigtilmiigtiir.'>’

“Ya” edatinin sona gelen bir baglama ve kuvvetlendirme edati oldugu hatta soru
fonksiyonu icra edebilecegi: ev ya sen ona bak, kar yagyor ya, kar yagmyor ya ziyan
yok, kar yagmiyor ya? hasta degil ya olsun, hasta degil ya? o6mekleriyle verilmis;

baglamadan ¢ok kuvvetlendirme fonksiyonunun én plana ¢iktigs belirtilmigtir.!*®

Biitlin bu sona gelen edatlarin iki fonksiyonundan (baglama ve kuvvetlendirme),
kuvvetlendirme fonksiyonunun daha belirli oldugu, ilk bakista sonuna geldikleri
unsurlan kuvvetlendirmek, belirtmek, dikkéti onlarin {izerine ¢ekmek i¢in kullaniimig
bir griintii arz ettikleri, baglama ifadesinin bir kisminda zayif, bir kisminda ise hemen
hemen belirsiz oldugu; bazilanimin bazen hi¢ baglama ifadesi tasimadifi bu sebeple
difer baglama edatlanindan ayn tutularak “kuvvetlendirme edatlan” adi altinda
toplanmalarinin da miimkiin olabilecedi kaydedilmektedir.'>

Son ¢ekim edatlanmin isletme eki vazifesi goren edatlar oldugu, isimlerden sonra
gelerek onlann zarf hallerini yaptiklari, fonksiyonlari bakimindan hél eklerine

benzetilebilecedi; isim gekim eklerinin ismin belirli sayih héllerini kargilayabildigi, bu

13pk.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak /basim/yaym/tanitim, Istanbul 1993, §627.
1%6a.g.¢., §628.
7a.g.¢., §629.
158, g.e., §630.
..., §631.
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héller disindaki zarf héllerinin son ¢ekim edatlan tarafindan karsilandigs; hal ekleriyle
son ¢ekim edatlan arasindaki bu fonksiyon yakinhigmin bazen aymlik halini alabilecegi
belirtilmistir,'*

Ergin son ¢ekim edatlarimi fonksiyonlan bakimindan su alt gruplarla tasnif etmektedir:

“Vasita ve beraberlik edatlar:ile, birle.” [Ergin, 1993,§637].

“Sebep edatlan tigin, tizere (lizre), dolayi, Gtlirti(6tril), ndsi, diye.”[a.g.e.,
§638].

“Benzerlik edatlar :gibi, bigi, tek” [a.g.e., §639].

“Bagkalik edatlan :bagka, 6zge, gayri, mad’da.” [a.g.c., §640].

“Diger hal edatlan :gOre, nazaran, déir, 4it, ragmen.” [a.g.e., §641].

“Miktar edat: :kadar” [a.g.e., §642].

“Zaman edatlar :beri, dnce, evvel, boyle, sonra, geri, 6ndin.” [a.g.e., §643].
“Yer ve yon edatlan :kadar, degin, dek, karsi, dogru, dapa, yana, taraf, saru,

sira, igeri, igre, iizre, ara, 6te.” [a.g.c., §644].

Necmettin Hacieminoglu edatlart mana ve vazife bakimindan tasnife tbi tutmakta ve
on ana grup tespit etmektedir. Bu gruplar:
“1.Cekim edatlan,

2.Baglama edatlan,

3.Kuvvetlendirme edatlan,

4 Karsilagtirma-Denklegtirme edatlari,

5.Soru edatlan

6.Cagirma-Hitap edatlarn,

7.Cevap edatlan,

8.Unleme edatlan,

9.Gdsterme edatlar,

%%k ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Turk Dil Bilgisi, Bayrak /basim/yayim/tanitim, istanbul 1993, §632.
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10.Tekerriir edatlan.” olarak siralanmaktadir.'®!

Burada ana bagliklar hilinde mezkir edatlar gesitli vesilelerle alt gruplara da aynilmakta
ve fonksiyonlan c¢esitlendirilmektedir. Mesela miiellifin ¢ekim edatlarii mana
bakimindan:

“1.Bagkalik, farkhilik ifade edenler,
2.Benzerlik ve miktar bildirenler,
3.Mekén ve zaman ifade edenler,
4.Cihet bildirenler,
5.Sebep ve gaye bildirenler,
6.Tarz ve mukayese bildirenler,
7.Beraberlik ve vasita bildirenler.”

seklinde simflara ayirdigim gormekteyiz.'®

Baglama edatlari mana ve vazife bakimindan:

“1.Ciimle bag1 edatlan,
2.As1l baglama edatlan,
3.Denklestirme edatlari.”

bigiminde bir tasnifle verilmektedir.'®?

Kuvvetlendirme edatlar1 adindan da anlagilacag iizere kuvvetlendirme fonksiyonu icra
etmektedirler. Miellife gore kuvvetlendirme fonksiyonu ildve bir fonksiyondur. Su
izahla ki: “Tiirkgede baglama, seslenme, cevap, kargilastirma vb. gesitli edatlar climle
icinde asli vazifelerine ilave olarak te’kit vazifesi de goriirler. Bunlar arasinda mutlaka
sona gelen da/de, dahi/daki/taki, bile, ma/me, ok/6k, ki’kim, yeme/yime vb. kelimeler
‘asli olarak kuvvetlendirme edatlandir. Digerleri ise climle iginde degisik durumlarda ve

bazan te’kit vazifesi goriirler.”!%

151pk. HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Tirk Dilinde Edatlar, MEB Yaymlar: Opretmen Kitaplart
Dizisi 193, Istanbul 1992, s.VIIL.

1623 8.e.,5.2-3.

©age., s.112-113.

1¥a.g.e., 5.218.
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Yapilan bu agiklamadan kuvvetlendirme edatlarimin; baglama, seslenme, cevap,
karsilagtirma edatlarindan bagka bir sey olmadii anlagiimaktadir.

Kargilagtirma-Denklestirme edatlannin da baglama edatlannin bir gesidi oldugu,
karsilagtinlan unsurlar1 mukayese suretiyle birbirine bagladiklani ifade edilmektedir
[Hacieminoglu, 1992:261].

Prof. Dr. Hacieminoglu soru edatlan igin:“Tiirkgede kelime, kelime grubu yahut
climlelerden 6nce veya sonra gelerek soru mefhumu ifade eden biitiin sdzlere soru edat1
denilebilir. Yalmz bunlarin bir kism1 soru mefhumunu tek baglarina ifade ettikleri halde
bir kism1 mwmii/my/mi veya ne/ni edatlan ile birlikte kullanilirlar.”ifadelerine yer

vermektedir.'%

Kullanilan bu ifadelerden soru edatlarnin soru fonksiyonunu karsilamaktan 6te bir
fonksiyonla iligkilendirilemeyecegi ortaya ¢ikmaktadir.

Cagirma-Hitap edatlarinin hitap hareketini bilhassa belirtmekten bagka hi¢bir manalan
olmadig ifade edilmigtir [Hacieminoglu, 1992:284].

Cevap edatlannin, ciimle iginde bagka kelimelere bagli olmadan tek baslarina bir
mefhum ifade edebildikleri, bazen bir cilimle yerine gegebildikierine isaret edilmistir
[Hacieminoglu, 1992:290].

Cevap edatlan iki gruba ayrilmgtir:
“1. Tasdik ve kabul ifade edenler.
2. Red ve inkér ifade edenler.” [a.g.e., 5.290].

Kisaca bu edatlanin “tasdik ve kabul”,“ret ve inkdr” fonksiyonlarim1 kargiladigi

sOylenilebilir.

Unlemlerin her tiirli duygu ve heyecam ifade ettikleri, manah dil birliklerinin
kaliplagmak suretiyle tinlem kullamigina sahip olabilecegi ifade edilmistir [a.g.e., 5.293].

'5pk.HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Ttrk Dilinde Edatlar, MEB Yaymlan Ogretmen Kitaplari
Dizisi 193, Istanbul 1992, 5.268.

60



Gosterme edatlarinin tek baglarina hicbir mana ifade etmedikleri, gosterme vazifesinin

yaninda kuvvetlendirme vazifesi de icra ettikleri belirtilmigtir [a.g.e., 5.306].

Tekerriir edatlarinin gramerlerde miktar ve tarz zarfi olarak isimlendirildikleri, tek
baslanina olduklarinda higbir mana ifade etmeme cihetiyle edat sayilmalarimin daha
uygun oldugu kanaatleri ibraz edilmektedir [a.g.e., 5.309].

Tahsin Banguoglu takilan fonksiyonlarina gtre bir tasnife tdbi tutmamakla birlikte;
“takilarda istem” konu bashf: altinda fonksiyonlar1 da belirtmektedir [Banguoglu,
2000:387].

Banguoglu takilarin fonksiyonlarini miktar ve nitelik kargilagtirmalan yapmak; zaman,
yer yon, sinir iligkileri kurmak; sebep, sonug, ayrikhik gostermek; kelimeler arasinda

iligkiler kurmak big¢iminde belirtmektedir [a.g.e., s.387].

Tahir Nejat Gencan “Benzetme Ilgecleri” baghgi altinda; “gibi, kadar, sanki”
kelimelerini vermekte; “gibi” edatimn yalmz benzetme gorevi, “kadar” edatinin
benzetme gorevine nicelik ayirtisi da kattifi, “sanki” edatinin da benzetme ilgeci oldugu

ve bu benzetmenin azicik ortiilii, kapali oldugu belirtilmektedir.'%

“I¢in” ilgecinin (edat) sonuna geldigi adlara “nedenlik, zgiileme, amag” anlamu katti31
zikredilmektedir [Gencan, 1997, §74]. “ile” edatmin “vasitasiyla anlamh ilgiler”
kurdugu belirtilmektedir [a.g.e., §323]. “Yalmz” edatimin bagina geldigi séze “bzgil”
anlami kattigina deginilmektedir [a.g.e., §324]. “Ancak” edatinin da kelimeler arasinda
“ozgiiliik ilgisi” kurduguna yer verilmistir [a.g.e., §325].

Hiilasa; Gencan’a gore edatlarin fonksiyonlar; “benzetme”, “nedenlik, nasillik”,
“ozgliluk” ilgileridir.

165k GENCAN, Tahir Nejat, Dilbilgisi I-1I-111, Kanaat Yayinlary, Ist. 1997, §321.
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Ote yandan miiellif tarafindan edatlar:“Benzetme ilgegleri”'®’, “Nedenlik Iigegleri'®®
bigiminde tasnif edilmistir ki, bu simflamanin fonksiyon bakimindan yapildigina giiphe
yoktur.

J. Deny de edatlar1 mana bakimindan bir tasnife tabi tutmaktadir:

“1.Bagkalik, Farklihik Ifade Edenler,
2.Benzerlik ve Miktar Bildirenler,
3.Mekén ve Zaman Ifade Edenler,
4.Cihet Bildirenler,
5.Sebep ve Gaye Bildirenler,
6.Arz ve Mukéyese Bildirenler,
7.Berdberlik ve Vasita Bildirenler.”'®

Yapilan bu gmxﬂamamn, Necmettin HACIEMINOGLU’nun ¢ekim edatlarm1 mana
bakimindan yaptifi tasnifle hemen hemen ortiigtiigii goriilmektedir.!” Yine bu tasnif
Muharrem Ergin’in ¢ekim edatlarimi . fonksiyonlarina gore yaptifi siniflama ile gok
bilyiik oranda benzerlikler taslmalctadlr.17l Mezkir gramercilerin eserlerinin negredildigi
tarihler dikkite alindiginda (ilk baskilar itibariyla); J.Deny’nin yapmis oldugu tasnifin
diger gramerciler i¢in baglayici yahut en azindan esin kaynafi oldufunu sSylemek
yanlis sayllmamalidir,

M. Kaya BILGEGIL edatlan fonksiyonlarina gore tasnif etmekte, “Muhtelif Edatlar”
baslig1 altinda edatlan fonksiyonlar: bakimindan yedi farkli grupta incelemektedir:

“1.Benzetme edatlan,
2.Sebep edatlar,

3.Vasita (instrumental) edatlan,

:Zbk.GENCAN, Tahir Nejat, Dilbilgisi, TDK Yay. 4.baski, Ankara 1979, §441.

a.g.e., §449.
1pk DENY, Jean, Turk Dili Grameri, Cev. A. Ulvi El6ve, Maarrif Vakfi Yayinlari, Istanbul 1943, s.1-3.
"%k.HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Tirk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplari
Dizisi 193, Istanbul 1992,5.2-3. _
7lpk ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tirk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yayim/tanitm, Istanbul 1993, §637-
644.
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4.Intiha edatlan,

5.Y6nelme edatlan,

6.11gi edatlan,
7.Ustlitk(=isti’la) edatlar,.”!

Miiellifin benzetme edatlan olarak; gibi, sanki, keenne, giing, tek, kadar, dsé,cil ¢iin,
gliya, misdl, -var, -véri, -ves, mdnend, keza'” gekillerini siraladifint gériiyoruz ki,

birgogunun bugiin kullammdan diistiigii ve Tiirkgenin yapisina aykin olduklan agiktr.

Kaya Bilgegil i¢in, dolay, otiri, négi, berdyi'™ kelimelerini sebep edatlan; ile, bd-, bi-,

md-'" eklerini vasita (instrumental) edatlar, kadar, dek, degin, td be-, il6""° yapilann

ise, intiha edatlan olarak vermektedir.

Bilgegil’in yonelme edatlarim -¢ kargs, -e dogru, -e yana, -e ragmen'”’

8

ilgi edatlarim -e

ve Ustlik edatlanm iizre, ber-, ald'” sekilleriyle

iliskilendirdigi goriilmektedir. %

dair, hakkinda, -e gore'’

Kaya Bilgegil “Bunlarin diginda kalan diger edatlar” baghgi altinda da birtakim sekillere
(-den artik, artik, -den Ozge, -den maadd. —den gayri, -den bagska, iste, an, min, li-, be-)
yer vermekte ve bunlanin fonksiyonlarmin yetinme, istisna, tembih ve isaret, baglangig

ve beyan, sebep oldugunu belirtmektedir.'®!

Haydar Ediskun edatlari tek baglarina anlamlan olmayan ancak ciimlelere girdiklerinde
¢esitli anlam ilgileri kuran ve bdOylece kendi anlamlan sezilen kelimeler olarak
nitelemektedir [Ediskun, 1999, §358].

'2pk..BILGEGIL, Prof. Dr. M. Kaya, Tiirk¢e Dilbilgisi, Dergah Yay. 3.baski, Istanbul, 1984, 5.220-226.
Mage., 5.220-223.

173 g.€., 5.223.

a.g.e., 5.223-224,

16a.g.¢., $.224-225.

7a.g.¢.,5.225.

1785 g.¢., 8.225-226.

"a.g.¢., 5.226.

1800 g.€., 5.226-227.

B3 g.e., 5.226-227.
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Anlagilacag tizere miellif edatlarin fonksiyonlanim kelimeler arasinda anlam ilgileri
kurmak seklinde agiklamakta “anlam ilgisi” ifadesini 6zellikle kullanmaktadir. Bu
ifadeden edatlarin fonksiyonlarinin kastedildigi anlasilabilmektedir.

Edatlarin s6zlitk anlami tagimayan kelimeler olduklar1 meselenin daha baglangicinda
belirtilen bir durum olmugtur [Ediskun, 1999, §357].

Haydar Ediskun edatlarin fonksiyonlan bakimindan bir siniflamasini yapmamigtir, Edat
olarak belirledigi sekillerin kelimeler arasinda meydana getirdikleri anlam ilgilerine
gbre ayr1 ayrn izahini yapmaktadir. Bu durum tabii olarak edatlarin fonksiyonlarinin gok
gesitlilik arz etmesi neticesini beraberinde getirmis, edat sayisindan ¢ok daha fazla
olmak iizere; fonksiyon sayilari, alabildifine artirtlmigtir. Yani diger gramerlerde
karsilastiimiz tiirden sinirli sayida fonksiyonla bir ¢ergeve ¢izilmemistir.'®2

Bu ¢esitlenmede edat olarak gosterilen sekillerin birlikte kullamildiklan kelimelerin
sozlik manalanimin da 6nemli bir rolii oldugu tartisiimaz gibidir. Zira fonksiyonlar
belirlenirken edatin birlikte kullamildig1 kelimenin anlaminin tesiriyle bir adlandirmanin

yapildigina isaret edecek bulgular mevcuttur,'®?

Haydar Ediskun’un gramerinde aym fonksiyonu karsilayan birbirinden farkli
kelimelerin de bulunmast s6z konusudur: “Acaba” edatimin soru ciimlelerine
kazandirdig1 anlamlardan bahsedilirken “merak ve kusku” anlamlarina yer verilmistir
[Ediskun, 1999:285]. “Bakalim” edatimin kelimeler arasindaki anlam ilgilerinden
bahsedilirken de “merak”, “tereddiit ve kusku” anlamlarindan s6z edilmektedir [a.g.c.,
5.286].

Yine “-den dolayr” [a.g.e., §360/14], “diye” [a.g.e.,360/22], “i¢in” [a.g.e., 360/40],
“sebebiyle” [a.g.e., §.360/52], “ile” [a.g.c., §.360/43] sekillerinin kelimeler arasinda
sebep ilgisi meydana getirdigi belirtiimektedir.

Bu sekilde birkag ornekle simrh olarak karsimiza ¢ikan “fonksiyon miigterekligi”nin
pratik bir deger tasidigini s6ylemek miimkiin degildir.

"¥2pk EDISKUN, Haydar, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, istanbul 1999, 5.285-300.
a.g.e., §360/43



Haydar Ediskun’un edat olarak belirledigi sekillere atfettigi fonksiyonlari satir
aralarindan secerek; “kararsizhk”, “istek” “taglama”, “gozdagi”, “agiriik”, “usang”,
“hafifseme”, “siirerlik”, “iistelik”, “sart”, “israr” “ayn olug”, “zaman ya da yer
baglangici”, “yonelis”, “derece”, “uzaklik”, “y6n”, “tarafhk”, “bakimindan”, “amag ile
sonug”, “sebep ile sonug”, “karst yOniince”, “siire”, “onaylama ve dogrulama”,
“benzerlik”, “kiyaslama”, “esitlik”, “olumsuzluk”, “gdsterme”, “6zgiileme”, “arag”,
“nitelik”, “beraberlik”, “bedel”, “6l¢ii”, “hayirh istek”, “soru”, “pekigtirme”, “rica”,
“hayret ya da inkér”, “6zlem”, “kabul etme”, “agiklama ya da yorumlama”, “tarz ve
yol”, “karsitlik”, “hatirlatma”... seklinde belirtebiliriz.'®*

Boylelikle Haydar Ediskun’un edatlar1 diger gramercilerden ¢ok daha fazla sayida
fonksiyonla iligkilendirdigi ortaya ¢ikmaktadir.

Edatlanin fonksiyonlar1 bakimindan degerlendirilmelerini inceledigimiz b6limlerden de
anlasilacad lizere gramer yazarlarinin edatlara yiikledikleri fonksiyonlar birbirlerinden
olduk¢a farkhdir. Bu durum samnz ki, dil bilimcilerimizin edat olarak belirttikleri
kelimelerin birbirlerinden biiyiik oranda farkliliklar gdstermesinden kaynaklanmaktadir.

Hakikaten gramercilerimizin edatlan ele aldiklan bsliimlerde edat olduklarn belirtilen
kelimeler olagan dig1 bir gesitlilik arz etmekle kalmayip metodik bakimdan da temel
farkhiliklar icermektedir. Mesela “gekim” edatlariyla ilgili verilen ve biiylik oranda
benzerlik hatta aymlik tagiyan kelimeler bile igletme ekli olup olmadiklan yonleriyle
bazi gramerciler tarafindan “edat” sayilirken, diger baz1 dil bilimciler tarafindan “edat”
sayllmamaktadir ki, bu konuya edatlarin 6zelliklerini ele aldigimiz béliimde kismi
bigimde temas etmistik. Meselenin izahina katkisi olacagimi diistindtigtimiizden dolay:

bir 6rnek {izerinde agiklama yapmayi gerekli goriiyoruz:

Tahsin Banguoglu tarafindan taki olarak gosterilen: “iginde” kelimesi [Banguoglu,
2000, §333] Necmettin Hacieminogluna goére; isme muzaf olmasi ve ¢ekim eki almasi
miinasebetiyle edat degildir.'®® Aym kelime M. Kaya Bilgegil tarafindan da hal eki
alms olmasindan dolay: edat sayilmaz.!®*Muharrem Ergin ¢ekim eki almig kelimeleri

'¥bk EDISKUN, Haydar, Tairk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, 5.285-300.

1%k HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Tirk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplan
Dizisi 193, Istanbul 1992,5.VI.

1%pk..BILGEGIL, Prof. Dr. M. Kaya, Tiirke Dilbilgisi, Dergah Yay. 3.Baski, Istanbul, 1984, 5.220.
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(hakkinda, yiizden, yiiziinden, yoniinden vb.) “son ¢ekim edatlarina yardimci tabirler”
olarak nitelemekte, tam manasiyla edat saymamaktadir.'®” Haydar Ediskun “i¢”
kelimesin yon ekli sekline (-den igeri) edatlar arasinda yer vermekte, hal ekli sekli
disarda tutmaktadir.'®® Tahir Nejat Gencan’in da “iginde” sekline edatlar arasinda yer
vermedigi, edatlari; gibi, kadar, ile, igin, sanki, dolayiizere, yalnmiz ve ancak
kelimeleriyle smirli tutugu goriilmektedir.'®

Yine edat olduklan belirtilen kelimelerin bu denli gesitlendirilmesine bir diger sebep de
ancak belli durumlarda edat vazifesi goren kelimelerin edatlardan gésterilmesidir ki,
dzellikle Haydar EDISKUN’un gramerinde gok belirgin bi¢imde goze garpmaktadir:
“Bakalim” [Ediskun, 1999, §360/4], “Bilmem” .[a.g.e., §.360/8], “Olur” .[a.g..,
§.360/46], “Gel” [a.g.c., §.360/29], “Gitsin” [a.g.e., §.360/30], “Gitti” [a.g.e., §.360/31],
“Oldu olacak™ [a.g.e., §.360/48], “Var” [a.g.e., §.360/59].

Necmettin Hacieminoglu’nun aymi yapidaki kelimeleri (gitti,varsin) belli durumlarda
edat vazifesi géren kelimeler olarak degerlendirdigini g6riiyoruz [Hacieminoglu,
1992:VIII].

Hacieminoglu ayrica yazi ve konugma dilinde bir hitaba, bir emre, ricaya, soruya tek bir
kelime ile verilen biitiin karsiliklarin birer cevap edati sayilacagin; bakalim! olur!
olmaz! elbette! tabi! tamam! ne miinasebet! emredersiniz! bayg iistiine! memnuniyetle!
kabul! uygun! hemen! istemem! eh! hay hay!... 6rneklerini siralayarak belirtmekte,

bunlarin edatlik vazifelerini gegici olarak iistlendiklerine isaret etmektedir.!*

Mubharrem Ergin iyi, giizel, olur, olmaz gibi isim ve fiillerin tasdik veya ret edat1 gibi
kullamldigina dikkét ¢ekmekte,'®! hitap igin kullamlan;arkadag!, kardesim! Tirkdn!,
Yijksel! gibi isimlerin fonksiyon bakimindan seslenme edati durumunda bulunduklarim
belirtmektedir.'”

187pk.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Ttrk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yayim/tanitim, Istanbul 1993, §646.

1%8k.EDISKUN, Haydar, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, §.360/17.

'%*bk.GENCAN, Tahir Nejat, Dilbilgisi I-1I-II, Kanaat Yaynlar1, 4.baski, Ankara 1997, 5.226-228.

"k HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Turk Dilinde Edatlar, MEB Yay. Ogretmen Kitaplan

Dizisi 193, Istanbul 1992,5.290.

::;bk.ERGTN, Prof. Dr. Muharrem, Tark Dil Bilgisi, Bayrak basim/yayim/tanitim, istanbul 1993, §604.
a.g.e., §601.
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Ergin yabanc: dillerin tesiriyle on, arka, sag, sol, ist, alt, yan... yer yon isimlerinin
cekim edati olarak gosterildigini, bunlarin iyelik ve hal ekleri ile kullanmilan isimler
oldugunu; tamlama teskil edebildiklerini, dolayisiyla edat sayilmalarimin yanlhs
oldugunu belirtmektedir.!”>

Cekim edatlari arasinda: “-siz” [Deny, 1943:§881], “-ce” [a.g.c., §890], “-ra/re ldhikas1”
[a.g.e., §896] “-cak/-cek™ [a.g.e., §906], “-ri edat1” [a.g.e., §906], “-layn/leyin” [a.g.e.,
s.572], “-cilaywn/-cileyin” [a.g.e., s.573], “-lhik/-lik” [a.g.e., s.575] eklerinin de
gosterildigini miigahede ediyoruz.

Daha evvel gesitli vesilelerle tizerinde durdugumuz; {inlem ve baglaglarin edatlar
cergevesi iginde incelenmesini de g6z oniinde tuttugumuzda, edatlarin ¢ok genis bir
yelpazede sunuldugunu anlamamiz kolaylagsmaktadir. Haliyle bu durum edatlarin
fonksiyonlarinin ¢esitlendirilmesine en Onemli dayanad: teskil etmektedir. Bununla

birlikte ¢ekim edatlarinin fonksiyonlarim konu ettigimizde su sonuglara ulasabiliyoruz:

Onceki bolimlerde edatlanin yapt ve mense ozelliklerinden bahsederken, g¢ekim
edatlarinin umumiyetle zarflar ve bu arada fiil kéklerinden zarf-fiil ekleriyle meydana
gelmis sekiller oldugundan s6z etmistik. Yine kullanig y6niiyle bunlann ciimlede zarflik
durumunda olduguna atifta bulunmugtuk.

Cekim edatlan arasinda yer verilen; vasita ve esitlik sekilleri (voluyla, eliyle, sirasiyla,
once...), zarf-fiil sekilleri (olarak, bakarak, gore..) s6z dizimiyle olan ilgileri
bakimindan aym kapiya gikarlar.

Gramer yazarlanmizin ¢ekim edat1 sayip saymamakta ihtilafli goriigler 6ne siirdiikleri
¢ekim eklerinin st tiste gelmesiyle olusan yapilar (iistiinde, altinda, arasinda...) ister
¢ekim edaty, ister dogrudan dogruya isim gekimleri olarak goriilsiin yer bildirmektedir.
Yon ekli (+Arly) sekiller de (igeri, digari..) yer yon bildirmektedir. Yani bunlar
arasindaki fark ¢ogu kere sekil farkindan ibaret kalmaktadir. Belki de yer bildiren
tamlayicilarla yer yon bildiren zarflan birbirinden gok ayri gormemek gerekiyor.

Gramer kitaplarimizda ¢ekim edatlarina izafe edilen fonksiyonlan su seklide
toplayabiliriz:

'%bk.ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yayim/tanitim, Istanbul 1993, §646.
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Benzerlik,

Bagkalik,

Yer (mekan), yon(cihet),
Zaman,

Sebep ve amag,

Miktar,

Aitlik,

Tarz,

Vasita ve beraberlik,
Kargilagtirma (mukayese).

W ® NS kW N

et
e

Simdi bir de su fonksiyonlara gz gezdirelim: sekil, sebep, tarz, vasita, yon, esitlik
benzerlik, miktar, derece hal, bedel, alet, karsilastirma zaman miiddet, siir’at [Ergin,
1993,§692].

Bu son tizerinde durdugumuz zarflarin birlikte kullamldiklari fiillerin manasina gore
karsiladiklar1 fonksiyonlardir. Cekim edatlarina yiiklenen fonksiyonlar ile bunlar

neredeyse Ortiigmektedir.

Baglama edatlannnin fonksiyonlarini ise; belki tek kelimeyle baglama olarak
belirtebiliriz. Ancak bu baglama fonksiyonu denklestirme, siralama, karsiastirma
ifadesiyle karsimiza ¢ikabilir. Baglama edatlariyla ilgili olarak dahi, dA4, ise, ki bile
sekillerini bir yoniiyle 6tekilerden ayirmak gerekiyor ki, bu edatlar climlenin neresinde

ve nasil kullanilirsa kullanilsin baglamaktan ziyade kuvvetlendirme ifadesi tagirlar.

Unlem edatlarimin fonksiyonlarn esas itibarla canlilanin gesitli ruh hallerini yansitmak,
tabiattaki sesleri taklit ve seslenme ifadesini kargilamaktir.

2.4. Tiirkiye Tiirk¢esinde “Edat Grubu” Terimiyle Iliskilendirilen Yapilar Uzerine
Nakiller-Géoriigler

Edatlarin kullamig bakimindan siiflandinimalarim ele aldifimiz béliimde bu konuyla
ilgili bilgiler de yer almigti. Ancak bu bilgiler daha gok gekim edatlarinin kendilerinden

onceki isimle olan miinasebetleri {izerine bina edilmisti. Bu boliimde ise g¢ekim
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edatlarinin kendilerinden Onceki isimle olusturduklan One siiriilen kelime grubunun stz

dizimindeki yeri konu edilecektir.

Elbette kelime gruplann da ciimlede bir tek kelime gibi muamele g6érmek
durumundadirlar. Tek tek diisiiniildiigtinde ise bunlar bazen aym tiir, bazen de farkh
kelime gegitlerinden bir araya getirilmis yapilardan olugmaktadir.

Cekim edatlarinin iligki kurduklan kelimelerle olusturduklar s6z gruplanyla ilgili dil
bilimcilerimizin muhtelif terimler kullandiklarimi goriiyoruz: “Edat grubu” [Ergin,
193:§676], “Taki Obepi” (groupe postpositionnel) [Banguoglu, 2000:§423], “ligeg
Tiimlegleri” [ Gencan, 1997:§74], “Edat Tiimlegleri” [Ediskun, 1999:§471], “Edat
grubu” [Korkmaz, 1992:51], “Edat grubu” [Karahan, 1999:28], “Edat grubu ve edat
tiimleci” [Tiirk¢e Sozlik, 1998:670].

Dil bilimcilerimizin eserlerinde ve “Tiirkce Sozlikk”te “edat grubu” tanimlarnyla
karsilasiyoruz:

“Edat grubu bir isim unsuru ile bir son ¢ekim edatinin meydana getirdigi kelime
grubudur.” [Ergin, 1993:§676].

“Takilarin geldigi isimle birlikte tegkil ettikleri belirtme &begine taki 6begi (groupe
postpositionnel) deriz.” [Banguoglu, 2000:§423].

“ligeg tiimlegleri -ile,igin... ilgegleriyle birleserek yiiklemi timleyen séz obekleridir.”
[Gencan, 1997:§74].

“Ciimleye ¢esitli anlam ilgisi getiren yardimc: §Zelere edat tiimleci diyoruz.” [Ediskun,
1999:8471].

“Edat grubu: Bir isim veya isim soylu kelimeden sonra gelen edatin eklendigi kelime ile
birlikte olusturdugu grup” [Korkmaz, 1992:51].

“Edat Grubu: Bir isim unsuru ile bir ¢ekim edatindan kurulan kelime grubudur.”
[Karahan, 1999:28].
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“edat tlimleci is.gr. Genellikle bir zarf tiimleci gorevinde kullanilan ve ismin edatla
olusturdugu kelime grubu, edath tiimleg.” [Tiirkge Sozlik, 1998:670].

Yapilan bu tammlardan ¢ikanlacak en 6nemli netice; edat grubunun isim veya isim
cinsinden bir kelime ile bir ¢gekim edatindan miirekkep bir yap1 olusudur. Belki Haydar
Ediskun’un yaptifi tanimi bir yoniiyle digerlerinden ayr tutmak miimkiin olur. Haydar
Ediskun da tipki diger dil bilimcilerimiz gibi: “Edatlar ulandiklann kelime ya da
kelimeler ile ya sifat ya da zarf 6begi olusturmus olabilirler.”'** tespitinde bulunduktan
sonra: “Ancak birgogunun da hicbir 6ge ile dogrudan dogruya ilintisi yoktur; yalmzca
baslarina, ortalarina, sonlarina geldikleri ciimlelerin anlamlanna yardimer olan
dgelerdir. (...) climlenin higbir 6gesiyle dogrudan dogruya ilintisi bulunmayan bir edati,
ciimle ¢oziimlemesinde ¢ climleye su ya da bu anlam ilgisini getiren yardimci bir 63edir,
edat tiimlecidir’ diye tamtiriz.”'** agiklamalarini yapmaktadur.

Haddizatinda miiellifin “edat tiimleglerini” “zarf tiimleglerinden” ayn bir kategori
olarak tayin etmesinin altinda yatan temel diisiince de budur. Bunu Ediskun’un su
aciklamalan gayet sarih bigimde ortaya koymaktadir:“Dilbilgisi kitaplannmizin bir
boliimii, zarf tiimlegleriyle edat tiimleglerini bir isim altinda incelerler. Bu yolu biz de
secebilirdik; ancak, acaba, ancak, bakalim vb. gibi 6yle kelimeler var ki ciimle
¢ozlimlemesinde bunlar 6zne, nesne, yiikklemle ilgili ve gorevli gdstermeye olanak
yoktur. Boyle olunca, onlari ciimleyi su ya da bu anlamla tamamlayan yardime: dgeler
olarak benimsemek gerekiyor. Iste, biz bu sebeple onlar1 zarf tiimleglerinden ayirdik ve
edat tiimlegleri ad1 altinda inceledik.”'*®

Ote yandan Haydar Ediskun’un “edat tiimlegleri” konusunda verdigi edatlardan;
“Sebebiyle dolayisiyla” [Ediskun, 1999:§483], “i¢in” [a.g.e., §484], “diye” [a.g.e.,
§485], “Bile” [a.g.e., §476] sekilleri miistesna digerlerinin o6teki gramerlerde
kargilastiimiz tiirden kelimeler olmayis1 yani “gekim edatlari”ndan olmamasi esasen
meseleyl ayrt bir izaha liizum goriilmeyecek bicimde ortaya koymaktadir ki, bu
kelimeleri; “Acaba” [Ediskun, 1999:§472], “Ancak” [a.g.e., §473], “Bari” [a.g.e.,
§474], “Belki” [a.g.c., §475], “Degil” [a.g.e., §477], “Gel” [a.g.e., §478], “Evet” [a.g.c.,

bk EDISKUN, Haydar, Turk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, §359.
%a g.e., §362.
a.g.e., §363-364.
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§479], “Hayur” [a.g.e., §480], “Hele” [a.g.e., §481], “Peki, olur” [a.g.c., §482] seklinde
siralayabiliriz.

Ediskun’a gore bu kelimelerin ciimlenin higbir &gesiyle dogrudan dogruya ilintisi
bulunmamakla birlikte edat tiimlegleri oldugu ve ciimlelere gesitli anlam ilgisi getirdigi;
diisiince ve duygular iizerine dikkéti ceken tamamlayicilar oldugu kesindir.'”’

Burada “edat tiimlegleri” olarak belirtilen kelimelerin edat tiimleci olarak kullamslarina
Ornek climleler verilmektedir ki, verilen ©orneklerde hakikaten edat tiimleglerinin
climlenin higbir 6gesiyle dogrudan bir iliskisi bulunmadii gorillebilmektedir:'®
“Acaba kim geldi?” [Ediskun, 1999:§472]. “Acaba sinemaya gitsek mi, otursak mi?”
[a.g.e., §472] climlelerinde “edat tlimleci” olarak belirtilen “acaba” kelimesinin
climlenin higbir 63esiyle dogrudan ilintisi olmadid1 gibi.

Hiilasa; diger gramercilerimiz edat grubundan, isim veya isim cinsinden kelimeler ile
bir ¢ekim edatindan tegekkiil bir yapiyn kastederken; Haydar Ediskun daha evvel
belirttiimiz “sebebiyle, dolayisiyla, igin” [a.g.e.,s.363] kelimeleri hari¢ tek kelimelik
bir yapiy1 kastetmektedir (Acaba, ancak, bari, belki, evet, hayw...).

Sebebiyle, dolayisiyla ve igin kelimeleri isim cinsinden bir kelimeden sonra

kullanilmakta ve bir kelime grubu olugturur bigimde verilmektedir.'*’

“Bile” ve “diye” kelimelerinin diger dil bilimcilerin eserlerinde “gekim edat’” olarak
gosterildigini ayrica Haydar Ediskun’un da bu kelimelere “edat tiimlegleri” konunda yer
verdigini belirtmistik. Ancak gorilliiyor ki, Haydar Ediskun’un bu kelimelerle ilgili
verdigi 6rnek kullamiglar da “gekim edat1” yapisindan hayli uzaktir. “Babam, Ankara’ya
vard: bile” [Ediskun, 1999:§476] “Sizi gorelim diye geldik” [a.g.e., §485] “Bugiin evde
degilsiniz diye size ugramadik” [a.g.e., §485].

Basta da belirttigimiz gibi gramerimizde “edat grubu” denildiginde; isim ya da isim
cinsinden kelimelerle bir gekim edatinin olusturdugu kelime 6beginin anlagiimas: dil
bilimcilerimizin ortak kanaatleri olarak dikkét ¢ekmektedir.

bk EDISKUN, Haydar, Tark Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul 1999, §363.
8a.g.€., 5 362-363.
93 g.e., §483-484.
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Biz de edat grubunun o6zelliklerini bu umumi yaklasim etrafinda toplamilabilecek
olanlardan baglayarak vermeye gayret edecefiz. Ancak bu genel kabulden muhtelif

cihetlere ayrilan 6zelliklere de yer verecegiz.
“Edat gurubu zarf ve sifat olarak kullanilir.” [Ediskun, 1993:§676].
“Taki 6bekleri s6ziginde sifat ve zarf hikkmiindedirler.” [Banguoglu,2000:§423].

“Edat grubu climle ve kelime gruplan iginde, sifat, zarf ve isim gbrevi yapar.”
[Karahan, 1999:29].

Leyla Karahan bu hususu: “Keskin bir 151k, etrafimizda bir zafer borusu gibi ¢inliyor.
(zarf)” ve “O savasta arslan gibi kardesini kaybetti. (sifat)” 6rekleriyle aglkhyor.m

“Edat gruplan ciimle i¢inde sifat veya zarf gorevindedir.” [Korkmaz,1992:51].

Zeynep Korkmaz ise:“Yumruk kadar ¢ocuk. Komsuya ait egya; Kistan beri bekliyoruz.
Yemekten sonra geliriz; Herkese benzemek insan icin kolay degildir; Hatir igin ¢ig
tavuk yenir delikanhi. Sanki biitiin diinya iskelet kemikleri gibi ¢atirdiyordu.”

misalleriyle meseleye agiklik getirmektedir.”®!

“Edatlar ulandiklar1 kelime ya da kelimeler ile ya sifat ya da zarf 6begi olusturmusg
olabilirler.” [Ediskun, 1999:§359].

“(...) Edatlarin bir boliimii sifat &bekleri, bir béliimii zarf 6bekleri olugturarak ciimlenin
bir 6gesiyle ilgi kurarlar. Ancak birgogunun da hicbir 6ge ile dogrudan dogruya ilintisi
yoktur; yalmzca baglarina, ortalarina, sonlarina geldikleri climlelerin anlamina yardimc
olan 6gelerdir...” [a.g.e.,§362].

“Edatlar yardimiyla olusan sifat obekleri climlenin temel ya da yardimci 63elerinden
biri olabilirler.” [a.g.e.,s.363].

“Edatlar yardimiyla olusan zarf obekleri, yiiklemi tiirlti anlam ilgileriyle tamamlarlar.”
[a.g.e., §363].

2bk.KARAHAN, Prof. Dr. Leyla, Turk¢ede S6z Dizimi-Cumle Tahlilleri-, Ak¢ag Yay. 6.Baski, Ankara
1999, 5.29.

201bk.KORI(.MAZ, Prof. Dr. Zeynep, Gramer Terimleri Sozlit, Atatlirk Kaltlir, Dil ve Tarih Yiksek
Kurumu TDK Yay. 575, Ankara 1992, s.51.
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“Ciimlenin higbir 63esiyle dogrudan dogruya ilintisi bulunmayan edat tiimlegleri ise,
climlelere ¢esitli anlam ilgisi getiren ya da diisiince ve duygular tizerine dikkati ¢eken
tamamlayicilardir.” [a.g.e.,§363]

“Sifat olarak yiiklem ismi olurlar ve sifattakimlan tegkil ederek ciimlenin ad niteliinde
her tiyesinin yerini alirlar: Magallah arslan gibisin.-Sitmaya kars: ilag kinindir.-*Kitaba
el basarim senden bagka yarim yok’-Kap: dniinde miinakasayi sevmem” [Banguogliu,
2000:§423].

“Taki Obekleri daha gok zarf olarak kullamilirlar. Bu sifatla da fiillere ve sifatlara
gelirler. Sifatlarla yaptiklan Ugld sifattakimlan ciimlede tiirlii isleyislerde goriiliir:
Fransizlar ‘Tiirk gibi kuvvetli’ derler.-Yarin bayram dolayisiyla kapaliyiz.-Kanuna gére
sorumlu ydnetici hig gériinmedi.-Bu kap: kadar biiyiik tabloyu nereye asacaksin?"2%

“-le yapih tiimlegler yiikleme nasillik anlami katar: Gokle denizin birlestigi dumandan
gizgiye dikkatle bakti.-Topa hizla vurdum. is kolaylikla bagarildi.-Mektubunuzu zevkle,
sevingle okudum.-Hiddetle kalkan zararla oturur.” [Gencan, 1997, §74]. Gencan’in
verdigi bu ciimlelerdeki -kendi segtigi terimle belirtelim.- “-le yapili tiimlegler”in zarf
tiimlegleri oldugu goriilmektedir.

“I¢in ilgeci de: Sonuna geldigi adlan nedenlik, dzgiileme ve amag anlamli tiimlecler
haline getirir.” denilmekte ve 6mek ciimleler verilmektedir. Verilen 6meklerde “igin”
ilgeciyle kurulan tiimlegler zarf tiimlecidir [a.g.e., §74].

“Bu grup ciimlenin kuruluguna yiiklem olarak da katilir.” [Karahan, 1999, 5.29].

Yapilan bu agiklama;“Bizim perisanligimiz goniilleri toplamak igindir.” Srnegiyle
miigabhas héle getirilmektedir [a.g.e.,s.29].

“Fiillere gelerek de yakindan belirtilmis yliklem olurlar: Kizlar gelenege gore
geyinmiglerdi. Sabahtan beri 6ksiirliyorum.” [Banguoglu, 2000: §423].

2%k BANGUOGLU, Tahsin, Tiirkgenin Grameri, TDK Yay. 528, Ankara 2000, §423.
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“Bunlar yatik fiillere de gelirler: Yegenin i¢in aywrdigam fidanlar yeserdi. Ogleden sonra
gitmen faydasiz. Kiskanglik yiizlinden bozusan nisanlilar barigsmiglar. Sabaha degin
donmeyince merak ettik.” [a.g.e., §423].

“Bu grupta isim unsuru 6nce, son gekim edat: sonra getirilir. Isim unsuru zamir veya
isim olmasina ve edatin cinsine gore(...) ¢esitli hallere girer ve ¢esitli ¢ekim ekleri alir.
Edat ise tabii, gurubun eksiz degismez unsuru olarak kalir.”[Ergin, 1993: §676].

“Bu grupta isim unsuru bagta, ¢ekim edati (ile, i¢in, kadar, gore, diye, ragmen, karsi,
dogru, gibi, dolay1, vb.) sonda bulunur.” [Karahan, 1999, s.28].

“Bu grupta birlesme isim unsurunun ve edatin tiirline gére ekli veya eksiz olur:
yasamak/i¢in, senin/gibi, denize/dogru, bundan/dolay1” [Karahan, 1999, s.29].

“Edat unsuru daima tek kelime hilindedir. Isim unsuru ise tek kelime olabilecegi gibi

isim yerine kullanilan bir kelime grubu da olabilir.” [Ergin, 1993: §676].

Mubharrem Ergin’in “edat gruplari”yla ilgili bu son agiklamalari ve daha dnceden yer
verdigimiz agiklamalariyla ilgili su misalleri verdigini goriiyoruz: benim igin, senin gibi,
tay icin, onun giizel hatir1 igin, eve dogru, yegsil gozleri ile, bigakla (bigak ile),
Ankaradan bildirildigine gire, sessiz akan bir su gibi, ¢ok eski zamandan beri, tepeden
tirnaga kadar silahl bir diismana karsi, on bes giin kalmak iizere, bundan dolay:, diin
geceye ddir, kosup oynamaktan baska.*®

Verilen bu 6rneklerde edat unsuru daima tek kelime halinde (i¢in, ile, gibi, dogru, gore,
beri, karsy, iizere, dolay, ddir, bagka), isim unsuru ise bazen tek kelime, bazen de bir

kelime grubu seklindedir.
“Edat grubunda isim unsuru kelime grubu olabilir.” {Karahan, 1999:29].
“Bu grupta birden fazla isim unsuru bulunabilir.”’[a.g.e., 5.29].

“Grubun vurgusu birinci unsur {izerinde bulunur. Isim unsurunun vurgusu grubun
vurgusu olur. [Ergin, 1993: §676].

2%pk ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yaym/tanitim, istanbul 1993, §676.
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“Grubun vurgusu, isim unsuru izerindedir.” [Karahan, 1999:29].

Iste, edat grubunun 6zelliklerini ve grubun s6z dizimindeki yeriyle ilgili bilgileri dil
bilimcilerimizin eserlerinden Ornekleriyle birlikte aktarmig olduk. Biitiin bu
aciklamalardan:

1.Turkiye Tirkgesinde “edat grubu” terimiyle iligkilendirilen yapilarla ilgili farkhi
terimlerin kullamildify, ancak bu terimlerle; isim ya da isim cinsinden kelime veya
kelimelerle bir ¢ekim edatindan tesekkiil yapilarin kastedildigi anlasiimigtir.

2 Edat grubunu tek kelimeden ibaret, dolayisiyla gruptan s6z edilemeyecek bi¢im iginde
isleyen gramercilerimiz de olmustur. Benzer gekilde, genel kabulle ¢ekim edatlarindan
sayilan kelimelerin ¢ekim edati simirlan disinda ve grup olusturmaktan hayli irak
islendigi de goriilmektedir.

3.Turkiye Tiirkgesinde edat grubu istilahi ile adlandirilan yapilar ctimle 6gesi olarak
zarf timlecidirler, Bazi gramercilerimiz bunlan iyelik ve hél ekli gekilleriyle yer
tamlayicisi olarak da iglemiglerdir. Ne var ki, bunlar isimlerin normal isleyisleri i¢inde
gosterilen yapilar olduklarindan; g¢ekim edati ve bu miinasebetle edat grubu

sayllmamiglardir.

4 Bu grupta ¢ekim edati olarak gosterilen kelimelerin isim-fiil (ek-fiil)in genis zaman
ikinci ve tiglincii teklik sahus ekleriyle -ki bu ¢ekimde ek-fiil, kip eki ve sahis eki
birlegmistir.-yliklem olarak kullamiglarina (i¢indir, gibisin vb.) yer veren dil
bilimcilerimiz oldugu gibi, fiilimsilerden o6nceki kullamiglarmin (Sabaha degin
donmeyince merak ettik) da yiiklem olduguna hitkkmedenler vardir.

5.Isim-fiilin genis zaman ¢ekiminde kullanilan eklere -.ek fiil, kip eki ve sahis ekleri -
ek-fiilin genis zaman gahis ekleri adi da verilmisgtir.

6.Bu grupta isim unsurunun o6nce, ¢ekim edatinin sonra geldigi, isim unsurunun gok
elemanl, ¢ekim edatinin ise, mutlaka tek kelime olacag da zikredilmigtir.
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3. TURKIYE TURKCESINDE AYRI BIiR YARDIMCI KELIME CESIDI
OLARAK EDAT

Prof. Dr. Aldeddin Mehmedoglu “Tiirkiye Tiirkgesinde Yardimci Kelime Cesitleri” adh
eserinde edati: “Kelimelerin ve ciimlelerin anlamlarini, kuvvetlendirme, somutlastirma,
sinirlandirma, olumluluk, olumsuzluk, emir, sart gdsterme, soru ifadesiyle etkileyen,
climleye belirli anlam incelikleri getiren yardimci kelime ¢esidine edat denir.”
ifadeleriyle tammlamaktadir.

1. “lyi s6yledin.” ciimlesini “lyi ki soyledin.” geklinde ifade edersek; ikinci
climlede kullamlan “ki” nin “iyi” temel kelimesinin anlamini kuvvetlendirdigi agikca
goriilmektedir.

2. “Kisin girmesine az kalmisti.” “Daha kisin girmesine az kalmst.” Ikinci
cimlede kullanilan “daha” kelimesi biitlin climleye ait olup anlamu

kuvvetlendirmektedir.

3. “Cocuk ylizlime bakmadi.” —“Cocuk yiiziime bakmad: bile.” Bu ciimlelerden
ikincisindeki ifadenin daha kuvvetli oldugu tartisilmaz bigimde agiktir. Climleye giig

kazandiran “bile” kelimesidir.

4. “Ali bilmiyor.”-“Yalmz Ali bilmiyor.” Ilk ciimlede bilmeyenlerden herhangi
birinin Ali oldugu, ikinci ciimlede ise, herkesin bildigi bir seyi salt Ali’nin bilmedigi
anlagilmaktadir. Ciimledeki bilmeme olgusunu “Ali” ile sirlandiran “yalmz”

kelimesidir.

5. “Bu sevdadan vazgeg.” —“Gel, bu sevdadan vazgeg.” ikinci climlede kullamlan
“gel” kelimesi fiil anlamim yitirmis sadece muhatabin dikkatini olay iizerine celp etmek
i¢in kullamilmigtir, edattur.

6. “Ben Istanbul’dan geliyorum.”-“Evet, ben Istanbul’dan geliyorum.” ikinci
climlede kullanilan “evet” kelimesi ctimlenin olumlugunu daha da giiglendirmektedir.

7. “Kiray1 6dediniz mi?” Bu ciimlede kullamlan “mi” climleye soru, ifadesi
kazandirmaktadir.
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8. “Gozlerin yine eskisi kadar glizel.”-“Gozlerin yine 8yle eskisi kadar giizel.”

Ikinci ciimlede kullamlan “Syle” kelimesi ildve anlam inceligi meydana getirmektedir.

Yukandaki ctimlelerde kullamlan “ki, daha, bile, yalmz, gel, evet, dyle, mI” sekilleri

mevzu edilen nitelikleriyle edattirlar.

Prof. Dr. Aldeddin Mehmedoglu Tirkiye Tiirk¢esinde en ¢ok kullanilan edatlari:“ki, en,
daha, artik, hatta, dA, dahi, bile, dyle, asil, yalmz, ancak, ml, iste, evet, peki, hayr, hig,
yok, -sA, gel, gelin, bak.” geklinde tespit etmektedir.

Burada s6z konusu edilen kelimeler Tiirkiye Tiirk¢esinde muhtelif kategoriler (zarf,
baglag, iinlem, sifat vb.) iginde islenmektedir. Hocam Prof. Dr. Aldeddin
Mehmedoglu'na gore ise bunlar edattir. Bazilarinin ise hem edatlar, hem de diger

kategorilerde kullamiglar1 mevzu edilebilir ki, {igiincti boliimde ele alinacaktir.,
Edatlarin 6zelliklerini su sekilde aciklayabiliriz:
1. Tek baglarina sozliik anlamlar yoktur.

2. Ait oldugu kelime ve climleye gesitli anlam incelikleri katarlar,

3. Tek baglarina veya ctimle iginde higbir soruya cevap olmazlar.
4. Tek baglarina veya ciimle iginde climle 6Zesi olmazlar.
5. Ifadenin akicilagmasina ve duygusal anlam inceliklerinin meydana gelmesine

sebep olurlar.

6. Cesitli gramer miinasebetlerini karsilarlar.

3.1. Edatlarmm Fonksiyon Tiirleri

Prof. Dr. Aldeddin Mehmedoglu'nun goriisleri dogrultusunda Tirkiye Tiirkgesinde
edatlarin anlam tiirlerini  “kuvvetlendirme”, “somutlastirma”, “smirlandirma”,
“soru”,“isaret”, “emir”, “olumluluk (tasdik)”, “olumsuzluk (inkér)” ve “sart” olarak
tespit ettik.
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3.1.1. Kuvvetlendirici Edatlar

Kuvvetlendirici edatlan ki, en daha, artik, hatta, dA, dahi, bile seklinde belirtebiliriz.
Bunlar ait olduklari kelime veya climlenin anlamlarim kuvvetlendirir ve climleye gesitli
anlam incelikleri getirirler.

3.1.1.1. “Ki” Edat:

Prof. Dr. Aldeddin Mehmedoglu’na gore ki’nin inkigaf seyri: “Kim soru zamiri-Kim
belirsizlik zamiri-Kim baglact; kim>kin>ki” seklindedir.2*

“Ki” edat1 isimlerden ve isim cinsinden kelimelerden sonra gelince kuvvetlendirme
edat1 durumundadir. Edatin kuvvetlendirme ifadesi ciimle sonunda fiillerden sonra izah
tasavvura birakildigs zaman da belirgin bigimde ortaya gikar. Isim fiilinin (ek fiil)
¢ekimlerinden ve fiilimsilerden sonraki kullamglar da boyledir.

“Sen ki sahilde gezen kizlarin en solgunusun.”[TDADD, 1992:535].
“Ben ki hi¢ korku duymam haykirirken yildinm.” {a.g.e., s.551].

“Hele simdi, bu yorgun yiiziiyle, biiyiikk hanimefendiye o kadar benziyordu Kki...”[Safa,
2000:73].

“Sen ki a’sdra gbmiilsen tagacaksin...Heyhéat, ”[Ersoy, 1996:443].

“Sen ki rihunla beraber gezer ecrdmi adin;” [a.g.e., 5.443].

“Bugtin ki biz Hak yolunda kanin déken,

Bugiin ki biz bin kahrile hurdahas iken” [TDADD,1992:531].

“Bu binalar ki Uskiidar’da Selimiye Kiglasi’nin yavrulanidir.” [Beyatl, 1999:145].

“Ruhum Ki bir engindir ufuklarda kararmis.” {a.g.e., s.531].

bk MEHMEDOGLU, Al4eddin, “Tark Dilinde Girigik Birlesik Ctimle Meselesi”, Uluslar Arasi Tiirk
Dil Kurultay1 TDK Yay., Ankara 1999, s.745-768.
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“Mazi ki iste makberler maverasidir:” [Ersoy, 1996:443].
“Sen ki Isldm’1 kusatmig boguyorken hiisran,” [a.g.e., 5.443].

“QO sair ki bir zaman Bogazi¢i’ni iki taraf kirmizi yalilariyle, giir korulanyle, Ttirkkari
sandallariyle, Sultan Abdiilhamid’in Beylerbeyi Cémiinde cuma namazina gittigi
saltanat kayigiyle gérdii.” [Beyatlh, 1999:132].

“Q simdi yalmz degil ki...” [Rauf, 2000:55].

“Yer yer degil ki...” [a.g.e., 5.37].

“Oyle temiz, Syle tertipli, dyle ince bir kadind1 Ki... ”[Safa, 2000:74].

“O dogusta adamlar zaten hig degismez ki... ”[Adivar, 1983:55].

“Bu adamlar memlekete karanliktan gayri ne gotiirebilirlerdi ki? ”[Gtlinketin, 1995:38].

“Sen ki son ehl-i salibin kirarak savletini,” [Ersoy, 1996:443].

3.1.1.2. “En” Edat1

“En” karakteristik bir kuvvetlendirme edatidir. Fiilin Oniine gelmez. Sifatlarin ve
zarflanin Oniine gelerek ait oldugu sifat ya da zarfin derecesini diiglintilebilecek, en st
ya da en alt derecede berkitir. Zarflardan yapilan vasif isimlerinden (sifat) onceki
kullamslar da kuvvetlendirme bildirir.

“Velinimetine bir glin i baginda en agir hakarette bulunmustu.” [Giintekin, 2000:37].

“Diploma aldigim giine, en biiyiik ve en giizel giinlim demigtim; yamlmisgim.” [a.g.e.,
s.56].

“Bu gece en az yirmi tane igecegim.” {a.g.e., 5.59].

“Zehra’nin hususi hayatinda en kiigiik bir leke, ahldkinda en ehemmiyetsiz bir zaaf

gosterilemez.” [a.g.e., s.11].
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“Buna en bliylik delil, Miinire’yi serbest birakmasi,”[Adivar, 1983:31].
“Bana onu en ¢ok ilgilendiren kadimn kiyafeti gibi geldi.” [a.g.e., s.36].

“Bazen iyi bir eseri adamakilh anlar ve anlatir, bazen de en asagilik, miibalagali bir
romamn: basit olarak okur.” [a.g.e., 5.29].

“Yiirtirken en gok endaminin incelidi, zarafeti ile g6ziim meggul oluyor.” [a.g.e., 5.42].
“Bana aramizdaki en biiylik engel yalniz Asim Bey’dir gibi geliyordu.” [a.g.e., 5.79].

“Diigtince bakimindan bile olsa bana vereceginiz em kiigilk dostluk bana yasamak

yetenegini verebilecektir...” [a.g.e., s.83].

“Kisaca bazen en basit bir climle ile hayatim1 en gizli tarafim 6yle bir anlatis1 vard: ki,
hatta siz ciltlerle kitap yazsaniz kesin olarak anlatamazsimz.” [a.g.e., s.109].

“Sonra Alman medeniyetindeki en Onemli noktalari segmek ve bizim okuyuculara
anlatmak ldzim.” [a.g.e., 5.121].

“Bu ¢ocuklu@a en ¢gok Mediha Yenge giilerdi.” [a.g.e., 5.93].
“Fakat kadnlarin gocuk mizaglis: en tehlikelisi, yahut en esrarlisi galiba.” [a.g.e., 5.35].

“Babalifimin en iptidai vazifelerini yapamiyorum ki, onlara karg: bir hak iddia etmeye
yliziim olsun.” [Giintekin, 2000:127].

“Allah’in en bedava nimeti hava ile sudur...” [a.g.e., 5.64].
“Bilakis, Allah’1in en sade bir hakikatini sdyledigime kaniim.” [a.g.e., s.11].

“Zaten en ziyade siikiineti i¢in seviyordu.” [a.g.e., s.8].

3.1.1.3. “Daha” Edat:

“Daha” kelimesi tek bagina bir sey ifade etmez. Fiillerin 6niine gelebilmekte ve zaman
zarfi olarak vazife yapabilmektedir.
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Sifatlardan ve zarflardan 6nce geldiginde bir mukayese ifadesi i¢inde kuvvetlendirme
fonksiyonu icra eder. ifadenin mevcut anlamim en az bir fist derecede olmak kaydiyla
kuvvetlendirmesi séz konusundur. Bu haliyle bir kuvvetlendirme edati durumundadir.
Ote yandan bu kelimenin, ozellikle ciimlenin basinda biitin climlenin anlamim
kuvvetlendirdigi goriisti hocam tarafindan s6z konusu edilmis, bizim de bu kelimeyi
edatlar arasinda gosterisimize baslica dayanag tegkil etmistir.

“Daha ¢ok sarhos, ve siipheli kadinlarla miinasebette.” [Adivar, 1983:207].
“Daha iyi ya...” [a.g.e., 5.199].

“Daha iki saat 6nce, icinde 6lii yatan temizlenmemis bir yataga onu soktular.” [Karay,
1999:19].

“Daha sonra nasil oldu anlayamadi, ensesine inen bir yumrugun etkisiyle yere

kapand1.” [a.g.e., 5.146].

“Daha pek kiiglik yastan beri, karsimdakini dinledigim halde i¢imden bagka seyler
diistinmeyi, zihnimi iki dikkatle ¢aligtirmay1 dgrenmistim. ...” [Safa, 2000:18].

“Clinkii biraz daha ileride, denizin diikkansiz, samatasiz kiyilara garpti1 sessiz, hiilyal:
yollarda birinin kollarina girmis, saglar1 kurdeldli, omuzlan atkili geng...”[Karay,
1999:19].

“Keske daha 6nce biriyle bir haber génderselerdi, hazirlanirlardi.” [a.g.e., 5.67].

“ O zaman uykularim harap eden diisiincelerle karar vermis, onu kozahaneden alarak

daha kolay, daha temiz havali bir ige, iplikhaneye, koymustu.” [a.g.€., 5.133].

“Daha o zaman milli mimarimizin ne kadar giizel oldufunu en ziyade sehidet eden
parga, 1770 de Uglincli Mustafa tarafindan daha iyi yapmak beldhetiyle tamamiyla
yiktinlmis olan Fitih Camii’nin nastlsa birakilmig olan harem kismudir.” [Beyatl,
1999:27].

Daha kisin girmesine az kalmagt.

“Daha korkung ve kangik hayallere daliyordum.” [Safa, 2000:12].

81



“Tiirk devleti daha o zaman Istanbul’un kargisinda Iznik’de kurulmus bulunuyordu.”
[Beyath, 1999:16]. '

“Daha gegen yil dar redingotu sirtinda; uyusukluk {izerine nutuklar veren Agah Bey
simdi bu hos kokulu havay1 cigerine kadar gektikten sonra yenleri sivali bol entarisi
icinde rahat rahat geriniyor, yeni atilmis minderin fizerine yaslamp ‘gel keyfim gel!’
Diye sdyleniyordu.” [Karay, 1999:48].

“Sariova’ya geleli daha {i¢ saat olmadif halde softaifin bu kasabaya ne biiyiik bir
kudretle hakim oldugunu anlamigt1.” [Glintekin, 1995:49].

“Tamir edersek daha uzun zaman bu garip milletin bagina dert olup kalrlar, dedi.”

[a.g.e., 5.59].

“Iik senelerde kiigiik tas hiicresini en bilylik Istanbul camilerinin avizelerinde daha
fazla sasaa ile aydinlatan 1siklar s6nmiistii.” [a.g.e., s.36].

3.1.1.4. “Artik” Edati

Artik kelimesinin isim ve isim cinsinden (sifat, zarf) kelime olarak islenilmesi bugiine
kadar kargilagilan bir durum olmugstur. Kelimenin &zellikle ciimlenin baginda
kullamldig1 durumlarda biitiin ctimlenin anlamim kuvvetlendirme islevini karsilamasi,-
belki de bir ilk olarak-hocam tarafindan konu edilmektedir. Simdi bu kelimenin climle
basindaki kullamiglarini 6rneklendirelim:

“Artik, aklina hep Sinasi geliyordu.”[Safa, 2000:20].

“Artik kelimelerle higbir sey diisiinmiiyordu.” [a.g.e., 5.27].

“Artik anliyordu ki, Sinasi’yi gbérecegi gelmisti.” [a.g.e., 5.59].

“Artik sana iyiyi kotiiyii anlatacak degilim.” [a.g.., 5.78].

“Artik onunla daha agik¢a konugmak cesaretini kendinde buluyordu.” [a.g.c., 5.84].

“Artik su veya bu meseleyi diisiinmiiyordu.” [a.g.e., 5.89].
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“Artik refah, para, eglence hersey...” [a.g.e., s.99].

“Artik Macit’i diigtinmiiyor ve ruhunun neresine gizlendigini anlamadig1 bir gesmeden
i¢ine zehir doluyordu.” [a.g.e., s.107].

“Artik mafsali da feda edecegiz...”[Safa, 2000:9].

“Artik mendili de bulmus oldufum igin azabimi oOrtecek herhangi bir hareket
bahanesinden de mahrumdum.” [a.g.e., 5.30].

“Artik sesimi idare edemiyordum.” fa.g.e., 5.30].

“Artik Niizhet havai konugmak zorunda kald1.” [a.g.e., s.30].

“Artik onu dinleyemez oldum.” [a.g.e., 5.35].

“Artik biiyiik kapiya bakmaktan utang ve korku duyuyordum.” [a.g.e., s.84].
“Artik hi¢bir sey tahmin etmiyor, higbir sey beklemiyordum.” [a.g.e., s.84].
“Artik koyunlarla dagda gezmekte bir zevk bulamayacakt:.” [Glintekin, 1995:37].

“Artik kasabasinin giinesini eskisi gibi pek parlak, topraklanm eskisi kadar taze

gbérmiiyordu.” [a.g.€., s.37].

“Artik biliyik ve kati bir ruh sukinetiyle kendini meslegine verebilir, higbir
fedakarliktan ¢ekinmezdi.” [a.g.c., 5.44].

“Artik goriilecek sey kalmadifi i¢in garg1 caddesine dogru akmaya baglayan kalabahga
onlar da kanigtilar.” [a.g.e., 5.77].

“Artik yaramazlik fash nihayet buldu.” [a.g.e., s.104].

3.1.1.5. “Hatta” Edat1

“Hatta” kelimesinin ciimle bagindaki kullamigi baglayiciik fonksiyonundan ¢ok

kuvvetlendirme fonksiyonunu kargilamaktadir. Esasen, bu ve benzer kelimelerin climle
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baginda kullanislarinin s6z konusu ciimleyi kendinden 6nceki ciimleye baglamas: itibari
bir durum gibi gozilkmektedir, Zira paragraf i¢indeki ciimlelerin hepsi birbiriyle
ilgilidir. Biri diBerinin sebep, sonug¢ bazen aciklayicisi durumundadir. Likin sekil
agisindan miistakil ciimlelerdir. Kelimenin ctimle basindaki kullamiglarimi emsallerle

gosterelim:

“Hatta gilipeglindiiz iki delikanlinin kapiyr zorlayip igeri girdiklerini ileri siirenler
vardi.” [Karay, 1999:32].

“Hatta gegen aksam babasim gonderip gagirtacakti.” [a.g.e., s.68].
“Hatta Rumeli gbgmenleri yesil parmakliklarini da sokmiislerdi.” [a.g.e., s.110].

“Hatta bir sabah pek erken, karanlik odada, onun nes’esinden, sakalarindan pek ¢ok
hoglanarak, simararak kendisini zorla 6ptiirmiigtii.” [a.g.e., s.133].

“Hatta evinde de yoktu ¢iftlige gitmigti.” [a.g.e., s.138].

“Hatta onun ayafina karpuz kabugu koymali; o zaman is 4l4, insan Oliinceye kadar

geginir, gider...” [a.g.e.,5.152].

“Hatta bazen senden giizel buldugum kadinlarla karsilastiimda, onlara bakiyorum da,
kendi kendime hi¢ birini senin kadar, senin gibi sevemeyecegime yemin
ediyorum.”[Rauf, 2000:39].

“Hatta mutluluklarinin hep aym1 devam etmesi onlan bezdirmese bile bezginlige
gottiren bir duygu iginde tutmakta idi; bu kendisine yeterli bir ders oluyordu.” {a.g.c.,
s.471.

“Hatta havalar iyi olsa da, aklina geldik¢e midesi bulamyordu.” [a.g.e.,s.107].
“Hatta birkag gece i¢in gelmek bile istiyordu.” [a.g.€.,s.111].

“Hatta ona bile, benligini kuskuya birakmaktaki aliskanlik ve kugkuya olan egilimiyle,
Suad i¢in bile kendi kendisine ‘sakin...” diyordu.” [a.g.c.,s.122].
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“Hatta diin Necip yanlarindaki yalimn iskelesine sandalla ¢ikarken gGrmiigtii.”
[a.g.c.,s.122].

3.1.1.6, “dA, dahi, bile” Edatlan

Burada s6z konusu dA4, dahi, bile edatlani kuvvetlendirme fonksiyonlari en belirgin
edatlardir. Baglama ifadeleri olduk¢a zayif gériinmektedir. Bu miinasebetle bajlama
edatlarindan ayn tutulmus, terminolojide “kuvvetlendirme edatlan” adiyla
nitelendirilmiglerdir, Yani bunlar Muharrem Ergin’e gore kuvvetlendirme edatlari; hem
eski, hem yeni sekilleri (dA, dahi/daki/taki, bile, mA) Necmettin Hacieminoglu’na gore
asli olarak kuvvetlendirme edatlaridir.®® Hocam Prof. Dr. Aldeddin Mehmedoglu sifahi
ifadelerinde “dA” edatinin istirak bildiren fonksiyonla kullamgim baglag, fiilimsiler ve
fiiller arasinda yahut fillerden sonraki kullamslarmi kuvvetlendirme edati olarak

nitelemektedir, Kuvvetlendirme yonleri agir basan bu edatlarin 6rneklerine géz atalim:

“Gara kiraz dibinde/ Gavli garaz bagladik/ Aynhp da gederken/ Ikimiz de
agladik.”[El¢in, 1990:92].

“Galeden enis mi olur /Ham demir giimiis mi olur/ Onceden s6z verip de /Sonradan

do6ntis mi olur” [a.g.e.,s.93].

“(hz sana demedim mi/ Cikma o agagslara/ Diiser da geberiysun/ Yazuk olur saslara”
[a.g.e.,5.98].

“Ak tasi galdir da gel/ Yilam oldiir de gel/ Madem bende goziin var/ Keseni doldur da
gel” [a.g.¢.,5.20].

“Bir gayik yelken agt1 da/ Bir daha var agacak/ Bizim kdyden giz gac¢ti da /Bir daha var
gacacak” [a.g.e.,s.55].

205 pk. ERGIN, Prof. Dr. Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak basim/yayim/tanitim, istanbul 1993, 5.336-344-
HACIEMINOGLU, Prof. Dr. Necmettin, Turk Dilinde Edatlar, MEB Yayinlan égretmen Kitaplar Dizisi 193,
Istanbul 1992, 5.218.

85



“Ordek suya dal da gel /Yarden haber al da gel /Eger o yar gelmezse/ Tut kolundan al
da gel” [a.g.e.,s.145].

“Bekledim de gelmedin./ Hi¢ mi beni sevmedin...”(sarki)

“Gitti de gitti./ Sevdigim gitti/ En glizel glinlerimi/ En gilizel yillanmi/Cald: da gitti.
[(sarki) O.Gencebay]

Gitti de gelmedi yavrum/ Buna ne ¢are (Tiirki)
Gidip de gelmemek var, déniip de bulmamak var.

“Ben agzimi acamayacak bir halde idim ve dinlemekte de giliglik ¢ekerek
susuyordum.”[Safa, 2000:23].

“Hastahgimdan bahsolunuyordu da ‘Bizim bir doktor Ragip var, bir kerede ona goster’
dedi.” [a.g.c.,s.24].

“Tamamiyle iyi olacaksin da Oyle gideceksin.” [a.g.e.,s.57].

“Nasil olup da ben bu kadina kendimi bagladim.” [Adivar, 1983:47]
“Fakat sen resimden déniip de cay igersen?” [a.g.e.,s.66].

“Bu aksam izin ver de hastanin yaninda kalsin.” [a.g.e.,s.70].

Misallerde goriildiigii tizere d4 edati ciimleden gikarilirsa climledeki kuvvetlendirme
ifadesinin eksilmesi diginda bir ariza meydana gelmemektedir. Bu husus d4’nin
kuvvetlendirme edat1 olduguna agik bir igarettir. Dahi edati ise; d4A’min kuvvetlendirme
derecesine miisavi, belki ondan biraz daha kuvvetli bir ifadeyi karsilamaktadir. Bu
sebeple ¢ogu kereler birbirlerin yerine kullamlabilir ve ifadede bir aksaklik husule
gelmez. Bile edati dA ve dahi’nin kuvvetlendirme fonksiyonuyla kullanildigx yerlerde;
kuvvetlendirme ifadesini daha da artirarak kullamlabilir. Bu hiliyle tam bir
kuvvetlendirme edatidir. Baglama fonksiyonunun olmadigi s6ylenilebilir. Su misallerde
mesele agiklifa kavugmaktadir:
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“Qyle ki her tiirlii kardes kavgalarim aile kinlerini sdndiiren yabanc: diisman kargisinda
bile artik birlesemez.” [Glintekin, 1995:16].

“Bu gliphe, Oyle bir seydi ki, bir kere zihne ugramasi bile insam1 miiebbeden

cehennemin atesleri iginde yakabilirdi.” [a.g.e.,s.30].

“Biiyiik mezarhifin bir kosesindeki kuliibesinde-heniiz 6lmemis bir evliya heybeti iginde
miinzevi ve vahsi yasayan-ermislerden Orfi Dedeye zaman zaman kasabay: dehset ve

heyecan iginde titreten meshur rityalarin: bile o gésterir.” [a.g.e.,s.64].
“Sahin Efendi, onlarn en kiigiik bir kabahatlerine bile g6z yummuyor.” [a.g.e.,s.92].

“Hatta mektepteki muallimlerden bir kismi bile bu adamdan gikayetgi idi.”
[a.g.e.,s.110].

“Boyle bir seyi akla getirmek bile dogru degil...” [a.g.e.,s.134].

“En cahil ve en akilsizlan bile aptala tahammill edemezler.” [a.g.e.,s.133].
“Adamcagizla kavga bile ettik...” [a.g.e.,5.161].

“Bak bizim o kuzu gibi Rasim bile ne hale geldi?” [a.g.e.,s.207].

“Halbuki memleket bugiin bir tek adamini bile boguna feda etmemek mecburiyetinde...
diye sikayet ediyordu.” [a.g.e.,s.216].

“Evet, on iki yasina bile girmemis bir gocuk ki yetmis bes kurus gibi bir para igin hirsiz
kilavuzlugu etti...” [Giintekin, 2000:23].

“Artik 6lmekten bile korkmuyordu.” [a.g.e.,s.95].

“Kocam oldugu i¢in her cevrine tahammiil ederdim, memuriyetten bile ¢ikarsalar

boynuma torba takar, dilenir, onu a¢ birakmazdim.” [a.g.e.,s.95].
“Pekala... Bize gore ¢ok bile...” [a.g.e.,5.96].

“Ben agzimi agmaya bile tenezziil etmezdim ya...” [a.g.€.,s.102].
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“Bagka vakit selam vermeye bile tereddiit edecegim ne insanlara yiiz suyu doktiim.”
[a.g.e.,s.109].

“Eskiden bagkalarimin bana hakaret etmesine degil, acimalarina bile tahammiil

edemezdim.” [a.g.e.,s.110].

“Buglin degilse bile yarin bana hak vereceksin.” {a.g.e.,s.114].

“Karima, kaynanama act bir s6z bile s6ylemeye niyetim yoktu.” [a.g.e.,s.135].
“Hatta ertesi sabah cenazesini bile ta uzaktan takibe mecbur oldum.” [a.g.e.,s.140].

“Sinasi, Neriman’a soyledigi sozlerin onda bu aksam daha az aldka uyandirdigimi
anladik¢a yiikselen ve yorulan sesiyle cevabim bile alamadidi seyler soruyordu.”[Safa,
2000:7].

“Kapiy1 agan Giilter, Sinasi iceri girdikten sonra bile, hild bagim1 uzatip digariya
bakiyor, giilityordu.” [a.g.e.,s.13].

“Tramvayla bir saat bile siirmeyen bu mesafe, Nerman’a Efgan yolu kadar uzun
goriiniirddl.” [a.g.e.,s.29].

“Clinkii onlar daima uyanik, uyurken bile uyanik...” [a.g.e.,5.47].

“Bir kopganin bile kendine gére bir yeri vardi ve hi¢ degismezdi bu...” [a.g.e.,s.75].
“Her seyi itiraf etmeyi bile diiglindii.” [a.g.e.,s.8 5].

“Bir sinemaya bile gitmeyecek miyim?” [a.g.e.,s.87].

“Neriman o anda bile anladigin1 zannetmisti.” [a.g.e.,s.87].

“Hatta tramvay meselesini bile agmadim.” [a.g.e.,s.96].

“Kelimesini bile agzina alir almaz biitiin gizli ve ortili duygularinin birden
kesfedilecegini sanarak tirkiiyordu.”[a.g.e.,s.106].
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3.1.2. Somutlastirici1 Edatlar

Somutlagtiric1 edatlan yine hocamin goriisleri dogrultusunda dyle ve asi kelimeleri
olarak islemeyi uygun gordiik. Bu kelimeler ait oldugu ciimle ya da kelimenin
anlamlanna ildve bir somutlagtirma ifadesi kazandirmaktadir. Yine bu kelimelerin
Tirkiye Tiirk¢esinde ciimlede kullanildiklan yerlere goére ¢esitli kelime simflanyla
(sifat, zarf) iligkilendirildigi g6riilmektedir. Ancak bunlann &teki sifatlara ve zarflara
gére anlamlarinin daha bir eksik oldugu da dikkét gekmektedir. Bu cihetle edat olarak

islenmeleri s6z konusu edildi.

3.1.2.1. “Oyle” Edat:
“Ellerin yine dyle eskisi kadar giizel.”[Bakiler, 2001:140].
“Qyle dudak biikiip hor gozle bakma.”[(Sarki) Bekir Mutlu].

“Ama alacaklann her ne kadar pahada agir ise de yiikte dyle pek hafif degildi.”
[Seyfettin, 1992:79].

“Siyah, sahane gozlerinin yiiksek bakigindan, soylu davramglarindan, gururlu
suskunlugundan, diizgiin s6zlerinden onun dyle siradan bir adem olmadid belli idi.”
[a.g.e.,s.29].

3.1.2.2. “Asil”’Edati

“Hele ben buranin asil sabahin1 severim.” [Rauf, 2000:49].

“Asil o zaman ag kalinz iste ...” [a.g.e.,s.60].

“QO asil sabahlan seviyordu, oturduklan odamn iistiinde yatiyorlardi.” fa.g.e.,s.76].

“Asil akil ermeyen bir sey varsa, bu kadar dikkate ramen su etlerin ag¢ilik basarisiyla
boyle simsiyah olmasidir.” [a.g.e.,s.79].
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“Bir kadinin ne oldugunu anlayanlar i¢in asil zavalli erkeklerdir.” [a.g.¢.,s.79].
“Saninim asil durgun havalarda...” [a.g.e.,s.99].

“Asll o izah midemi bulandird: ya...” [Giintekin, 2000:26].

“Ben, asil bugiin diinyaya geldim.” [a.g.e.,s.57].

“Mamafih, beni asil 6ldiiren sey, kizimin da onlar gibi diigiinmesiydi.” [a.g.e.,s.138].

3.1.3. Simirlayic: Edatlar

Sinirlayici edatlar yalniz ve ancak kelimeleridir. Bu kelimeler ait olduklar: ciimle ya da

kelimenin anlamim sadece, tek, salt anlamlariyla simrlandirmaktadr.

3.1.3.1. “Yalniz” Edat

“Yalmiz meslek hayatimda degil, hususi hayatimda daima namuslu kalacagim.”
[Gtintekin, 2000:57].

“Ben zannediyorum ki, 6miirlerimizin teknesini istedigimiz sahile ¢ekmek igin yalmz
onun diimenini ele almak kéfidir...” [a.g.e.,s.68].

“Bunu yalmiz sen bilmiyorsun; anlamiyorsun...” [a.g.e.,s.114].

“Demek hilekarlif, ahlaksizhigi yalmz ablasina gretmekle kalmiyorlar, onu da terbiye
¢agina girmis addediyorlar.” [a.g.e.,s.128].

“Yalmz daireden atin, kafi...” [a.g.e.,s.134].
“Yalniz su muhakkak ki insan ne de olsa tamamiyla degismiyor.” [a.g.e.,s.134].

“Fikrimce yalmz dogruluk hastalifi, bir hak ve hakikat meselesi etrafinda toplanmak

kabiliyeti, bir cemiyeti mesut etmege kafi gelemez.” [a.g.e.,s.12].
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“Fakat yalmz islerden bahsettiler.” [a.g.e.,s.32].

“Fakat yalmiz bir emre karg iteat gostermezler.” [Seyfettin, 1997:20].
“Vard1 ama yalmiz gdgsiinde...” [a.g.e.,s.10].

“Yalmz aldiklar1 komutla, yapacaklan seyi bilirlerdi.” [a.g.e.,s.7].

“Diisman galiba burasim1 yalmiz miidafaa i¢in yapmig, ¢iinkii hem kapisi ¢ok dar, hem
de bir meydana dogru agilmiyor.” [a.g.e.,s.21].

“Istedigi yalmz bir iman selametiydi.” [a.g.¢.,5.31].

“Hemen yalniz komutan ile kap1 halkindan ibaret gibiydi.” [a.g.e.,s.34].
“Fakat harp yalniz cesaret miydi?” [a.g.e.,s.35].

“Yalniz anam var.” [a.g.e.,s.69].

“Yalniz bu kadar degil.” [a.g.e.,s.70].

3.1.3.2. “Ancak” Edat:

“Fen ve meslek beni ancak ¢ok iyi bildifimiz seyler hakkinda hiikiim vermeye
aligtirdi.” [Giintekin, 2000:120].

“Bu kabahati ancak 6liim temizleyebilirdi.” [Seyfettin, 1997:35].

“Bu ihtildftan sonra $ahin Efendi’nin Sariova’da tutunabilmesi ancak hocalar
himayesine s13inmas sartiyla kabil olacakti.” [Giintekin, 1995:87].

“Fakat bu, ancak bir dereceye kadar miimkiindii.” [a.g.e.,s.88].
“En yakin kasabaya ancak iki ii¢ glinde gidilebilirdi.” [Seyfettin, 1997:17].

“Ancak odamn biiyiik ¢izgilerini gérebiliyorum.” {Giintekin, 1995:94].
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“Bu meslek, bundan sonra amcak temiz vicdanh ve yeni fikirli insanlar i¢indir.”
[a.g.e.,5.222].

“Halbuki toz duman iginde yaklasanlar ancak bes on gaziydi.” [Seyfettin, 1997:47].
“Piiriiziin ancak bu yolda temizlenmesinde inat ediyorlardi.”[Karay,1999:64].

“O benim milletimin yildizzidir parlayacak;/O benimdir, o benim milletimindir
ancak!”[Ersoy:1946:33].

“Ruhumun senden, ildhi, sudur ancak emeli: /Degmesin ma’bedimin gigsiine na-

mahrem eli;” [a.g.e.,s.34].

“Atiyi karanhk gorerek azmi birakmak.../Al¢ak bir 5liim varsa eminim, budur ancak.”
[a.g.e.,5.230].

“Gdir hisli giir imanli beyinler, cogar ancak,
Ben zaten uzun boylu diisiinmekten uzaktim!” [a.g.e.,s.455].

“Simdi iki taraf da kapisacaklarimi pek iyi anladiklari halde ancak uzaktan uzaga
birbirine bakarak ilgisiz goriinmeye ¢alisiyorlar, camurlar ortasinda sanki, her zamanki
gibi, timitsiz, limitsiz dolasiyorlardi.”[Karay, 1999:91].

“Béhar olmus, gemenler, laleler, giiller biitiin bitmis;

Gilim bir sensin ancak bitmeyen héli su topraktan.”[Ersoy, 1996:500].
“Sen ki Kevser dagitan Haydar’a kulsun ancak.” [a.g.e.,s.509].
“Tevazuun da olur nisdbi haddini bil!

-Benimse ancak odur bildigim.” [a.g.e.,5.519].
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3.1.4. Soru Edati

Soru edati mI gerek isimlerden, gerekse fiillerden sonra gelerek cilimleye soru anlami
katmaktadir. Edatin Tiirkiye Tiirk¢esinde zaman ifadesini kargilar bigimde kullamlmasi
da s8z konusudur (Annen geldi mi pazara gidecegiz.). Yine“Kafesteki kuglar hald
yagtyor mu?” seklindeki bir soruya “Kafesteki kuglar yasamaz olur mu?” bigiminde
verilen cevapta kuvvetlendirme ifadesi; “Boyle havada semsiyesiz dolagilir mm?”
climlesinde sagkinlik ifadesi karstladin sdylenilebilir. Ote yandan kullams yerine gore
ihtimal yahut kesinlik gibi ifadeler de kargilayabilir (Ahmet gelir mi gelir.). Benzer
sekilde “Cocuk c¢aligiyor mu cahigiyor.” ciimlesinde bir kiigiimseme ifadesinden
bahsedilebilir. Ancak bunlar ¢ogu kez climlelerin vurgulanma bigimine gore
atfedilebilecek fonksiyonlardir. Yani aym ciimleyi iki aynn vurgu ile sdylediginizde
birinde kesinlik, digerinde ihtimal veya hafifseme ifadesiyle irtibat kurulabilecegi de
aciktir.

“Diinyada yataktan daha aci verici mezar var m1?” [Seyfettin, 1997:14].
“Sahi mi soyliiyorsun beyim?” [a.g.e.,s.20].

“Bir gelen mi var?” [a.g.e.,s.31].

“Siz gelmeden ben baglayayim mu beyim?” [a.g.e.,s.61].

“Erkekler mi olmasa kadinlar fena olurdu, kadinlar m1 olmasa erkeklerin hali yaman

olurdu?” [a.g.e.,s.101].
“Kalmis mi 8yle yer §imdi?”[Giintekin, 1995:11].

“Kosmaca ve kaydirak oynamak, ¢amurlara tozlara yuvarlanmak size yakisir m?”
[a.g.e.,5.92].

“Bu kadinin acaba biraz aklindan mi zoru vardi1?” [a.g.e.,s.132].
“-Hastaligin fenalagiyor mu?”[Safa, 2000:24].

“-Riiyada ben var miyim?” fa.g.e.,s.58].
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“Bana bu kuvvet kendimden mi geliyordu?” [a.g.e.,s.59].
“Q dériilmualliminli geng yok mu?” [a.g.e.,s.85].

“-Ne o, Emine, gezmege mi ¢giktin kiz!”[Karay, 1999:27].
“Ne o, dedi, hastane hosuna mm gittiydi?” [a.g.e.,s.27].
“-Bu memleketten misin?” [a.g.e.,s.26].

“-Bagka kimse yok mu burada?” [a.g.¢.,5.22].

“-Nasil, artik iyilestin mi?” [a.g.e.,s.22].

“-Emine’ye takiliyor musun?” fa.g.e.,s.21].

“-Sahi ne oldu Emine’ye héla yatiyor mu?” [a.g.e.,s.20].
“.Stylesene be!... Sen misin?” [a.g.e.,5.14].

“-Emine sen misin?... Yatik Emine!... “ [a.g.e.,s.14].

“Ilahi! Bir hati ettimse, elvermez mi hiisramm?” [Ersoy, 1996:494].

3.1.5. isaret Edat:

Isaret edati igte kelimesidir. Herhangi bir nesneyi igaret etmek igin kullamldig gibi;
s6zlin sonuna gelindigine isaret etmek icin de kullanilabilir. Isaret edilen hususun bir
ruh héli yahut miicerret bir kavram olmasi da miimkiindiir. Yoneltilen soruya tek
kelimelik (iste) bir cevap tegkil edebilir. Fakat her durumda bir isaret (g6sterme) ifadesi

s6z konusudur.
“Iste Istanbul’u alan bu top.” [Seyfettin, 1997:65].

“Gegen kusatmada, bir giin, yine igte buracikta oturmus, yoldaslarla séylesiyorduk.”
[a.g.e.,s.9].
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“En biiyikk gergek igte gbziinlin Oniinden ayrilmayan, su kendi boguk hayaliydi.”
[a.g.e.,s.32].

“Iste arkadaglarimin hali!” [a.g.c.,s.76].

“.Iste diigmeyi bu tarafa gevireceksin.” [Seyfettin, 1992:65].

“Yere bir gul attilar ve ona:igte yat’ dediler.” [Karay, 1999:155].

“Iste, asag1 yukar yetmis y1l var ki, Yayge yine onlarda ...” [Seyfettin, 1997:8].
“Iste atimdan indim.” [a.g.e.,s.12].

“Iste bu mukaddes alev onu daha pek gen¢ iken en namli kumandanlarin sirasina
yiikseltmigti.” [a.g.e.,s.16].

“Iste biz kalenin igindeyiz...” [a.g.e.,5.24].
“Iste buna kendileri bir misaldi!” [a.g.e.,s.26].

“[ste hatirliyordu; kendi siyah at istiinde, dar, galiik bir yoldan giderken oniine bir
yilan ¢ikmusti.” [a.g.e.,s.34].

“Iste o hayirli tabire inanmis, Mirza’min kendini aldatmak icin ileri stirdtigii iki alayim
goriince, sabrini, kararim, aklimi, muhakemesini kaybederek tizerlerine atilmigti.”
[a.g.e.,s5.34].

“Iste kdhyamn getirdigi mektupla Ali Pasa da, teklifini kabul ediyordu.” [a.g.e.,s.59].
“I¢inden ‘Dipsiz bir laf igte...” dedi.” [a.g.e.,s.72].

“Dort senedir iste, kSyiine yeni geliyor...” [a.g.e.,s.79].

“Iste ibret al da sakm bir daha kocandan ayn bir yere gitmek isteme...” [a.g.e.,s.81].

“Diinya, birka¢ hafta iginde, iste bu kadar tamnmayacak derecede degismisti.”
[a.g.e.,5.83].

“Igte virdn memleket! Her yer delik, her yer desik!” [Ersoy,1996:239].
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“-Al igte istedigin: Tirbe, tag, konak, karakol...” [a.g.e.,s.257].

“Goriindii igte siitunlar, kink dokiik yer yer, Goriindii yerlere bitdb diismiis dbideler;”
[a.g.e.,5.482].

“Iste bak, dirsege geldin, greyim simdi, Mola!” [a.g.e.,s.508].

“Devlet batacak! Iste bu 6ldiirdii sebabs;” [a.g.e.,s.467].

3.1.6. Emir Edatlan

Tirkiye Tirkgesinde ozellikle emir kipi seklinde olan yapilar; tabii yapilarindaki
hareket anlamindan uzak kullaniglarla da dikkét ¢ekmektedirler. Iste bu kullamglardaki
sekli manasiz unsurlar olarak ele alip edatlar i¢inde incelemek isabetli bir yaklagim olsa
gerektir. Elbette bu kelimelerin, gegici fonksiyonla edat olarak kullamiglar s6z konusu
edilebilir. Yoksa kelimeyi ait oldugu kategorinin diginda bir yere tasimak gibi bir anlam
¢ikarilmamalidir. Edat olarak kullamidiginda dikkati bir noktaya sevk etmek, s6ziin etki
derecesini artirmak, bazen s6ze samimi ve migfik bir ifade degeri katmak, bazen de
umursamazlik gibi tavirlan serh etmek gibi anlam incelikleri husule getirirler. Yine bu

kullanmg sadece emir kipinde olan yapilarla sinirl: degildir.
“Uslanmadi gitti gor o divane destinler;” [Hacieminoglu, 1992:VIII].
“Varsm goniil agkinla hardb olsun efendim.” [a.g.e.,s. VII].

Hacieminoglu’nun “Divan Siiri”’nden segtii bu Omeklerde “gitti” ve “varsin”
kelimeleri fiil anlaminin diginda edat olarak kullanilmiglardir.

“Okuyuver gitsin!” [Ediskun, 1999:292].
“Suracikta oturalim gitsin!” [a.g.e.,s.292].
“Bak ylirlirken de zahmet ¢ekiyorsun.” [Safa, 2000:38].

Gel bu sevdadan vazgeg.
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Bak simdi g6ziime girdin.
Gel bu konuyu agma.
Varsmn beni tanimasin.
Gel inadi birak.

Bak kardesim seni sevdigimi bilirsin.

3.1.7. Olumluluk (tasdik) Edatlan

Tiirkiye Tiirk¢esinde; yoneltilen soruya tek kelimelik olumlu bir cevap tegkil eden
yapilar olumluluk edatidir. Soruya karsilik olan cevap tek kelimeden ibaret olabildigi
gibi; bir olumluluk edatiyla baslayan ve yéneltilen sorudaki unsurlardan bir kismum ya
da hepsini ihtiva eden yapida da olabilir. Yine sorunun muhatabi olumlu bir cevap

edatindan sonra diledigi unsurlar kullanarak agiklama yapma inisiyatifine de sahiptir.

Ote yandan soru olmadan ciimleye olumluluk edatlartyla baslanmast da sik kargilagilan
bir durumdur. Bu durumda olumluluk edatiyla baslayan ciimle soru ciimlesidir ve
miispet bir cevap talep etmek igin bu yola bagvurulmustur. Soru olmadan ciimleye
olumluluk edatiyla baglanmasinin diger gerekgeleri ise; olumluluBun daha baslangicta
serhi, ice ya da disa doniik bir telkin gibi sebeplerdir ki, bunlarin tamami olumluluk
(tasdik) edatlan dairesinde ele alinabilirler.

3.1.7.1. “Evet” Edat1

Evet kelimesi asli olarak olumluluk edatidir, Edatin kullamglarini 6rneklendirelim:
“-Istanbul’a yeni mi geldiniz? —Evet...” [Safa, 1993:12].

“-Yoruldun mu? —Evet.” [a.g.e.,s.30].

“-Behi¢’ten mi? —Evet.” [a.g.c.,s.178].
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“-Baba, Kdmuran Hanim ¢ok mu hasta? —-Evet” [Adlva.r, 1983:68]

“Evet, konugsmadi.” [Seyfettin,1997:9].

“Evet, hig bir kurtulus yoktu.” [a.g.e.,s.32].

“Evet, degismek gerekli degil miydi?” [Rauf, 2000:46].

“Evet, artik biraz yapmacik olmaliydi.” [a.g.e.,s.47].

“Evet, ugragmak gerekiyordu.” [a.g.e.,s.48].

“Evet, burada gegici olarak oturdugunu bildigin i¢in sana dyle geliyor.” [a.g.e.,s.50].

“Evet, dedi, 1ay1k olan mutlu olur; ya da Geothe’nin dedigi gibi, ldyik olan kazanir ve
kazanamayan layik degildir.” [a.g.e.,s.62].

“Evet, fakat yalmizca bu degil, hele kalk da bak; ne giizellik, ne glizellik....”
[a.g.e.,s.76].

“Evet, aralarindaki fark sadece o zamanki ag, sefil ¢dmeze mukabil gimdi, eli ekmek
tutmus bir mektep mezunu devletin ayhkli ve itibarh bir muallim efendisi olmasindan
ibaret degildi.” [Giintekin,1995:13].

“Evet, asirlardan beri devam edip giden felaketlere bir nihayet vermek igin insanlara

hakikati 6gretmekten iyi ¢are ve vasita bulunamaz.” [a.g.e.,s.42].
“Evet, bunu bilirken tam surette mesut olmama imkén var m1?” [a.g.e.,s.44].

“Evet, dilimin, duygulanmin hakikat haline gelmis olmasi benim i¢in bir dereceye
kadar bagka insanlarda yasamaya devam etmek sayilmaz m1?” [a.g.e.,s.44].

“Evet, son medrese vakas1 Sahin Efendinin tehlikeli bir kuvvet oldugunu Hafiz Eyiip’e

gostermisti.” [a.g.e.,s.88].

“Evet, belli ki bu kadin saf bir Istanbulluydu; Samovalilarm bu tabii harekete ne

manalar vereceklerini idrak edemiyordu.” [a.g.e.,s.132].

“-Evet...Belki...” [a.g.e.,s.151].
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“-Evet, ortada onu itham edecek higbir delil yok.” [a.g.e.,s.164].
“-Evet, bu iddia benim de midemi bulandirtyor.” [a.g.e.,s.164].

“Evet, buglin tesadiifen beraber de bulunsalardi bu netice hasil olmayacak mi?”
[a.g.e.,s.192].

3.1.7.2. “Peki” Edat1

Peki de asli olumluluk (tasdik) edatidir. Sdylenilen s6z ya da verilen emrin tasdik
edildigini ifade eder. SSylenilen séziin bu yekilde onaylanmasindan sonra konuyla ilgili

soru sormak icgin peki ile baglayan ve arkasindan izah isteyen soru ciimlelerinde de
kullamimaktadar.

“-Peki...s0ylerim.” [Safa, 2000:58].
“-Peki kizim... dedi, 6yle olsun.” [a.g.e.,s.79].

“-Peki, Molla, peki, senin elinde Istanbul gibi yer olduktan sonra elini dpenle becayis
ettirir, hatta, istersen {i¢ bes lira pestemaliye de alabilirsin...” [Giintekin, 1995:10].

“-Peki ama bu adama neden bu kadar ¢ullaniyorlar, dedi onu yok yere mahk(im etmekle
ellerine ne gegecek?” [a.g.e.,s.164].

“-Peki, tekkeyi ne yapiyorsun?” [a.g.e.,s.212].

“-Peki... Sen soyle... Ne diigiiniiyordun?” [Safa, 2000:30].
“-Peki, Nurefsan... Sen o samdam birak.” [a.g.e.,s.49].
“-Peki... Geliyorum” {a.g.e.,s.51].

“-Peki ama bunlar1 bana nigin sdyliiyorsun?” [a.g.€.,s.52].

“O kadar kaba, iginden bikmus, sinirli bir sorusu vard: ki, nefretimi sesimin perdesiyle
hissettirerek ‘peki’ dedim.” [a.g.e.,s.101].
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“Peki, peki, dur.. Korkma!...Az m1? ...Peki... Ha!... Dur, dur... Himm... Pekél4...”
[a.g.e.,s.103].

“Peki, evlenecefim ama bana sizin gibi kendiniz gibi birini bulunuz.” [Rauf, 2000:119].
“Peki, buna dayanabilmek i¢in insan ne olmahydi?” [a.g.e.,s.155].
“-Haydi anahtan alalim./-Peki, ama...” [Seyfettin, 1992:72].

“-Ben de bir bakayim. Sen yemegi hazirla. $imdi gelirim./-Peki...” [a.g.c.,5.84].

3.1.8. Olumsuzluk (inkir) Edatlan

Olumluluk edatlariyla ilgili olarak yaptigimiz agiklamalar olumsuzluk (inkér) edatlan
i¢in de umumiyetle gecerlilik tagir. $6yle ki, Tiirkiye Tiirk¢esinde; soru climlelerine tek
kelimeyle karsilik olabilen yapilar olumsuzluk edatlandir. Yine burada da climle bir
olumsuzluk edatiyla basladiktan sonra; olumsuz yargili olmak {izere agiklamalar
yapilabilmektedir. Kiginin kendine telkin i¢in yahut olumsuzlugu en basta belirtme
kaygisiyla veya olumsuz ciimlelerdeki olumsuzlugu daha da kuvvetlendirmek
maksadiyla climleye bir olumsuzluk (inkér) edatiyla baglanildiga da goriilebilmektedir.
Neticede bunlarin hepsi olumsuzluk (inkér) ifadesini karsilarlar,

3.1.8.1. “Hayir” Edat1
“-Yok mu?/-Hayiwr?” [Safa, 1993:10].
“-Sonra resmini falan gérmedin mi?/-Haywr.” [a.g.e., s.17].

“Stireyya hem yemek aliyor, hem de Necib’e bakarak devam ediyordu: ‘Ne? cinnet mi?’
Suad bagim sallayarak, ‘Hayir kabahatlar... haksizliklar...” dedi.” [Rauf,2000:79].

“Hayir baba.. Ehemmiyetsiz miinakagalar...” [Safa, 2000:80].

“-Hayir, hayir hacet yok.” [Giintekin, 2000:134].
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“Stiphesiz ki hayir, igin daha acinacak tarafi su ki bu doktorlar, esasen bdyle bir sey
yapacak adamlar degillerdi.” [Glintekin,1995:125].

“Hayrr... Hak mutlaka muzaffer olur.” [a.g.e.,s.162].

“-Kuzum bir seye mi danldin?/-Hayir!” [Safa, 2000:44].

“Ciddi bir muhakeme yapar gibi sustuktan sonra, cevap verdim:-Hayir!” [a.g.e.,s.65].
“Niizhet’e bunlan anlatacak miyim?Hayir!” [a.g.c.,s.64].

“-Hayr Yenge! Bir geng kizin istegi seylerin bu binde biri bile degildir.” [a.g.e.,s.60].
“Stiphemi artiran zayif bir inkér ile cevap verdi: /-Yo ...Hayrr....” [a.g.e.,s.79].

“-Hayir, hayir... Korkuyorum.” {a.g.e.,s.98].

“-Bir sey mi diigiiniiyorsun, birini mi diitiniiyorsun?/-Hayr, bilmiyorum.” [a.g.e.,s.98].

“Hayir, dyle olamazdi; buraya geleliden beri ii¢ ay iginde boyle yapmak, bu sefil
egilime boyun egivermekten bagka bir sey degildi.” [Rauf, 2000:128].

“-Hayir, hayir, artik zaten her sey bitti...” [a.g.e.,s.188].

“Hayir bu ilgisizlik nefret olamazdi.” [a.g.e.,s.198].

3.1.8.2. “Hig” Edata

Sorulara olumsuz ya da ortiilii bir cevap verilmek istenildiginde tek kelimeyle (hig),
bazen de kendisinden sonra bagka unsurlarla birlikte kullamlir. Ciimlelerde “hig”
edatindan sonra agiklama tiirtinden ifadeler de bulunabilir. Mevcut yapisiyla olumsuz
yargili climlelerde olumsuzlufu kuvvetlendirir. Sdyleyeni tarafindan; dogruluguna
stiphe bulunmayan, dolayisiyla herhangi bir cevap beklemeden devam edilen ifadelerin
baginda da kullanilir.

“-Ne giiltiyorsun, Giilter!/ -Hig, kii¢iik hanim.” [Safa, 2000:73].
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“-Hayrola...Sen neredeydin?/ -Hig... Mektepte...” [Giintekin, 1995:201}.
“-Sen sahi benden dort yas kficiiksiin ve gocuksun. Nasil isbat edeyim sana?
-Hig... bana bak, yiiziime.” [Safa, 2000:53].

“-Hig... akrabalarimdan biri hastaland1 da... onu ziyaretten ddniiyorum.” [Giintekin,
1995:138].

“-Hig! dedi, yani biinyevi bir hastalik...” [Safa, 2000:61].
“-Ne var, ne yok? Soyle bakalim! dedi.
-Hi¢ Gospodin” [Seyfettin, 1993:18].

“-Ne okuyordunuz efendim?/ -Hi¢ oglum, ne okurum ben?” [Safa, 2000:73].

3.1.8.3. “Yok”Edati

Sorulan soruya olumsuz bir cevap vermek s6z konusu oldugunda hqyir anlaminda
climlenin baginda kullanilir. Bu kullanis bigimiyle olumsuzluk (inkéar) edatidir.

“-Yok efendimiz yok.” [Giintekin, 1995:10].

“-Yok, 6yle sdyleme.” [a.g.e.,5.141].

“-Yok, ben bu heyeti hakime meselesinde senin kadar bedbin degilim...” [a.g.e.,s.163].
“-Yok, ben kimseyi dariltmaya razi degilim. Sen igi bana birak!” [Rauf, 2000:67].

“-Yok, sen bir kere Hacer’e de soyle Oyle ....istedigi vakit gelsin... sdyleyeceksin degil

mi?” [a.g.e.,s.81].

“-Yok Siireyya, her halde bu savunulacak kadar 6nemli bir sey degil; bana &yle geliyor
ki, evli olsam da sigaram yakilsa...” [Safa, 2000:81].
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“.Yok korkmaym, korkmayin; ilk Istanbul’a gittizim zaman Siireyya’ya bir mantar
yelek alacagim.” [a.g.e.,s.141].

“-Yok, yok asil suglu benim ...sen iyisin, iyisin Siireyya...” [a.g.e.,5.286].
“-Yok, ben fedikarlik diizeyine ¢ikan seylerden séz etmiyorum.” [Rauf, 2000:82].
“-Yok... Herseyi fransman yapmali, degil mi ama camim.” [Safa,2000:64].

“-Yok efendim, hani su bir gece bir bora ¢ikar da...” [a.g.e.,s.109].

3.1.9. Sart Edat

Sart edati (-s4) hareketin icrasinda sartlik ifadesi olusturur. Zaman ve kip eklerine ilave
kullaniglarla; zaman ve kip eklerinin hikdye ve rivayetinden sonraki kullamglar sart

edatidir. Isim ve isim cinsinden kelimelerden sonraki kullamslar da boyledir.
“-Kim aldiysa soylesin, sart olsun gebertirim.” [Seyfettin, 1992:23].
“-Ah sart olsun, biriniz hapsinirsa...” [a.g.e.,5.24].

“.Oliinceye kadar boyle hi¢ durmadan gahisirsa, daha bir gok bin gaziye kirilmaz
kiliglar, kalkanlar, pargalanmayan c¢elik yataganlar, zirhlar, keskin afir saldirmalar
yapacakti.” [a.g.e.,s.29].

“QOldiikten sonra dirilecegime nasil inaniyorsam, elli yil tutsakliktan sonra da {ilkeme

kavusacagima 6yle inaninm!” [a.g.e.,s.48].

“Sehit olursam bunu {izerime 6rtiin.” {a.g.e.,s.52].

“Ya ota1 suya kaptirdilarsa...” [a.g.e.,5.62].

“Kim oturursa yilina erkek ¢cocugu diinyaya gelir.” [a.g.e.,s.71].
“Kim silahini sakladiysa gidip biri haber veriyordu.” [a.g.e.,s.92].

“-Kim kimildarsa vururum!” fa.g.e.,s.92].
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“Ihsan Efendi’nin saghigim bildiriyorsa iyi...”[Safa, 1993:159].
“-Vesveseli bir adamsan 6liime kadar diigtin.” {a.g.e.,s.161].

“Beni diiﬂemeye tenezziil edersen, emin ol ki zararli ¢ikmayacaksin ve yemin ederim,

yalniz seni diiglinerek sdylitlyorum.” {a.g.e.,s.170].

“Dogrusu, Behi¢ de tevkif edilirse hayatinin tarihini bitirmis bir adam olacak.”
[a.g.c.,5.208].

“Yas otuz yediyi gegince, bilhassa bizim gibi zevki zor, heyecan kabiliyeti azalmigsa,
sadece kilik kiyafet hatta yiiz bir sey ifade etmiyor.” [Adivar,1983:37].

“-Ne istiyorsamiz agik sOyleyin Madam, buradan gsimdi hemen gideyim mi?”
[a.g.e.,s.153].

“Feridun Hikmet’i gérmek benim igin tehlike ise ben onu takdir edecek yastayim, 6giit

ve baski istemiyorum, dedi.” [a.g.e.,s.154].
“-Fakat Kdmuran evlenmediyse emin olun...kabahat kardesinde degil.” [a.g.e.,s.155].

“Eger bugiin oldugu yerden insan denilen kuklalarin oyununu seyrediyorsa her halde
babasinin kalbini yakan aciy1 oldugu gibi anlayacak bir olgunlua ermistir.”
[a.g.e.,5.160].
“Garb’1n afakini sarmigsa gelik zirhl1 duvar;
Benim iman dolu g6gsiim gibi serhaddim var.”[Ersoy, 1996:33].
“Elimde bir koca degnek, onunla yoklayarak,
Oniim adaysa basip, yok denizse atlayarak,” [a.g.e.,s.57].
“S6z anladim ki uzun, hem de pek uzun stirecek;
Benimse vard: o glin pek ¢ok islerim gorecek;” [a.g.e.,s.58].
“Bigére gidip haymelerin hepsine sormus;
Bir tas bile gormiigse hemen ogluna yormus.” [a.g.e.,s.92].

“Bereket versin ates koydu demin komgu kadin...
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Usliyorsan egiver mangali, es eg de 1sin.” [a.g.e.,s.96].
“Zavallinin isi pek gok zaman bulup gelemez;

Gidip de sdylememigsen ne haldesin bilemez.” [a.g..,5.126].
“Goérmez mi o halki rahma sdyan?

Sultansa da tas degil ya: Insan!” [a.g.e.,s.137].
“Inanmadinsa degildir tereddiidiin sirasy;

Uzun lakirdiya hicet ne? iste mosturasi:” [a.g.e.,s.144].

“_Sekizli, onlu, ne ¢ektinse ver de oray1 tut” [a.g.e.,s.145].

“Ne sayg1 var, ne haya var. Eger bizim isimiz
Bu kaltabanlara kalmigsa vay benim bagima!” [a.g.e.,s.149].
“Hak ne verdiyse yiyip hos geginin bir arada” {a.g.e.,s.154].

“S6zii bir par¢a uzattimsa da, oglum affet!..” [a.g.e.,s.156].

“Ondan da alinmiyorsa ibret,
Yok bir daha almak ihtimali!” [a.g.e.,s.160].
“Evet, ¢iban, ki yatan duymuyorsa dehsetini,

Déniin de arkadakinden sorun fecdatini;” [a.g.c.,s.164].

3.2. Edatlarin Bagka Kelime Cesitleri ile Iligkisi

Tiirkiye Tiirkcesinde yardime: ve temel kelime gesitleri ile ekler kullamldiklan yerler

itibarlanyla degisik fonksiyonlan kargilayabilmektedirler. Kelime simflan arasindaki

cizgi oldukga esnektir. Bahis konusu bu esnek yap: edatlar igin de gegerlidir.

3.2.1. Fiil ve Edat Olarak Kullamlanlar

Tiirkiye Tiirkgesinde 6zellikle emir kipi gekliyle karsimiza gikan kelimeler edat gibi de
vazife iistlenebilmektedirler. Edat gibi kullamldiklarinda muhatabin dikkaétini belirli bir
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noktaya y6nlendirmek, s6yleyecegi s6ziin etki derecesini artirmak gibi anlam incelikleri
meydana getirirler. Asagida bunlarin 6rnekleri siralanmigtir:

Gel, bu sevdadan vazgeg. (edat)

Isini bitirince hemen eve gel. (emir kipi)

Bak, simdi gdzlime girdin. (edat)

Bahgedeki yapraklara bak. (emir kipi)

Gel, bu meseleyi fazla karigtirma. (edat)

Gel, inad1 birak. (edat)

Varsin, beni tanimasin. (edat)

Gelin, s6ziime kulak asin. (edat)

Cocugu odasina koyup yanima gelin.(emir kipi)

“Bak ylirlirken de zahmet ¢ekiyorsun.”(edat) [Safa, 2000:38]

3.2.2. Zamir ve Edat Olarak Kullamilanlar

Oyle kelimesi Tiirkiye Tiirkgesinde sifat, zarf, iinlem olarak islenmigtir. Hocam Prof.
Dr. Aldeddin Mehmedoglu’na goére bu kelimenin zamir olarak kullanigi s6z konusudur,
Béyle kelimesi igin de ayn1 durum gegerlidir. Saminiz ki, kelimelerin kaliplagmamus
sekillerinde bu ve o zamirlerinin bulunmasi hocamin tavrinda etkili olmustur. Ote

yandan bizim heniiz vakif olmadifimiz bir bilginin hocamda mevcut olmasi son derece
tabiidir.

“Demeyiniz bu da kim? /Qyle diyor ki, i¢im, /Candan 4sinamzim.” [OKAY, 1988:43].

“Kiraz koydum sepete/Yar oturur tepede/Oyle bir yar sevdim ki, /San verir memiekete”
[Elgin, 1990:132].
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“Q anda dyle bir sey oldu ki sastik.” [OKAY, 1988:141].

“Cikan kazaya kadar hi¢ diigiinmedigi bu sey ondan sonra beynine dyle yerlesiyor ki, o
da tipkisini yapiyor.”[a.g.e., s.162].

“QOyle” kelimesinin edat olarak kullaniligina ise hocam su 8rnegi gostermektedir.

“Ellerin yine 8yle eskisi kadar giizel.” [Bakiler, 2001:140].

3.2.3. Zarf ve Edat Olarak Kullanilanlar

Onceleri biz bu bolimde daha, artik, dyle vb. kelimelerin de konu edilecegini
diigtinmiistik. Zira bu ve benzer kelimeler Tiirkiye Tiirk¢esinde zarf olarak
islenmekteydi. Sayin hocam Prof. Dr. Aldeddin Mehmedoglu bunlan edat olarak

nitelemektedir.

3.2.3.1. “Yalniz” Kelimesinin Zarf Olarak Kullanih$1
Yalmz kelimesi fiilin 6niinde zarflik gérevi yapar. Mesela:
Koca koskte yalmz yasiyordu.

Bugiinlerde yalniz dolasiyorsun.

Sahilde yalmiz gezerdi.

Sevincini yalmz yagardi.

Yiiz kiloluk guval: yalmz tagiyordu.

3.2.3.2. “Yalmz” Kelimesinin Edat Olarak Kullanihisi

“Yalmiz borglan kaliyorsa onlan tabii verecegim.”[Giintekin, 2000:49].
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“Yalniz meslek hayatimda degil, hususi hayatimda da daima namuslu kalacagim.”
[a.g.e., 8.57].

“Yalmiz iki tanesi agzim kapadifi zaman iist dudagmm hafifce sisirecek derecede
biiyiiktli.”[a.g.e., s.17].

“Fikrimce yalmiz dogruluk hastalii, bir hak ve hakikat meselesi etrafinda toplanmak
kabiliyeti bir cemiyeti mesut etmeye kafi gelmez.” [a.g.e€., s.12].

3.2.4. Baglac, Edat ve Ek Olarak Kullanilanlar

Bu béliimde incelenen kelimeler baglag, edat ve ek kategorilerinin ii¢linii birden gosterir
nitelik tagiyacaktir.

3.2.4.1. Ki’nin Bagla¢, Edat ve Ek Olarak Kullamhglan

3.2.4.1.1. Ki’nin Bagimhihk Baglaci Olarak Kullanihg

Tiirkiye Tiirkgesinde bagimli birlesik climle yapisindaki yardimei ciimle, temel ciimleye
ki bagimhilik baglaciyla baglanir.

“Qyle fena actyor ki, gozlerimden yas gelecek.” [Safa, 1993:36].
“O zaman geng kiz 6grendi ki, bu Salih ve Belma iki kardestir.” [a.g.e., 5.43].

“Oyle goriiliiyor ki, dilimizin saglam bir gramerinin 6nemli bir ihtiyag haline geldii
anlasilmigtir.”[TDADD, 1998:332].

“Diisliniiniiz ki, mel’un bagka bir adam namina sahte ilmiihaber tanzim ettiriyor.” [Safa,
1993:95].

“Sen dersin ki, byle oldugunu bilmiyordum.” [a.g.e., 5.97].
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3.2.4.1.2. Ki’nin Kuvvetlendirici Edat Olarak Kullanihs:

Ait oldugu kelime ve climlenin anlamim kuvvetlendirir ve cilimleye belirli anlam
inceligi getirir. Asagida bu kullanig1 6rneklerle gosteriyoruz:

“Ruhum ki, bir engindir ufuklarda kararmig.” [TDADD,1992: 535].
“Bu binalar ki, Uskiidar’da Selimiye Kiglasi’nin yavrulandir:” [Beyatl. 1999:145].
“Sen ki sahilde gezen kizlarin en solgunusun.”[TDADD,1992: 535].

“ Ben ki hi¢ korku duymam haykirirken yildinm.” [a.g.e., s.551].

3.2.4.1.3. Ki’nin Ek Olarak Kullanihislar

Ki belirli durumlarda yapim eki olarak da kullanilmaktadir.

3.2.4.1.3.1. Ki’nin Zamirden Zamir Yapan Ek Olarak Kullanihgx

Ki eki ilgi hal ekli sahis zamirlerinden sonra gelirse zamirden zamir yapan aitlik eki

kullamgiyla s6z konusu edilir: senin+ki, benim+ki, onun+ki, bizim+ki vb.

3.2.4.1.3.2. Ki’nin Zarftan Sifat Yapan Ek Olarak Kullanihg

Ki eki zarflardan sonra kendisinden sonra da isim bulunmasi sartiyla zarftan sifat yapan
ek durumundadir: 6nce+ki (gtin) evvel+ki (gece), demin+ki (s6z), sonra+ki (ev) vs.

3.2.4.1.3.3. Ki’nin Fiilden Isim Yapan Ek Olarak Kullamihs:

Ki eki fiil koklerinden sonra gelerek, fiilden isim yapma eki kullamigiyla kargimiza
¢ikar: i¢-ki, kes-ki, tep-ki. Ekin bu kullams: islek degildir.
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3.2.4.2. dA’nin Baglac ve Edat, +DA’nin Ek Olarak Kullamhsglar

3.2.4.2.1. dA’nin Bagimsizhik Baglaci Olarak Kullanihg:

dA bagimsizlik baglaci olarak kullamldiinda istirak bildirir.

“Ben de onlarin arasindaydim ve onlarin arasinda biiyligiim de yoktu.”[Safa, 2000:7].
“Karanlik da buna yardim ediyordu.” [a.g.e., 5.18].

“O gece de yatakta bunu kuvvetle hissettim.”[a.g.e., 5.26].

“Ben de onu ¢ok severdim.” [a.g.e., 5.20].

“Niizhet de bana s6yliiyordu.”[a.g.e., 5.48].

“ Aman sen de Mediha’ya dénme.” [Adivar, 1983:31].

3.2.4.2.2. dA’nin Kuvvetlendirici Edat Olarak Kullamihs1

“Gara kiraz dibinde/Gavli garaz bagladik./Aynlip da gederken /Ikimiz de agladik”
[El¢in, 1990:92].

“Galeden enig mi olur/Ham demir giimiis mi olur/Onceden s6z verip de/Sonradan doniis

mi olur” [a.g.e., 5.93].

“Giz sana demedim mi/Cikma o agaslara/Diiger da geberuysun/Yazuk oluk saglara”
[a.g.c., s.98].

“Ak tas1 galdir da gel /Yilam 61diir de gel /Madem bende g6ziin var /Keseni doldur da
gel” [a.g.e., 5.20].

“Bir gayik yelken agt1 da /Bir daha var agacak /Bizim kdyden giz gact: da /Bir daha var
gacacak” [a.g.e., 5.55].
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“Ordek suya dal da gel/Yarden haber al da gel /Eger o yar gelmezse /Tut kolundan al
da gel” [El¢in, 1990:145].

“Bekledim de gelmedin.” (Sarki)

3.2.4.2.3. + DA’nin Ek Olarak Kullanihglan

Tiirkiye Tiirkgesinde +DA’nin gekim ve yapim eki olarak kullamihiglani vardir.

3.2.4.2.3.1. + DA’nin Hil Eki Olarak Kullanihs:

“Ya aynali dolapta, ya sezlongun iizerindedir.” [Safa, 1993:21].

“Simsiyah karanlikta hi¢ cevap gelmedi.” [a.g.e.s.182].

“Biitlin o yollarda kaybolmak da miimkiindii.” [a.g.e., s.182].

“Yolda biraz gecikmislerdi.” [Giintekin, 2000:15].

“-Kasabada ikinci bir Zehra yok ki...” [a.g.e., 5.18].

“Diinyada evlatlarini mesut gérmekten bagka bir arzusu yoktu..” [Giintekin, 2000:35].

“Zehra, evden hi¢ eksik olmayan misafir gocuklariyla yukari sofada oynardi.”
[Giintekin, 2000:34].

“Ensesinde sicak bir nefes...” [a.g.e., 5.39].
“Zehra dakikada 6lecek gibi olmustu.” [a.g.e., 5.42].
“Mektepte onu yetim biliyorlardi.” [a.g.e., 5.42].

“Anadolu’da soniik bir vilayete gonderilen bir arkadasiyla beraber gitmisti..”[a.g.c.,
s.43].
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3.2.4.2.3.2. + DA’nin isimden Fiil Yapan Ek Olarak Kullaniisi

Asil isimlerden sonra yapim eki olarak siirh sayida kullams1 s6z konusudur: is+te-
(izt+de), lint+de(cagirmak)

Ses taklidi kelimelerde (onomatope) yaygin bigimde kullamldigi goriilmektedir:
sirl+da, fisil+da, 1511+da-, vizil+da-, fingir+de-, ikir+da- vb.

3.2.4.3. ise (-sA)’nin Bajlag, Edat ve Ek Olarak Kullaniliglart

Ise (-s4) hem baglac, hem edat, hem de ek olarak kullamlir.

3.2.4.3.1. ise’nin Karsilaghrma Yapan Bagla¢ Olarak Kullaniligi

Ise karsilastirma baglaci kullamilis yerine gore diger karsilagtirma baglaglarindan ayrlir.
Diger kargilagtirma baglaglan e gorevli 6geler ve ciimleler arasinda kullamldiklars

halde; ise baglaci ikinci climlenin 6znesinden sonra kullaniimaktadir. Mesela:

“Kizlan birer simf arayla okullarina gidiyorlardi. Oglu ise ancak seneye gidebilecekti.”
[TDAODS,1998:429].

Yoksulluk insam ¢ileden ¢ikartir, zenginlik ise simartir.
Ay diinyanin uydusudur. Diinya ise giinesin ¢evresinde doner.

Oglanlar analarina diigkiin olur. Kizlar ise babalarinin dizinin dibinden ayrilmazlar.

3.2.4.3.2. ise(-sA)’nin Sart Edat1 Olarak Kullanihislar

Ise (-sA)’nin sart edati olarak kullamlilar; edatin zaman ve kip eklerine ilavesi, zaman
ve kip eklerinin hikdye ve rivayetlerine ildvesi ve isim-fiil olarak kullamslariyla

ilgilidir.
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3.2.4.3.2.1. fse(-sA)’nin Zaman ve Kip Eklerine ilive Olarak Kullanihis:

Ise (-s4) zaman ve kip eklerine ilave olarak kullamldipinda; hareketin icrasinda belirli
sarthk ifadesi olugturmasmin yaninda, anlam incelikleri de meydana getirmektedir.

Mesela:

dol-du-y-sa+m

dol-mug-sa+n

dol-mali-y-sa

dol-ar-sa+k
dol-/gel-/kos-/ylirii-/yaz-/-Iyor- sA+lar
dol-/gel-/kos-~/yiirii-/yaz-/(-l/A)r- sA+k
dol-/gel-/kos-/ylirii-/yaz-/(-y)AcAk-sA+n

“Simdi babama sdylersem, Hasan da duyacak, belki beni bagislayacakti.” [Seyfettin,
1992:11].

“Kim aldiysa soylesin, sart olsun gebertirim.” [a.g.e., s.23].

“Oldiikten sonra dirileceime nasil inamyorsam, elli yil tutsakliktan sonra da tilkeme

kavusacagima 6yle inanirim.” [a.g.e., s.48].

3.2.4.3.2.2. Ise(-sA)’nin Zaman ve Kip Eklerinin Hikdye ve Rivayetinden Sonra
Kullanihis1

Ise (-s4) zaman ve Kip eklerinin hikdye ve rivayetinden sonra kullamilinca; hareketin
icrasinda belirli sartlik ifadesi meydana getirmekte ve anlam incelikleri olugturmaktadir,

Mesela:

gel-ecek-ti-y-se

113



gel-mig-ti-y-se-+n
kos-mus-mug-sa-+lar

git-meli-y-mis-se+k

3.2.4.3.2.3. Ise(-sA)’nin isim-Fiil Olarak Kullanihg

Ise (-sA) isimlerden ve isim cinsinden olan kelimelerden sonra kullanildiginda sarthk
ifadesi ve anlam inceligi meydana getirmektedir. Mesela: gorap-sa, giizel-se, ben-se,

mendil-se, bes-se.

3.2.4.3.3. Ise(-sA)’nin Sart Kipi Eki Olarak Kullamhg

Fiil kdk ve govdelerine sart eki (-s4)’nin ilavesiyle olugsmaktadir: gor-se+m, al-sa+m,
tut-sa+n, siir-se+k; goriig-se+m, doviig-se+ler, silin-se-+k, siiriin-se+k vb.

“-Ah geng olsam...” [Seyfettin, 1992:85].
“Elini biraz kaldirsa (...)” [a.g.e., 5.85].

“Bir gemim olsa g6ziimii kapar, Kabatag’in oniine demir atanm diye diigtiniirdii.”
[a.g.e., s.49].
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SONUC VE ONERILER

Tiirkolojide edatlar; ses, ek, kelime gibi dil unsurlarim; bu arada yapim eklerini de i¢ine
alacak bir geniglikte iglenmigtir.

Tiirkolojide edatlann zarf, baglag ve tinlemler iginde islendigi; bazen de zarf, baglag ve
iinlemlerin edat genel bagh@ altinda ele alindifi tespit edilmistir. Edatlanin ayn bir

kelime sinifi olarak islenmesi de s6z konusudur.

Tiirkolojide edatlar, sézlikk anlami olmayan, ¢ekimlenemeyen; ek ile kelime arasinda
gecit karakterli unsurlar olarak tammlanmglardir.

Tirkolojide edat olarak belirlenen sekillere genel anlamda; kuvverlendirme,
simirlandirma, somutlagtirma, sual, emir, tasdik ve inkdr, mukayese, belirsizlik ve
belirleyicilik, sevk, giizest, duygu bildirmek, yiiklemlik, bitigtiricilik ve ziddiyet,
Jarklilagtiricilik, giiman ve gart fonksiyonlan izafe edilmistir.

Tiirkiye Tiirkgesinde edat, ilgeg, taki, terimleriyle genellikle ¢ekim edatlan
kastedilmistir. Baz1 dil bilimcilerimiz ise; {inlem ve baglaglan (siralama, karsilagtirma-
denklestirme, ciimle bagi, kuvvetlendirme) edat genel ad1 altinda toplamaktadirlar.

Gerek gramer yazarlanmizin, gerekse teki dil bilimcilerimizin eserlerinde edatlar; tek
baglarina manalart olmayan, gramer gorevli unsurlar olarak tammlanmiglardir. Bu
tanimlar ¢ogunlukia ¢ekim edatlaryla aldkalidir. Yine bu tammiarda edatlann ¢ekimsiz
elemanlar olduklar genel kabuldiir. Bu eserlerin énemli bir kisminda edatlarla hal ekleri
arasinda fonksiyon benzerliginden ve fonksiyon esliginden bahsedilmigtir ki, bu
hilkmiin ¢ekim edatlan g6z 6niinde bulundurularak verildigine kusku yoktur.

Tiirkiye Tiirkgesinde edat terimiyle iliskilendirilen yapilar arasinda benzerlik ve
aymliklar, bunun yaninda g6z ardi edilemeyecek oranda farkliliklar vardir. Bu aynliklar
sadece edat olarak belirlenen sekillerin niceligiyle ilgili kalmayip; metodik bakimdan
(iyelik ve hal ekli olup olmamalan cihetiyle) da tartiymal1 bir durumun ortaya ¢gikmasina
zemin hazirlamigtir. Ote yandan edat olarak belirlenen sekiller arasinda Tiirk dilinin
yapisina aykin sekiller (keenne, gling, as4, —viri...) de mevcuttur.
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Yine ¢ekim edatlan arasinda, +slz, +ik +cliAyDln, +cAk vb. eklerin de dahil edildigi
olmustur. Ancak bugiin itibartyla bunlar ait olduklar: kategorilerde islenmektedir.

Baglama edatlan olarak belirlenen sekiller arasinda mithim bir farklilik géze garpmaz.

Unlem edatlarmin ise; sadece ses taklidi kelimeler ve seslenmelerle sinrlandinhip

simirlandirilmamas: iligkisiyle, nicelik ve nitelik yoniinden ¢esitliligi s6z konusudur.

Baz dilcilerimiz Tiirkiye Tiirkgesindeki edatlarn herhangi bir tasnife gerek duymaksizin
kangik bir sistemle islemislerdir. Bunun yaminda gerek yapi ve mense, gerek kullamns,
gerekse fonksiyon bakimindan siniflandirmalar yapilarak konunun incelendigi de
goriiliir.

Turkiye Tirkgesinde ¢ekim edatlanyla iligkilendirilen kelimeler yapt ve mense
itibarlariyla; az sayida isim kokii veya kahiplagmis iyelik sekli, fiil koklerinden zarf-fiil
ekleriyle olusmus sekiller, yer yon, zaman, miktar hél zarflar1 ile alinti kelimelerden
olugur. Isimlerin tabii isleyiglerinden ibaret yapilarnin ¢ekim edatlarindan gosterilmesi de

soz konusudur. Ancak bu, genel kabulden aynlir.

Baglama edatlan; yap: ve menge itibariyla biiyiikk oranda alinti kelimelerden olusur.
Tiirkge olanlar; ile, dahi, dA, ne...ne, ister...ister vb. sekillerdir.

Unlem edatlarinin mengef; tabiattaki biitin elemanlarin genellikle olagan digst
durumlarda ¢ikardiklan seslere ve seslenmelere dayanir. Unlemlerin gogu, dillerde ortak
kelimelerdir. Tiirkiye Tiirk¢esine bagka dillerden gegmis iinlemler mevcuttur.

Gramer yazarlannmiz ve 6teki dil bilimcilerimizin eserlerinde ¢ekim edati, son ¢ekim
edati, taki, ilge¢ terimleriyle iliskilendirilen yapilar kullanislari bakimindan;
kendilerinden 8nce gelen isimlerden yalin, y6nelme, uzaklasma ve zamirlerden ilgi,
ylikleme, yaklagma ve uzaklagma héllerini talep ederler. Yine bu konuda; zamirlerin
yiikleme hél ekli sekilleriyle birlesmelerinin Tiirkiye Tiurkgesinde kullanimdan diistip,
yerini ilgi hal ekli sekillere biraktifin1 belirtmek gerekiyor. Cekim edatlarinin zamirlerin
eksiz sgekilleriyle birlesmeleri yazi dili agisindan anzi bir durum olarak ortaya
konmugtur.
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Unlem edatlanimn ciimlede muayyen bir yeri yoktur. Cofu kez yasanilan halin
keyfiyetine gore climlenin baginda, bazen s6z aralarinda veya climlenin sonunda
kullanilirlar.

Baglama edatlari, ciimlede ey gorevli sdzciiklerin arasinda, bagladiklar1 unsurlarin
basinda, sonunda veya ciimlenin baginda-dolayisiyla-climlelerin aralarinda kullamhirlar.
Bunlarin bir kismu bagladiklari unsurlann sayisina gore ikiden fazla da kullanilabilirler.
Bu kullamsta tiglincii kelimenin sonunda d4 'nin gelmesi de miimkiindiir.

Gramer kitaplarimizda ve dil bilimle ilgili 6teki eserlerde ¢ekim edatlarina atfedilen
fonksiyonlar; benzerlik, baskalik, yer yon, karsiagtirma, vasita ve beraberlik, aitlik,
tarz, zaman, sebep ve amag, miktar, yer bildirmek seklinde toplamlabilir ki, bu
fonksiyonlarla zarflanin birlikte kullamldiklan fiillerin manasina goére kargiladiklan
fonksiyonlar neredeyse Ortlismektedir. Zira, dil bilimcilerimizin ¢ekim edat: sayip
saymamakta ihtilafli goriisler one siirdiikleri gekim eklerinin iist {iste gelmesiyle olugan
yapilar miistesna digerlerinin ¢ogu zarf ya da ciimlede zarflik bildiren gekillerdir.

Baglama edatlannin fonksiyonunu belki tek kelimeyle baglama olarak belirtmek
miimkiindiir. Bu fonksiyon swralama, denklegtirme karsiastirma ifadeleriyle karsimiza
¢ikabilir. Bu hususta dahi, dA, ise, ki, bile sekillerini bir ydniiyle digerlerinden ayirmak
gerekiyor ki, bunlar baglamaktan ziyade kuvvetlendirme fonksiyonunu
kargilamaktadirlar.

Unlem edatlarimin fonksiyonlan ise; umumiyetle canlilann olaganiistii durumlardaki ruh

hallerini yansitmak, tabiattaki sesleri taklit ve seslenme ifadesini kargilamaktir.

Tiirkiye Tiirkgesinde genellikle edat grubu terimiyle iliskilendirilen yapilarla aldkalh
birbirinden farkls terimlerin kullamldig1, ancak bu terimlerle kastedilen grubun; isim ya
da isim cinsinden kelime veya kelimelerle bir ¢ekim edatindan miirekkep unsurlar
oldugu goriilmektedir.

Edat grubu (edat tiimlegleri) iginde tek kelimeden ibaret yapilar ciimlenin baginda,
bazen en sonda kullamslarla isleyenler de olmustur. Tabii bunlar climlede bir isim
unsurundan sonra da kullamlmamiglardur.
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Tiirkiye Tiirkcesinde edat grubu istilahiyla adlandinlan yapilar climle 6Zesi olarak
genellikle zarf tiimlegleridirler. Bazi dil bilimcilerimiz ¢ekim eklerinin st {iste
gelmesiyle olugan sekilleri tabif olarak yer tamlayicis: g6stermislerdir. Ne var ki, bunlar
isimlerin normal isleyisleri iginde gosterilebilinecek yapilar olduklarindan; g¢ekim
edatlan ve bu miinasebetle edat grubu sayilmanuslardir. Elbette yer yon zarflari
ciimlede yer tamlayicisi olabilmektedir. Yer yon bildiren kelimelerle yer bildiren
kelimeler arasinda fonksiyon bakimindan mithim bir yakmligm oldugu agiktir.

Bu grupta gekim edati olarak gdsterilen kelimelerin isim fiil (ek-fiil)in genis zaman
ikinci ve tiglincii teklik sahis ekleriyle -ki bu ¢ekimde ek-fiil, kip eki ve sahis eki
birlesmistir.- yilklem olarak kullaniglarina yer verenler oldugu gibi; fiilimsilerden 6nce
kullaniglarimin da yiiklem olduguna isaret edenler olmustur.

Edat grubunda isim unsurunun dnce, ¢ekim edatinin sonra geldigi; isim unsurunun ¢ok

elemanl olabilecegi, cekim edatinin ise, mutlaka tek kelime olacag: da zikredilmisgtir.

Hocam Prof. Dr. Aldeddin MEHMEDOGLU’nun orijinal fikirleri de bu tez iizerinden
islenmis, bu goriislere gore; Tiirkiye Tiirkgesinde en gok kullamlan edatlar: ki, en, daha,
artik, hatta, dA, dahi, bile, dyle, asil, yalniz, ancak, mli, iste, evet, peki, hayir, hig, yok,
gel, gelin, bak, -sA bi¢iminde ortaya konulmustur.

Burada soz edilen sekillerin 6zellikleri; tek baslanna sozliik (leksik) anlamlan olmama,
ait olduklan ciimlelere muhtelif anlam incelikleri katma, tek baslanna yahut ciimle

iginde higbir soruya cevap olmama, climle 6gesi olmama gibi cihetlerle ele alnmigtir.

Yine bu sekillerin karsiladiklarnn fonksiyonlara gore tiirleri: kuvvetlendirme,
somutlastirma, stirlandirma, soru, isaret, emir, olumluluk (tasdik), olumsuzluk (inkdr)
ve gart bigiminde ortaya konulmus; bunlarin edat olarak kullamslan &mek climlelerle
aynntili sekilde islenmisgtir.

Tiirkiye Tiirkgesinde edat olarak tespit edilen bu gekillerin 6teki kelime gesitleriyle
iligkisi konu edilmis, kategoriler ve bu kategorilerde ele alinacak sekiller tespit edilip
konu 6meklendirmeler iizerinden izaha ¢alisiimugtir.
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Ayrnica; dA, dahi, K, bile, ml, -DIr, -sA sekillerinin hem isimlerden, hem fiillerden, hem
de edatlardan sonra kullamlabildikleri dikkat cekmistir.

Baglag ve iinlemlerin genelde oldugu iizere edatlanin diginda ve birbirlerinden de ayn
kategorilerde islenmesinin ilmi metot bakimindan isabetli oldugunu sdyleyebiliriz.

Tirkgede kelime simflari arasindaki ¢izgi oldukca esnektir. Cok kere kelimenin
kullamldig1 yap igindeki pozisyonu, hangi kelime sinifina dahil edileceginde belirleyici
olur. Bahis konusu esnek yap: edatlar i¢in de s6z konusudur. Belki de bunu dilin
tekamiiliiyle ilgili gdrmek gerekir.
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